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Sayin Panasonic Miisterisi,

Panasonic miisterilerinin arasina hos geldiniz. Yeni LCD Ekraninizi uzun yillar boyunca keyifle

kullanmanizi dileriz.

Setinizi tiim ozellikleriyle keyifli bir sekilde kullanabilmeniz i¢in herhangi bir ayar yapmadan once
bu Talimatlar: okuyun ve ileride basvurmak tizere saklayin.

Uriin faturamizi da saklayin ve setinizin model ve seri numarasint bu talimatlarin arka kapaginda

bulunan alana kaydedin.

Panasonic Web Sitesini ziyaret edin https://panasonic.net/cns/prodisplays/
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Ticari Marka Beyanlari

Ulkelerdeki ticari markalari veya tescilli ticari markalaridir.

markalaridir.

Ulkelerdeki ticari markalari veya tescilli ticari markalaridir.
Crestron Electronics, Inc.'in ticari markasidir.

gosterilmigtir.

* VGA, International Business Machines Corporation'in ticari markasidir.
+ Microsoft®, Windows®, Windows Vista® ve Internet Explorer®, Microsoft Corporation'in Amerika Birlesik Devletleri ve/veya diger

* Macintosh, Mac, Mac OS, OS X ve Safari, Apple Inc.''ln Amerika Birlesik Devletleri ve diger Ulkelerdeki tescilli ticari

+ SVGA, XGA, SXGA ve UXGA, Video Electronics Standard Association'in tescilli ticari markalaridir.
+ HDMI, HDMI Logosu ve High-Definition Multimedia Interface, HDMI Licensing LLC'nin Amerika Birlesik Devletleri ve diger

* RoomView, Crestron RoomView ve Fusion RV, Crestron Electronics, Inc.'in tescilli ticari markalaridir ve Crestron Connected,

Sirket veya urin ticari markalari 6zel olarak belirtiimemis olsa bile bu ticari markalarin korunmasina tam olarak 6zen




Onemli Giivenlik Bildirimi

UYARI

1) Yangina veya elektrik garpmasina neden olabilecek hasarlari 6nlemek i¢in bu cihazi sivi damlamasina
veya sigramasina maruz birakmayin.
Setin lizerine sivi dolu kaplar (vazo, bardak, kozmetik liriinleri vb.) koymayin. (Setin Ustiindeki raflara da
sivi dolu kaplar koymayin.)
Setin lizerine veya listiindeki bir yere yanan mum gibi ¢iplak ates kaynaklari koymayin.

2) Kapagi ¢ikarmayin, aksi halde elektrik ¢arpabilir. Uriintin iginde kullanici tarafindan bakim veya onarim
yapilabilecek higbir par¢ca bulunmamaktadir. Bakim veya onarim islemlerini kalifiye servis personeline birakin.

3) Elektrik fisi Gzerindeki topraklama pimini ¢gikarmayin. Bu aparat ¢ pimli, toprakli bir elektrik fisi ile donatiimistir.
Bu fis yalnizca toprakl bir elektrik prizine takilabilir. Bu 6zellik glivenlik amaciyla tasarlanmistir. Fisi prize
takamiyorsaniz bir elektrik teknisyenine basvurun.
Toprakli fig kullaniimasindaki amaci g6z ardi etmeyin.

4) Elektrik garpmasini 6nlemek icin AC kablosu gug fisi Uzerindeki topraklama piminin sikica bagl oldugundan
emin olun.

DIKKAT

Bu cihaz elektromanyetik alanlardan nispeten uzak ortamlarda kullanilmak Uzere tasarlanmistir.

Bu cihazin kuvvetli elektromanyetik alan kaynaklarinin yakininda veya elektriksel gurtltinun giris sinyalleriyle
cakisabilecegi yerlerde kullaniimasi, gorinti ve seste titreme meydana gelmesine ya da gurilti gibi parazitlerin
ortaya ¢ikmasina yol acabilir.

Bu cihazda hasar meydana gelmesi olasiliini ortadan kaldirmak igin cihazi kuvvetli elektromanyetik alan
kaynaklarindan uzak tutun.

~——— ONEMLI: KALIPLI Fig N
GUVENLIGINiz iQiN A§AGIDAKi METNI LUTFEN DIKKATLICE OKUYUN.

Gulvenliginiz ve rahat kullaniminiz i¢in ekran kalipli G¢ pimli sebeke fisi ile birlikte tedarik edilmistir. Bu figin icerisinde
10 amperlik sigorta bulunur. Sigortanin degistiriimesi gerekirse yeni takilacak sigortanin 10 amperlik ve ASTA veya
BSI BS1362 tarafindan onayl oldugundan emin olun.

Sigortanin Ustiinde ASTA veya BSl isareti @ olup olmadigini kontrol edin.

Fiste cikarilabilir sigorta kapagi varsa sigortayi degistirdikten sonra tekrar kapagi taktiginizdan emin olun. Sigorta
kapagini kaybederseniz yeni bir yedek kapak alana kadar bu fis kullaniimamalidir. Yedek kapagdi yerel Panasonic
bayinizden satin alabilirsiniz.

Sebeke fisini kesmeyin.
Bu ekranla birlikte verilen gu¢ kablosundan farkli bir tipte gli¢ kablosu kullanmayin.

Tedarik edilen gli¢ kablosu ve kalipli fis bu ekranla birlikte kullaniimak Gzere parazit ve
guvenliginiz icin tasarlanmistir.

Evinizdeki priz figsle uyumlu degilse kalifiye bir elektrik¢iyle prizi degistiriniz.
Fis veya glc kablosu hasar gorurse yetkili saticinizdan yenilerini satin aliniz.
DIKKAT: — EKRAN TOPRAKLANMALIDIR.

L Sigortanin dedistirilmesi. Tornavida yardimiyla sigorta yuvasini agin ve sigortayi degistirin.

MONTAJLA iLGILi ONEMLI BILGILER

Ekran yeterince dengeli olmayan bir yere yerlestirilirse devrilerek tehlikeye yol agabilir. Basit dnlemler alarak 6zellikle

¢ocuklarin yasayabilecegi birgok yaralanmayi énleyebilirsiniz, érnegin:

« Ekran ureticisi tarafindan énerilen Uniteleri veya sehpalari kullanin.

* Yalnizca ekrani guvenli bir sekilde destekleyebilecek mobilyalar kullanin.

« Ekranin Gzerine konuldugu mobilyanin kenarlarindan disari tasmadigindan emin olun.

* Mobilyayi ve ekrani uygun bir destege sabitlemeden ekrani yluksek bir mobilyanin (6rnegin, dolap veya kitaplik)
Uzerine yerlestirmeyin.

« Ekrani ekran ile mobilya arasinda bir bez veya bagka materyal olacak sekilde yerlegtirmeyin.

* Cocuklari ekrana ya da kontrollerine erismek i¢cin mobilya Gizerine tirmanmanin tehlikeleri hakkinda egitin.

Not:
» Gorunti donmasi meydana gelebilir. Hareketsiz bir gortintli uzun stire boyunca ekranda kalirsa gorintu izi kalabilir.
Ancak belirli bir zaman sonra ekrandan gider.




Giivenlik Onlemleri

UYARI

m Ayar

Bu LCD Ekran yalnizca asadidaki istege bagl aksesuarlarla kullaniimak tizere gelistirilmistir. Bagka tipte istege
bagh aksesuarlarla kullanilmasi kararsizliga ve dolayisiyla yaralanma riskine yol agabilir.

(Asagidaki aksesuarlarin timd Panasonic Corporation tarafindan Uretilmektedir.)

e Montaj Braketi .........ccccoeeeeiiiiiiieiiiiie e TY-VK55LV1, TY-VK55LV2
» Kapak Cergevesi Seti .....ccccvvveeeeieeeeiiiiiiiiin TY-CF55VW50

Her zaman bir kalifiye teknisyenden montaji gergeklestirmesini isteyin.

Klglk pargalar yanhslikla yutulursa bogulma tehlikesi meydana getirebilir. Kliglik pargalari kligik ¢ocuklardan uzak
tutun. Olasi bodulma tehlikesi arz eden ambalaj malzemeleri ve plastik posetler/kagitlar gibi ihtiya¢ duyulmayan kaguk
pargalari ve diger nesneleri atarak kiiglk gocuklarin bunlarla oynamasini énleyin.

Ekrani dengesiz veya egimli ylizeylere koymayin ve Ekranin uizerine konuldugu tabanin kenarlarindan digar
tasmadigindan emin olun.
» Ekran dusebilir veya devrilebilir.

Ekranin lizerine higbir nesne koymayin.
» Ekranin tizerine su dokulirse ya da igine yabanci maddeler girerse yangina veya elektrik garpmasina yol agabilecek
bir kisa devre meydana gelebilir. Ekranin igine herhangi bir yabanci madde girdiyse yerel Panasonic bayinizle
iletisime gecin.

Yalnizca dik konumda tasiyin!
« Unitenin ekran paneli yukariya veya asagiya bakacak sekilde taginmasi durumunda Unite icindeki devrelerde hasar
meydana gelebilir.

Havalandirma agikliklari gazete, masa ortiisii ve perde gibi egyalarla kapatilarak havalandirma
engellenmemelidir.

Yeterli havalandirma igin:
Unitenin ist, sol ve sag tarafinda en az 10 cm'lik ve arka tarafinda en az 5 cm’lik bir bosluk birakin ve ayni
zamanda ekranin alt kismi ile zemin yiizeyi arasindaki boslugu koruyun.

Duvara Montaj ile ilgili Dikkat Edilmesi Gereken Hususlar
» Duvara montaj islemi bir montaj gorevlisi tarafindan gergeklestiriimelidir. Ekranin yanlis sekilde monte edilmesi
Oluimle veya ciddi yaralanmayla sonuglanabilecek kazalara yol agabilir. Belirtilen istege bagli aksesuarlari kullanin.

» Ekrani dikey olarak monte ederken gui¢ gostergesinin Ekranin alt tarafina geldiginden emin olun.

Tavana Montaj ile ilgili Uyarilar
» Tavana montaj islemi bir montaj gorevlisi tarafindan gergeklestiriimelidir. Ekranin yanhs sekilde monte edilmesi
olumle veya ciddi yaralanmayla sonuglanabilecek kazalara yol agabilir.

Uriinii dogrudan giines i1s1gina maruz kalacag bir yere monte etmeyin.
» Ekran dogrudan gines i1s1dina maruz kalirsa sivi kristal panel zarar gorebilir.

Ekrani duvara monte ederken montaj vidalarinin ve gii¢ kablosunun duvar igindeki metal nesnelerle temas
etmesini 6nleyin. Duvar icindeki metal nesnelerle temas etmeleri halinde elektrik garpmasi meydana gelebilir.

Duvara, Tavana veya Standa monte edilmis Ekrani artik kullanmayacaksaniz en kisa siirede servisten ekrani
kaldirmasini isteyin.




Giivenlik Onlemleri

B LCD Ekrani kullanirken
Ekran 220 - 240 V AC, 50/60 Hz gii¢ ile ¢calisacak sekilde tasarlanmistir.

Havalandirma deliklerini kapatmayin.
» Aksi takdirde Ekranda asiri Isinma meydana gelerek yangina veya Ekranda hasara yol acgabilir.

Ekranin igine higbir yabanci madde sokmayin.
» Havalandirma deliklerinden igeri higbir metal veya yanici nesne sokmayin ya da bu gibi nesneleri Ekranin Gzerine
distrmeyin; aksi takdirde yangin veya elektrik carpmasi meydana gelebilir.

Kapagi ¢cikarmayin ya da uizerinde higbir degisiklik yapmayin.
« Ekranin icinde siddetli elektrik carpmalarina yol acabilecek yuksek gerilim bulunur. Kontrol, ayarlama ve onarim
islemleri icin yerel Panasonic bayinizle iletisime gegin.

Ana sebeke figinin kolayca erisilebilecek bir yerde oldugundan emin olun.
Ana sebeke prizine, koruyucu toprak baglantisi olan | SINIFI konstriiksiyona sahip bir aparat baglanmalidir.

Bu liniteyle birlikte verilenden baska higbir gli¢ kablosu kullanmayin.
» Aksi takdirde yangin veya elektrik carpmasi meydana gelebilir.

Gii¢ fisini sonuna kadar iterek sikica yerine takin.
 Fis tam olarak takilmazsa yangina yol agabilecek i1sinma meydana gelebilir. Hasarli figleri veya gevsek duvar
prizlerini kullanmayin.

Islak elle gii¢ fisine dokunmayin.
» Aksi takdirde, elektrik garpmasi meydana gelebilir.

Giic kablosunda hasara yol agabilecek higbir sey yapmayin. Gii¢ kablosu baglantisini keserken kablodan degil
fisin govdesinden tutarak gekin.

« Kablonun hasar gérmesini dnleyin, kablo tzerinde hicbir degisiklik yapmayin, kablo Uzerine adir nesneler koymayin,
kabloyu sicak nesnelerin yakinina yerlestirmeyin, blikmeyin, asiri gli¢ uygulayarak egmeyin veya cekmeyin. Aksi
takdirde yangin veya elektrik carpmasi meydana gelebilir. Glig kablosu hasarliysa yerel Panasonic bayinizde
onariminin yapilmasini saglayin.

Ekran uzun bir siire kullanilmayacaksa gii¢ figini duvar prizinden gikarin.

Yangina sebebiyet vermemek icin mumlari veya diger agik alev kaynaklarini her zaman bu tiriiniin
uzaginda tutun.

B Kullanim sirasinda sorun meydana gelirse

Bir sorun meydana gelirse (6rnegin goriintii veya ses yoksa) veya Ekrandan duman ya da normal olmayan
kokular gelmeye baslarsa giig fisini derhal duvar prizinden ¢ikarin.
« Ekrani bu kosullarda kullanmaya devam ederseniz yangin veya elektrik carpmasi meydana gelebilir. Dumanin sona
erdiginden emin olduktan sonra gerekli onarimin yapilabilmesi i¢in yerel Panasonic bayinizle iletisime gegin. Ekrani
kendi basiniza onarmaya ¢alismaniz son derece tehlikelidir, asla kendi basiniza onarim yapmayin.

Ekranin i¢ine su veya yabanci maddeler girmigse, Ekran diigmiigse veya TV linitesinde hasar olugsmussa derhal
gii¢ fisinin baglantisini kesin.
* Yangina yol acabilecek bir kisa devre meydana gelebilir. Yapilmasi gereken tim onarim iglemleri icin yerel
Panasonic bayinizle iletisime gegin.




Giivenlik Onlemleri

/N DIKKAT

B LCD Ekrani kullanirken

Ellerinizi, yluziiniizii veya nesneleri Ekranin havalandirma deliklerine yaklastirmayin.
» Ekranin Ust tarafindaki havalandirma deliklerinden sicak hava gikisi gerceklesir. Ellerinizi veya yiizliniizl ya da isiya
dayanikh olmayan nesneleri bu porta yaklastirmayin; aksi takdirde yaniklar veya deformasyon meydana gelebilir.

Ekrani tagimadan 6nce tiim kablolarin baglantisini kestiginizden emin olun.
» Bazi kablolar hala bagli durumdayken Ekran tasinirsa kablolarda hasar olusabilir ve yangin veya elektrik carpmasi
meydana gelebilir.

Herhangi bir temizlik yapmadan 6nce giivenlik 6nlemi olarak gii¢ figini duvar prizinden ¢ikarin.
» Aksi takdirde elektrik garpmalari meydana gelebilir.

Gig¢ kablosunu diizenli olarak temizleyerek toz tutmasini 6nleyin.
» GUg¢ kablosu fisinin Uzerinde toz birikirse ortaya ¢ikan nem yalitima zarar verebilir ve dolayisiyla yangina yol agabilir.
Gug kablosu fisini duvar prizinden ¢ikarip gu¢ kablosunu kuru bir bezle silin.

Pilleri yakmayin ya da kirmayin.
* Piller giines 15131, ates vb. yodun isi kaynaklarina maruz birakilmamalidir.

Temizlik ve bakim

Ekran panelinin 6n yiizii 6zel bir islemle iiretilmistir. Panel yiizeyini yalnizca bir temizlik bezi veya yumusak,
havsiz bir bez kullanarak hafifge silin.
* Yizey cok kirliyse ylzeyi saf suya ya da suyla 1:100 oraninda seyreltilmis nétr deterjana batirilmis yumusak, havsiz
bir bezle silin ve ardindan, ayni tipte kuru bir bez kullanarak ylizeyi kuruyana kadar her tarafini esit sekilde silin.

» Tirnakla veya baska sert nesnelerle panel ylizeyini gizmeyin ya da panel ylzeyine vurmayin; aksi takdirde, ylizeyde
hasar meydana gelebilir. Ayrica, yuzeyin bocek ilaci spreyleri, ¢ézlculer ve tiner gibi ugucu maddelerle temas
etmesini 6nleyin; aksi takdirde, ylizey zarar gorebilir.

TV linitesini kirlendiginde yumusak, kuru bir bezle silin.
» TV Unitesi ¢ok kirliyse bezi az miktarda nétr deterjan eklenmis suya batirin ve ardindan bezi sikarak tzerindeki fazla
suyu atin. TV Unitesini bu bezle silin ve ardindan kuru bir bezle kurulayin.

+ Deterjanlarin Ekran ylizeyine dogrudan temas etmesine izin vermeyin. Unitenin igine su damlaciklari girerse tnite
diizglin galismayabilir.

* Yilzeyin bocek ilaci spreyleri, gbziculer ve tiner gibi ugucu maddelerle temas etmesini 6nleyin; aksi takdirde, TV
Unitesinin ylzeyi zarar gorebilir veya kaplamasi soyulabilir. Ayrica, kauguk veya PVC'den uretilmis maddelerle uzun
sure temas halinde birakmayin.

Kimyasal maddeler iceren bez kullanimi
» Panel ylzeyini temizlemek igin kimyasal maddeler igeren bir bez kullanmayin.
» Kimyasal maddeler iceren bezi TV Unitesini temizlemek igin kullanirken UrGindn kullanim talimatlarina uyun.




Aksesuarlar

Birlikte Verilen Aksesuarlar

Gosterilen aksesuarlarin ve urunlerin bulunup bulunmadigini kontrol edin \/

Kullanim talimatlari CD-ROM (Kullanim Uzaktan Kumanda Uzaktan kumanda
kilavuzu talimatlari) Vericisi vericisi icin AAA Piller
Panasonic - 4 @ @
= AAA X 2
N2QAYA000093
AC Giic kablosu Eﬁgilgil Kizilotesi Kablo Kelepgesi x 3 LAN kablosu (CAT5e)

AVUSTRALYA AB INGILTERE %

TZZ00000722A TZZ00000710A TZZ00000724A  TZZ00001730A TZZ00000694A TZZ00001774A
Dikkat:

« Kiguk pargalari uygun sekilde saklayin ve kiiguk ¢ocuklardan uzak tutun.

« Urinleri disari gikardiktan sonra Giig kablosu kapagini ve ambalaj malzemelerini uygun sekilde atin.

Uzaktan Kumanda Pilleri

iki adet AAA pil gerektirir.

1. Kancayi ¢ekip tutarak pil bdlmesi 2. Pilleri takin, kutuplarin (+ ve -) dogru 3. Kapagi yerine takin.
kapagini acin. sekilde eslesmesine dikkat edin.

Yararh ipucu:

Uzaktan kumandayi ¢ok sik kullaniyorsaniz, eski pilleri daha uzun émdarli Alkalin pillerle degistirin.

A Pil kullanimiyla ilgili uyari

Pillerin yanhs takilmasi pillerin akmasina, korozyona ve dolayisiyla uzaktan kumanda vericisinde hasara yol acabilir.
Piller cevreye zarar vermeyecek bir sekilde atilmalidir.

Asagidaki 6nlemleri uygulayin:

1. Piller her zaman cift olarak degistirilmelidir. Eski bir pil ¢iftini her zaman yeni pillerle degistirin.

Kullaniimis bir pili yeni bir pille birlikte kullanmayin.

Farkh turde pilleri bir arada kullanmayin (6rnek: "Cinko Karbon" ile "Alkalin" pilleri).

Kullaniimis pilleri sarj etmeyin, kisa devre yaptirmayin, pargalarina ayirmayin, isitmayin veya yakmayin.
Uzaktan kumanda bir ¢alisip bir galismiyorsa veya Ekrani artik kontrol etmiyorsa pillerin degistiriimesi gerekir.
Pilleri yakmayin ya da kirmayin.

Piller glines 1s1g1, ates vb. yogun isi1 kaynaklarina maruz birakilmamalidir.

NooarwdN




VESA Montaji

Bu Ekrani duvara monte etmek icin standart duvar montaj kitine sahip olmalisiniz.

1. Ekrani gizmemek i¢in Ekranin Koruyucu Ortii
paketlendigi sirada Ustline sarilan
koruyucu oOrtuyud bir masa Uzerine
serin.

2. Bu Ekranin montaji igin gerekli tim
aksesuarlara sahip oldugunuzdan
emin olun (duvara montaj, tavana
montaj vb.).
VESA

3. Duvara montaj kiti ile birlikte verilen Izgarasi
talimatlari takip edin. Dogru montaj
proseddurlerinin takip edilmemesi
durumunda ekipman hasar gorebilir,
kullanici ya da montaji yapan
personel yaralanabilir. Hatali
montajdan dolayr meydana gelen
hasarlar garanti kapsaminda degildir.

4. Duvara montaj kiti icin M6 montaj
vidalari kullanin (montaj braketinin
kalinhdgindan 10 mm daha uzun) ve
bunlari iyice sikin.

Masa

Montaj veya tagsima sirasinda dikkat edilmesi gerekenler

Ekranin diismesini 6nlemek igin:

« Ekrani tagirken kulplarindan tutun. Kol
» Kulplar haricinde herhangi bir yere dokunmayin.

« Ekrani tasirken dikkat edin ve iki kisiden fazla
kisiyle tagiyin. Ekranin dikkatsizlik sonucu
kolayca kirilabilecegini unutmayin.

» Bu Ekranin tavana montaji igin piyasada bulunan
metal braketleri kullanmanizi éneririz. Ayrintili
montaj talimatlari igin ilgili braket ile birlikte
verilen kilavuza basvurun.

» Deprem veya farkli bir dogal afet sonucu bu
Ekranin digsmesinden meydana gelebilecek
yaralanma ve hasarlari en aza indirmek icin
montaj yeriyle ilgili olarak braket Ureticisine
danisin.

« Ekrani tasirken panel ylizeyine burma kuvveti
uygulamayin.

+ Dikey montaj icin bu Ekrani saga cevirin.

Birden fazla ekran montaji yapilacaksa gii¢c kaynagi KAPALI
durumundayken her bir ekran arasinda 0,5 mm bosluk birakin.

90°
NOT:
« Lltfen sola dondirmeyin ve sol tarafa donik olarak
kullanmayin.




Birden fazla ekran monte ederken dikkat edilmesi gerekenler

Ekranlar arasinda bogluklar birakin

Ekranlar, gu¢ acildiktan sonra i1s1 nedeniyle az miktarda
genigler. Birden fazla ekran monte ederken genisleme
nedeniyle ekranlarin temas etme beklentisi nedeniyle
ekranlar arasinda sol, sag, Ust ve alt tarafta 0,5 mm’lik
bosluklarin birakilmasi gereklidir.

Bosluklar 0,5 mm’den daha az olursa isi genlesmesinden
kaynakli ekran bukdlmelerinden dolayi gorintide
bozulmalar meydana gelebilir.

Ekranlarin kdselerinin birbirine garpmasina izin
vermeyin.

Ekranlar braketlere arka taraflarindan takildiktan ve
konumlan ayarlandiktan sonra plakalari kullanarak 6n
taraflarin konumlarini ayarlamayin.

Aksi takdirde ekran biikiilmesinden dolayi goriintii
bozukluklari meydana gelebilir.

ause image failure due to display distortion.

Yan taraf

On taraf

=]

1A

A: Ekranlar arasindaki bosluklar (sirasiyla sol, sag, tst ve

alt), 0,5 mm

3

Arka taraf




Tavana Montaj

Ekrani disaridan satin alabileceginiz halkali civatalar (M10) takip tavandan sarkitarak ve benzeri yéntemlerle hareket
ettirebilirsiniz.

Halkali civata montaj konumlari Not:

/\ « Tavana montaj islemi bir montaj gérevlisi tarafindan
. gerceklestiriimelidir.
5 5 e IS + Urlini yalnizca bir adet halkali civata kullanarak monte
® - a ® P ]. etmeyin.

§ * Yalnizca gegici olarak hareket ettirmek igin kullanin.

-4
=

P
enauxuc coml
Epeis :]
.

Kensington kilidi

Kensington kilit yuvasi

Not:
ﬁ ﬁj T Bu kilit yuvasi Kensington kilit kablolariyla uyumludur.
(C—
® © I
o4 AL
%r
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Baglantilar

AC kablo baglantisi ve kablolarin sabitlenmesi

+ AC kablosunu Ekrana baglayin.

» AC kablosunu yerine oturana kadar sikica iterek takin. AC

kablosunun hem sol hem de sag tarafinin kilitlendiginden
emin olun.

* AC kablosunu g¢ikarmak igin iki kolu basil tutarak kabloyu ¢ekin

AC kablosu
(aksesuar)

NOT:

* AC kablosunun baglantisini keserken, daima ilk olarak AC
kablosunun prize bagl olan figinin baglantisini kesin.

Kelepgenin kullanimi
Tam fazla kablolari kelepgeyle gereken sekilde sabitleyin.

!
Iz
‘ 90000000 ®
S
B

Kenetleyiciyi takin Uniteyi gikarmak igin: Kablolari kenetleyin | Gevsetmek igin:

cit citlar

Topuzu iki tarafta

. - oturana kadar .
delige yerlestirin. itmeye devam edin cekin

Kancalardaki topuz devam
ucu c¢ekin edin

11




Baglantilar

Video ekipmani baglantisi

EXT SP (89,20W[10W+10W])

5

L

®

(©)

R

)

ol EEE—))

"
D | Port
SERIAL IN © \ SERIAL OUTG- \ IRINO‘\ROUTO-‘ DVIDIN1-©

é> éé@% éé

(DI SERIAL IN, SERIAL OUT
SERI Giris/Cikis Terminali PC'ye Baglanarak Ekranin
Kontrol Edilmesini Saglar.

®I® IRIN,IROUT
Birden ¢ok ekrani tek bir uzaktan kumanda ile kontrol
etmek icin diger ekrani bu GIRIS/CIKIS portuna
baglayin.
Birinci Uniteden alinan kizil6tesi sinyal ikinciye Uniteye
gonderilir.

(® usB

USB depolama cihazinizi baglayin.
(&) HDMI IN
HDMI video/ses girigi.
(@ DisplayPort IN
DisplayPort video girisi.
®I(® DVI-D IN-1, DVI-D IN-2
DVI-D video girisi.
(19/G7) DIGITAL LINK, LAN IN/OUT

Ekrani kontrol etmek igin bir DIGITAL LINK giris
terminali agina baglayin.

Alternatif olarak, DIGITAL LINK terminali yoluyla video
ve ses sinyalleri gdnderen bir cihaz baglayin.

G2 PCIN
PC Girig Terminali

(13 AUDIO IN 1 (DVI-D / PC)

DVI-D IN (DVI-D GiRiSIi) veya PC IN (PC GIRISI)
terminaline baglanan bir cihazin ses c¢ikisini baglayin.

DVIDIN2 © ‘DIGITALLINKE?ELAN | pcin © | auboi o |

@

[

L

AUDIOIN 2 © | AUDIO OUTG

COMPONENT/VIDEO

uUT

COMPONENT/VIDEO IN ©

é&éé@é@ 3

COMPONENT/VIDEO IN
Harici bir AV cihazinin komponent YPbPr kaynagini
baglayin.
CVBS girisi i¢in AV cihazinizin video ¢ikisini CVBS
kablosuyla bu Ekranin Y girisine baglayin (piyasadan
temin edilebilen bir BNC-RCA adaptéru gerekecektir).
(5 AUDIO IN 2

Harici bir AV cihazindan ses kaynagini baglayin.

AUDIO OUT

AUDIO IN (SES GIiRIiSi) jakina baglanan bir ses
kaynagini harici bir AV cihazina verin.

(i) EXT SP
Harici hoparloér ¢ikisi.

12



Baglantilar

SERIAL Terminallerinin baglantisi

SERIAL terminali Ekran bir bilgisayarla kontrol edilirken kullanilir.

BILGISAYAR

Ayrica, birden ¢ok LCD Ekranin birbirine zincirleme baglandigi durumlarda PC ile belirli bir LCD Ekran kontrol edilebilir.

ikinci LCD Ekran
(Erkek)

Birinci LCD Ekran
o (Erkek)
BILGISAYAR

Notlar:
» Bilgisayari Ekrana baglamak i¢in RS-232C diiz kablo
kullanin.

» Burada gdosterilen bilgisayar yalnizca drnek amaglidir.

» Gosterilen ek ekipman ve kablolar bu setle birlikte
verilmemektedir.

» Zincirleme baglanti kullanirken, “Kontrol Ayarlari”’nda
“Seri zincirleme baglanti konumu”nu ayarlayin. (bkz.
sayfa 59)

« Zincirleme baglanti igin (2) - (8 numarali pimlere
baglanan bir diiz kablo kullanin.

SERIAL terminali RS-232C araylzu teknik 6zelliklerine
uygun oldugu i¢in Ekran, bu terminale baglanan bir
bilgisayar Gzerinden kontrol edilebilir.

Bilgisayarda asagida agiklanan kosullari kargilayan
kontrol verilerinin génderilip alinmasina olanak taniyan
bir yazilimin bulunmasi gerekir. Programlama dili yazilimi
gibi bir bilgisayar uygulamasi kullanin. Ayrintilar igin
bilgisayar uygulamasinin belgelerine bakin.

| Lsep] |

> T [p Uglincii LCD Ekran
(Disi) Disi) (Erkek)
SERIAL IN terminali i¢in sinyal adlar:
Pim No.|Sinyal Adi
@ |RXD
® |TXD
ONONONONG, @ [DTR
® ®® O 5 |GND
DSR
SERIAL Terminalinin ©
s @ :I (Bu sette
pim duzeni
kullanilmamaktadir)
NC

Bu sinyal adlari bilgisayar teknik 6zelliklerinde kullanilan

adlardr.

iletisim parametreleri:

Sinyal seviyesi RS-232C uyumlu
Senkronizasyon yontemi |Asenkron

Baud hizi 9600 bps

Parite Hicbiri

Karakter uzunlugu 8 bit

Durma biti 1 bit

Akis kontrolu -

13



Baglantilar

Kontrol verilerinin temel formati Komut
Bilgisayardan kontrol verilerinin iletimi bir STX sinyaliyle Komut Parametre |Kontrol ayrintilari
baslar, bu sinyali sirasiyla komut, parametreler ve son PON Hicbiri Giic ACIK
olarak da bir ETX sinyali takip eder. Parametre yoksa POF Hicbiri Giic KAPALI
parametre sinyalinin génderilmesi gerekmez. AVL . Ses 000 - 100
[sTx] [eilczlcs] (] PilPz[palPalPs]| [ETX] AMT 0 SESSIZ KAPALI
iki nokta| 1 SESSIZ ACIK
Gstiiste ' arametreler (30%1) IMS Hicbiri Giris segimi (digme)
Basglat 3 karakterlik VD1 VIDEO IN girisi (VIDEO)
(02h) komut (3 bayt) YP1 COMPONENT/RGB IN girisi
(Komponent)
Notlar: 1THMA1 HDMI girisi (HDMI)
] i o i DV1 DVI-D1 IN girisi (DVI-D1)
» Birden ¢ok komut iletecekseniz bir sonraki komutu DV2 DVI-D2 IN girisi (DVI-D2)
géndermeden dnce bu Unitenin ilk komuta yanit PC1 PC IN girisi (PC)
vermesini bekleyin. DL1 DIGITAL LINK girisi
+ Unutmayin, ID="00" ile bir komut génderildiginde yanit DP1 DisplayPort girisi
alinmaz. UD1 USB girisi
«  Komut iletimi igin bir sonraki komutu géndermeden DAM Higbiri Ekran modu segimi (digme)
énce en az 700 msn beklemeyi unutmayin. ZOOM Zoom1
: . - - TAM 16:9
* Yanlislkla farkh bir komut génderilirse bu Unite, NORM 4:3
bilgisayara "ER401" komutunu gonderir. ZOM?2 Zbomz

» Komutlarin kullaniimasi hakkinda ayrintili bilgi i¢in bir
Yetkili Servis Merkezine basvurun.

» Gug kapaliyken, bu ekran yalnizca PON komutuna yanit verir.

» Seri no iglevi (P43) ONkonumunda oldugunda, yalnizca ayni ekran ID’sini iceren komutlar ¢alistirilabilir.
Formatin basina AD94, RAD=<XXX>ekleyin.<XXX> i¢cin 000 veya 001 ile 100 arasinda bir ekran ID’si veya AAA (A

icin) ile GGG (G igin) arasinda bir grup kimligi ekleyin.

IR IN, IR OUT Terminallerinin baglantisi

Birinci LCD Ekranin IR OUT (UZAKTAN KUMANDA CIKISI) terminalini ikinci LCD Ekranin IR IN (UZAKTAN KUMANDA
GIRISI) terminaline baglamak igin 3,5 mm'lik stereo mini jak kullanin. Birinci LCD Ekrandan gelen kizilétesi sinyali ikinci
LCD Ekrana gonderilir.

Birinci LCD Ekran

Camo [sowre| |

=
0

[~]

Bu noktada, ikinci LCD Ekranin Kizilétesi alicisi calismaz.

ikinci LCD Ekran

© ‘ © ‘

Lo nouro|—{

B .

AMpm——aq = — (Jeiincli LCD Ekran

* Stereo mini jak (M3)

Yukaridaki baglanti tekrar edilerek zincirleme baglanti yapilabilir.

USB Terminaliyle baglanti ornegi

B TIF i

I °e e° |1

f M- 7 =T

_:g;‘g;:‘ - jﬁ | Ll:l:
USB




Baglantilar

HDMI baglantisi

HDMI kablosu

HDMI

AV OUT AV CIKISI)

DVD oynatici

—— [ ] 0000
B d

[Pim atamalari ve sinyal adlari]

Pim No. | Sinyal Adi Pim No. |Sinyal Adi

1 |T.M.D.S. Data2 + a T.M.D.S. Clock Shield
2 |T.M.D.S. Data2 Shield a2 T.M.D.S. Clock —
® |T.M.D.S. Data2 — a3 CEC

QT)|® @ T.M.D.S. Data1 + Reserved (cihaz Gzerinde N.C.)

@%w (5 |T.M.D.S. Data1 Shield @ |SCL

@U@ ® |T.M.D.S. Data1— SDA
@ T.M.D.S. Data0 + a» DDC/CEC Ground
T.M.D.S. Data0 Shield +5V DC
© T.M.D.S. Data0 — Hot Plug Detect
T.M.D.S. Clock +

Not:

» Gosterilen ek ekipman ve HDMI kablolari bu setle birlikte veriimemektedir.

15



Baglantilar

DisplayPort baglantisi

DisplayPort ¢ikish PC

=

3.3V = 500mA MAX
I | DisplayPort
3

-l _IH
DisplayPort kablosu
DisplayPort Giris Konnektorii Pim Pim No. |Sinyal Adi Pim No. | Sinyal Adi
Diizenleri: @ Lane0(p) ) GND
@ GND a2 Lane3(n)
©) Lane0(n) a3 Config1
[ ] @ Lane1(p) Config2
Baglanti portunun gérinimii ® |GND @  |AUX_CH (n)
® Lane1(n) GND
@ Lane2(p) az AUX_CH (p)
GND a9 Hot Plug Detect
©) Lane2(n) DP Power_Return
Lane3(p) 20 DP Power

Not:
» DisplayPort Girigi yalnizca DP++ destekler.

» Gosterilen ek ekipman ve kablolar bu setle birlikte veriimemektedir.

16




Baglantilar

DVI-D IN 1, DVI-D IN 2 baglantisi

DVI-D video gikisli PC

) o ©
J © PC/DVI-D

(L= | aupomro |

DVIDIN2 ©

:

PC IN (PC GIRISI) ile paylagilir.

B REEE PP = P ([ Jp=

Stereo\mini jak (M3)
DVI-D Giris Konnektorii Pim Diizenleri: | Pim No. | Sinyal Adi Pim No. |Sinyal Adi
1 |T.M.D.S. Data2 — a3 —
2«5 ][e]7 s 2@ |T.M.D.S. Data2 + +5V DC

[f’, N oEa A £5 EJ @ |T.M.D.S. Data2 Shield i |Ground

Baglanti portunun gérinimda @ _ Hot Plug Detect
®) — a» T.M.D.S. Data0 —
®) DDC Clock T.M.D.S. Data0O +
@ DDC Data T.M.D.S. DataO Shield
— 20 —
(@ |T.M.D.S. Datat — oY) —
T.M.D.S. Data1 + @2 T.M.D.S. Clock Shield
@ |T.M.D.S. Data1 Shield 23 T.M.D.S. Clock +
a2 — @4 T.M.D.S. Clock —

Not:
» Gosterilen ek ekipman ve kablolar bu setle birlikte veriimemektedir.
* Bu, diger model ekranlarina baglanamiyor.

17



Baglantilar

DIGITAL LINK Terminaliyle baglanti ornegi

Panasonic Dijital Araytz Kutusu (ET-YFB100) gibi ¢ift bukimlU kablolu bir verici, gelen video ve ses sinyallerini iletmek
icin ¢ift biktimlG kablolar kullanir ve bu dijital sinyaller DIGITAL LINK terminali yoluyla Ekrana aktarilabilir.

Ekran Baglanti Terminalleri

Kontrol
Bilgisayari

<
Video Kaset Kayit Cihazi e

DVD Oynatici
Bilgisavar

Notlar:

DIGITAL LINK ile baglantiyi yaparken, tim "Ag Ayari" ayarlarini yapilandirdiginizdan emin olun.

DIGITAL LINK terminalleri baglantisi ile ilgili dnlemler hakkinda bilgi igin bkz. "Cift bikimli kablolu verici ile
baglama".

18



Baglantilar

Zincirleme baglanti:
Birden ¢ok ekran kullanilirken birden ¢ok LCD Ekran birbirine zincirleme baglanabilir.

ET-YFB100

Notlar:
Zincirleme baglanti ile en fazla 10 ekran birbirine baglanabilir; fakat kullanilan kablo, sinyal veya ekipman nedeniyle

baglanabilecek ekran sayisi digebilir.

Birinci LCD Ekran

ikinci LCD Ekran

He =H H™ P

Zincirleme baglanti yoluyla baglanan en fazla 8 ekran ile HDCP sinyalleri islenebilir.
Bu birimin DIGITAL LINK OUT, diger cihazlarin DIGITAL LINK girisine baglansa bile resim ve ses ¢ikisI yapmiyor.

T—U(;L]ncij ve sonraki

LCD ekranlar

19



Baglantilar

PC Giris Terminallerinin baglantisi

(Disi)

i BILGISAYAR AUDIOIN 1-©

Donustlirme adaptoéra

(gerekirse) (Erkek)

/ E RGB z
*
Mini D-sub 15p
Ses DVI-D IN (DVI-D GIRISI) ile paylagilir.
= pi——a =

Stereo mini jak (M3)

Bilgisayardaki ses ¢ikisi terminaliyle uyumlu

Notlar:

« Yatay tarama frekansi 30 ile 110 kHz; dikey tarama frekansi 48 ile 120 Hz araliginda olan bilgisayar sinyalleri
girilebilir. (Ancak, sinyaller 1.200 satir degerini asarsa gorunti diizgun bir sekilde gérintilenmeyecektir.)

*  Maksimum ekran ¢6zunurligl, en-boy orani modu "4:3" olarak ayarlandiginda 1.440 x 1.080 nokta; en-boy orani
modu "16:9" olarak ayarlandiginda ise 1.920 x 1.080 noktadir. Ekran ¢ézUnarligu bu maksimum degerleri asarsa
kicuk ayrintilar yeterli netlikle gosterilemeyebilir.

» PC girig terminalleri DDC2B uyumludur. Baglanan bilgisayar DDC2B uyumlu degilse baglanti sirasinda bilgisayarda
ayar degisiklikleri yapmaniz gerekecektir.

* Bazi PC modelleri sete baglanamaz.

« DOS/V uyumlu Mini D-sub 15P terminali bulunan bilgisayarlar i¢in adaptor kullaniimasi gerekmez.

« Sekilde gdsterilen bilgisayar yalnizca érnek amachdir.

» Gosterilen ek ekipman ve kablolar bu setle birlikte veriimemektedir.

» PC sinyalleri icin yatay ve dikey tarama frekanslarini belirtilen frekans araliginin tGzerinde veya altinda degerlere
ayarlamayin.

Mini D-sub 15P Konnektorii i¢in Sinyal Adlari

Pim No. | Sinyal Adi Pim No. | Sinyal Adi Pim No. |Sinyal Adi
©) R (® | GND (Toprak) a NC (bagli degil)
@ G @ GND (Toprak) a2 SDA
- — ©) B GND (Toprak) a3 HD/SYNC
PC GF',';:f’] Eg’;gf‘"”'” @ |NC (bagh degil) © |+5vDC VD
®) GND (Toprak) GND (Toprak) as SCL
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Baglantilar

VIDEO IN (VIDEO GIRISI) baglantisi

Not:
Gosterilen ek ekipman, kablo ve adaptor fisleri bu setle birlikte verilmemektedir.

1] 500 L o
-
DVD Oynatici VCR %%::: -
VIDEO OUT AUDIO OUT

@
2=
=]

EXT SP(8Q,20WI10W+10W1)

1

RCA-BNC
@}/ Adaptor fisi

b
et
=)
[e]
Q
a
=)
<
0]
~N
Z
o
a
E]
<

COMPONENT/VIDEO

PR PB Y/VIDEO

COMPONENT/VIDEO IN ©

COMPONENT baglantisi

PR Ps Y/IDEO

COMPONENT/VIDEO IN -©

AUDIO OUTG |

RCA-BNC —@ E E

Adaptor fisi

COMPONENT/VIDEO
AUDIOIN 2 ©

)
r@cl]]]:'j
x@cl]]]:bJ

AUDIO OUT

( — 000 | oo
[ole) = o s OO
o O

DVD Oynatici VCR
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Baglantilar

AUDIO OUT baglantisi

Not:
» AUDIO OUT harici ses ekipmanlarina 6zel bir terminaldir.
» Gosterilen ek ekipman ve kablolar bu setle birlikte veriimemektedir.

=
S
=
=
~
]
=
=

@

Elll
ok

(0]

0)
Ei
Eil

]

EXTSP (80Q,20W[10W+10W1)

o)
3  mmw—
g Com
2 ; Stereofonik ses kodu ses ekipmani
= =] 000
]2 O OE O
L ]
hat girigi Q . Q
Hoparlor baglantisi
Not:
» Kolu basili tutarak kablo igindeki teli yuvaya yerlestirin.
* Kolu eski konumuna getirin.
® =
@1@ s
EI_L g — H
2| © %- :
g ' |
o ).--.'
£ Harici hoparlérler @) O

2] g e

Kirmizi

b %

0]
Pt
=)
[}
=t
a
=)
<
@
[a]
2
Q
a
E)
<

o
b
]
2
z
]
z
o
o
=
o
9]

Siyah
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Guc Acik / Kapali

AC kablosu fisinin Ekrana baglanmasi.

Fisin Duvar Prizine baglanmasi.

Notlar:

* AC kablosunun baglantisini keserken, daima
ilk olarak AC kablosunun prize bagh olan figinin
baglantisini kesin.

« Seti agmak i¢in Ekran Uzerindeki Glg¢ digmesine
basin: Gig Acik

Gii¢ Gostergesi: Yesil

POS’KIER 1. Ekrani kapatmak i¢in uzaktan kumanda Uzerindeki Y digmesine basin.

Gli¢ Gostergesi: Kirmizi (bekleme)
POWER

stanpey 2. Ekrani agmak igin uzaktan kumanda Gzerindeki .ON. digmesine basin.
Gli¢ Géstergesi: Yesil
3. Ekran agikken veya bekleme modundayken Ekrani kapatmak igin tnitenin Gzerindeki
dugmesine basin.

Not:

+ Gug yonetimi islevi galisiyorsa gui¢ kapall durumdayken gli¢ gostergesi turuncuya
déner.

Glg digmesi

) F—Guc¢ Gostergesi
IR alicisi

3
of
:

cr [ MuLT! I AUTO
DISPLAY ETUP

PICTURE ETUP

POSITION|

I3

PN

STANDBY

MallE | Eco

[
[ ¢ |
[ o |

2zl < -
Sg

% S
. w
jui

]
H
ZB
Za
> ©
2
6
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Gug Acik / Kapali

Uniteyi ilk kez agarken
Unite ilk kez acildiginda agagidaki ekran gériintilenir.
Ogeleri segmek igin uzaktan kumandayi kullanin.

OSD Language (Ekran Ustii Kumanda Dili)
| 1. Dili segin.
@6}8— 2. Ayarlayin.
O

Daleime settings (Giin/Saat ayarlari)
( 1. "DAY (GUN)" veya "PRESENT TIME (SAAT)" 6gesini segin.

| . "Set (Ayarla)" 6gesini segin.

Q
ENTERI= 2. Ayarlayin.
@Ou

V

Notlar:

G .U 2. "DAY (GUN)" veya "PRESENT TIME (SAAT)" 6gesini ayarlayin.

0SD language

D

Ital
Espafiol
ENGLISH(US)

Day/Time settings
Present time
Set
Day
Present time

Day/Time settings

Present time
Set

Day
Present time

+ Ogeler ayarlandiktan sonra bu ekranlar, Uniteyi bir sonraki agiginizda gériintilenmeyecektir.

* Ayarlar yapildiktan sonra bu 6geler asagidaki menulerden degistirilebilir.
OSD Language (Ekran Ustii Kumanda Dili)
Day/Time settings (Gun/Saat ayarlari)

SUN

SUN

THU

10:

[
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Giris sinyalinin secilmesi

PO}\”\/ER .
@— Ekrana baglanan ekipmandan oynatilacak giris sinyalini segmek icin basin. 3 |
[ J
Girig sinyalleri asagidaki gibi degisecektir:
PN
r>HDMH DisplayPort—>DIGITAL LINK — DVI-D1—> DVI-D2—> PC—> Component—>VIDEO —> USB (dugme)j e e ’
- A

HDMI: AV IN (AV GIRISI) (HDMI) terminalindeki HDMI girisi.

DisplayPort: AV IN (AV GIRISI - DisplayPort) terminalindeki DisplayPort girigi. =

DVI-D1, DVI-D2: DVI-D IN (DVI-D GIRISI) terminalindeki DVI-D1 veya DVI-D2 girisi. oSN

Komponent: COMPONENT/VIDEO IN (KOMPONENT/VIDEO GIRISi)
terminalindeki komponent girigi.

VIDEO: COMPONENT/VIDEO IN (KOMPONENT/VIDEO GIRISIi) terminalindeki
VIDEO girisi.

PC: PC IN (PC GIRISI) terminalindeki PC girisi.

USB: USB giris terminali.

DIGITAL LINK: DIGITAL LINK terminalindeki DIGITAL LINK girigi.

S
=
!

voL— i v

50

=
=
S

SETUI

5

Wl | eco

707
0]
[ <

[ o fios]
o

E

Notlar:

+ Unite tizerindeki INPUT (GIRIS) diigmesine basilarak
da secim yapilabilir.

+ COMPONENT/VIDEO IN giris terminallerine bagh

kaynaktan gelen sinyalleri eslestirmek icin secin. (bkz.
Sayfa 40)

I\

0§o»0000

(bkz. Sayfa 26)
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Temel Kontroller

Ana Unite

Gii¢ Gostergesi
Gug Gostergesi yanar.

+ Gug KAPAL] ------ Gosterge yanmaz (Gug kablosu duvar prizine bagli oldugu stirece Unite bir miktar gug tiketmeye

devam eder.)
* Bekleme ----------- Kirmizi

Turuncu (“Network Control” segenegdi “On” olarak ayarlandiginda.)

¢ Glig ACIK —-mmeemer Yesil

PC Gl yonetimi (DPMS) ve diger girisin Gug¢ Yonetimi (DVI, HDMI) Turuncu (Her giris sinyaliyle birlikte.)

F T

.]IQ

O00O000CO0O0

»  wmutE INPUT + @ —

10000008

™ GUG diigmesi
Ekrani agmak veya beklemeye almak icin bu digmeyi
kullanin.
(@ MUTE diigmesi
Sessiz islevini ACIK/KAPALI olarak ayarlayin.
(® INPUT (GIRIS) diigmesi
» Giris kaynagini segmek icin bu digmeyi kullanin.
+ Ekran Ustii Kumanda meniisii goriintiilenirken
sec¢im yapmak i¢in bu digmeyi kullanin.
® [+] diigmesi

Ekran Ustii quanda menusuy agikken ayar degerini
artirin; Ekran Usti Kumanda menusi kapaliyken ses
cikigi seviyesini yukseltin.

®) [] diigmesi
Ekran Usti Kumanda menisi agikken ayar degerini

azaltin; Ekran Ustli Kumanda meniisii kapaliyken ses
cikisi seviyesini disUrun.

A v MENU

(®) [A] diigmesi

Ekran Ustlii Kumanda meniisii agikken segili 6geyi
ayarlamak i¢in vurgulama ¢ubugunu yukariya dogru
hareket ettirin.

@ [v] diigmesi
Ekran Ustlii Kumanda meniisii agikken segili 6geyi
ayarlamak i¢in vurgulama ¢ubugunu asagiya dogru
hareket ettirin.

MENU diigmesi
OSD menusu kapaliysa devreye sokun.

OSD mendusu agikken bir sonraki menuye gegin, OSD
menusinden ¢ikin veya bir dnceki menuye donin.
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Temel Kontroller

Uzaktan Kumanda Vericisi

(O]\\ STANDBY

I b
[
AUTO
<P ENTER

MUTE

4 PICTURE

(%)
m
—
C
0

g POSITION

PRE ® © © @ O®wW

®

i FUNCTION
'm GROUP

23 _oN ]l o Panasonic
ID MODE DISPLAY

D SET

=

(D) [POWER ON] diigmesi
Bekleme modundayken Ekrani agmak igin basin.
(@ [STANDBY] diigmesi

Ekrani kapatarak Gug¢ Agik modundan Bekleme
moduna gegmek i¢in basin.

(3® [ASPECT] diigmesi
En-boy oranini ayarlamak igin basin.
(® [MULTI DISPLAY] diigmesi

Coklu ekran iglevini devreden g¢ikarmak veya devreye
sokmak igin basin.

(®) [AUTO SETUP] diigmesi
Ekranin konumunu/boyutunu otomatik olarak ayarlar.
PC veya RGB sinyalleri igin etkinlestir.

(®) [DEFAULT] diigmesi

Ekran Ustli Kumanda meniisi dgesini fabrika
varsayilan degerine déndurmek icin basin.

(@ [RETURN] diigmesi
Onceki meni ekranina geri dénmek igin basin.

POSITION digmeleri

(® [ENTER] diigmesi
Segim yapmak igin basin.
[INPUT] diigmesi
Giris sinyalini segmek icin basin.
() [RECALL] diigmesi
Gegerli sistem durumunu gortntilemek igin basin.
+ Giris etiketi
* En-boy orani modu

+ Kapanma zamanlayicisi (Kapanma zamanlayicisi
gostergesi yalnizca kapanma zamanlayicisi
ayarlanmigsa gosterilir)

» Saat gorinumi (bkz. Sayfa 68)
(2 [MUTE ] diigmesi
Ekrani sessize almak igin basin.
Sesi yeniden etkinlestirmek igin tekrar basin.
Gug kapatildiginda veya ses seviyesi degistirildiginde
de ses yeniden etkinlestirilir.
(9 Ses seviyesi ayari

Ses seviyesini yukseltmek veya dusirmek igin "VOL+"
veya "VOL-" digmesine basin.

[PICTURE] diigmesi

GORUNTU mendsiine girmek igin basin.
(19 [SOUND] diigmesi

SES menusune girmek icin basin.

[SETUP] diigmesi

AYAR menusune girmek igin basin.
(i) [POSITION] diigmesi

KONUM mendsine girmek igin basin.
[OFF TIMER] diigmesi

Ekran belirlenen bir strenin ardindan bekleme moduna
gececek sekilde dnceden ayarlanabilir. DUgmeye her
basildiginda bu ayar sirasiyla 30, 60, 90 dakika ve

0 dakika (iptal) olarak degisir.

|—>30 MIN— 60 MIN—90 MIN—0 MIN—|

Sirenin dolmasina Ug¢ dakika kaldiginda ekranda "KAP.
ZAMANLAYICISI 3 DK" uyarisi yanip sdnmeye baslar.

Bir elektrik kesintisi meydana gelirse kapanma
zamanlayicisi iptal edilir.

ECO MODE
ECO MODE ayar durumunu degistirmek i¢in basin.
Rakam diigmeleri

Rakam diigmelerine basilmadan énce ID SET (KIMLIGI
AYARLA) digmesine basiimigsa rakam dugmeleri
Kimlik numarasinin ayarlanmasi iglevini goruar.
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Temel Kontroller

Rakam diigmelerine ayri ayri basilirsa ISLEV GRUBU rehberi gorintiilenir.

@) [FUNCTION GROUP] diigmesi
ISLEV GRUBU rehber meniisiinii gériintiilemek igin basin.
@ [ID SET] diigmesi
Asagidaki prosedurl izleyerek kimlik numarasini uzaktan kumanda vericisine yapilandirmak igin basin.
* ID SET dugmesine basin.
* Kimlik numarasini girin. Kimlik numarasi 0-100 arasinda bir sayiya ayarlanabilir.

Bu dugme 3 saniyeden uzun slreyle basili tutuldugunda kimlik numarasi "00" olarak ayarlanir. "Kimlik numarasi = 00",
Ekranin kimlik numarasi ne olursa olsun Ekranin kontrol edilecedi anlamina gelir.

@3 ID MODE anahtari
Kimlik modunu kullanmak igin ON (ACIK) konumuna getirin.
NORMAL modu kullanmak i¢cin OFF (KAPALI) konumuna getirin.

EN-BOY ORANI Kontrolleri

Ekran, genis ekran sinema formatindaki gortntiler de dahil olmak tzere gorintileri maksimum boyutunda izlemenize
olanak saglar.

Not:

+ Ticari veya halka agik gésterim amaglariyla ekrani halka acik bir noktaya yerlestirip en-boy 9 W
orani modu segim iglevini kullanarak gortintlyu kigultmeniz veya blylitmeniz durumunda, telif
hakki yasalariyla korunmakta olan belirli telif haklarini ihlal etmis olabilirsiniz. Diger kigilere ait
telif hakki bulunan materyallerin, telif hakki sahibinin dnceden izni alinmadan ticari amaglarla W L il W
gOsterilmesi ya da degistiriimesi yasaktir. e @ ’

@— Goruntu secenekleri arasinda gegis yapmak igin tekrar tekrar basin: & 2 @
> 43—>Zoomt —> Zoom2 —> 169 —

PICTURE SETUI

Not: POSITION ECO
» En-boy orani modu her girig terminali i¢in ayri olarak hafizaya kaydedilir. [ 2]

[ &
[ 0

Panasonic
DISPLAY

En-boy orani modu |Gorunti = Genisletilmis ekran Aciklama

En-boy orani 4:3 olan gdéruntuler orijinal en-
OOO - OOO boy oranlariyla gériintilenir. Ekranin sol ve sag
O O O O kenarlarinda yan paneller gérintulenir.
4:3 o1e OO e D En-boy orani 16:9 olan gérlntuler orijinal en-boy
Q - Q oranlariyla gériintiilenir. Gériintiilerin sol ve sag
5O Oi @) O kenarlari yan paneller tarafindan maskelenir.
W) En-boy orani 16:9 olan Letterbox goruntller ekrani
Zoom1 © "~ - ) dolduracak sekilde dikey ve yatay olarak genisletilir.
8 ®) e e Gérintlerin Ust ve alt kenarlari kesilir.
O Q) En-boy orani 16:9 olan Letterbox gorintdler ekrani
Zoom2 ) -~ - ® . dolduracak sekilde dikey ve yatay olarak genisletilir.
&) @ Goruntilerin Ust ve alt kenarlarinin yani sira sol ve
O O ! @) sag kenarlari da kesilir.
Géruntiler ekrani doldurur.
O O - @) O SD sinyaller s6z konusu oldugunda, en-boy orani
@) 0 O O 4:3 olan goriuntuler yatay olarak genisletilerek

16:9 goruntilenir. Bu mod, en-boy orani 16:9 olan
[© anamorfik géruntulerin géruntilenmesi icin uygundur.

00
g
c J
¥
o 0

©
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Temel Kontroller

MULTI DISPLAY

Bu islev birden fazla goértintlyU gortntuler.

1. Coklu ekran islevini degistirin.

|[l;|/lsgm—: Coklu ekran islevini devreden gikarmak veya devreye sokmak igin basin. [
(G

ala

AUTO SETUP

Yatay ve dikey konumlar, yatay ve dikey boyutlar, nokta saat ve saat fazi otomatik olarak ayarlanir.

Bu ayar yalnizca bir PC sinyali girisi oldugunda ve en-boy orani "16:9" oldugunda calisir.
Bu, “Coklu ekran ayari” “ACIK” oldugunda ¢alismaz.

|éE%%—: “Otomatik konum diizeltme” gergeklestirmek igin buna basin. ~
Otomatik Ayar islevi calismiyorsa "Gegersiz" ibaresi goriinttlenir. aspe é\n‘sm T

aﬁu_

MUTE i VOL—

.

v
a?
A

CTURE il SOUND|

S

]

OFF - Panasonic
DISPLAY
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Ekran Menusu Gorunumleri

Uzaktan Kumanda

Unite

Segmek igin basin.
(Ornek: Gériintii menisi)

O00O0

A V¥V  MENU

Birka¢ defa basin.

MENU (MENU) diigmesine her basildiginda
mend ekrani degisir.

Normal Gorlntileme —> Gorinti
Ses <— Konum <— Ayartl

(Ornek: Géruntli meniisii)

Secim yapin.

O0000O0

INPUT  + - A V¥V  MENU
| |

I_I_I

Secim yapin.

Ayarl . Ayarl .
3 yarlayin @r yarlayin 00 o
69 INPUT -II- I— A V¥V MENU
= =
Ayarlayin.
4 Meniiden cikin. W“w O

Basin.

Bir dnceki menlye donmek
icin digmesine basin.

A v MENU

Birkag defa basin.
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Ekran Menusu Gorunumleri

Menii goriinimi listesi

Not: Ayar yapilamayan menler gri renkle gosterilir. Sinyale, girise ve menU ayarina bagli olarak ayarlanabilir men(
degisiklik gosterebilir.

Picture menu (Goériintii meniisii)
O Picture

Default Default
Backlight 50
Contrast 50
Brightness 50
Colour 50
Hue 50
Sharpness 50
Gamma
Colour temperature
Dynamic contrast
Colour enhancemten

Memory save
Memory load
Memory delete

Position menu (Konum meniisii)

Position

Default Default
Auto setup
H-size 0
V-position
V-size
1:1 pixel mode

& Sound

Default Default
Output select SPEAKERS
Sound mode Normal
Bass
Treble
Balance
Surround

Setup menu (Ayar meniisii)
== Setup
Signal

Display ID settings

Multi display settings

Backup input settings

Screensaver
Input label

ECO mode settings
Wobbling Off
DIGITAL LINK out Monitor out(Digital)

Power ON screen delay Auto
OSD language English(UK)

== Setup
Set up timer

Day/Time settings

Control Settings

Network settings

USB media player settings
Function button settings

Display orientation Landscape
OSD position Upper/Right

Menu display duration 60 S
Menu transparency 20 W ]
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GORUNTU Ayarlari

1 . e e . O Picture
— Resim menusunu goérintilemek igin basin. Daran oo
Picture mode
Backlight
O i ici i Contrast
2 Her 6geyi ayarlamak igin segin. e
d) Ayar yapilacak meniylU segcmek igin basin. Colour
Yy ue
(—‘I— Menulnun arkasinda bulunan resme bakarak istenilen Sharpness
. . . Gamma
D s duzeyl Segln Colour temperature
Dynamic contrast
® NOt: Colour enhancemien
* Ayar yapilamayan mendiler gri renkle gosterilir. Memory save
Sinyale, girise ve menu ayarina bagh olarak Memory load

Memory delete

ayarlanabilir menU degisiklik gosterebilir.

PICTURE MODE:
Modlar arasinda gegis yapmak igin sol 4 veya sag P diigmesine basin.

Normal <— =Dinamik il
Sinema

Normal: Standart ortamlarda (aksam aydinlatmasi altinda) izlemek igin kullanin.
Dynamic (Dinamik): Daha parlak ortamlarda izlemek i¢in kullanin.
Cinema (Sinema): DisUk parlaklikta renk tonu odakli goruntiler izlemek icin kullanin.
Backlight (Arka aydinlatma): Arka 1s1gin parlakhgini ayarlar.
Contrast (Kontrast): Uygun gorinti kontrastini ayarlar.
Brightness (Parlaklik): Gece sahneleri veya siyah sa¢ gibi koyu goérintilerin daha kolay goriinmesini saglar.
Colour (Renk): Renk doygunlugunu ayarlar.
Hue (Ton): Renkleri dogal ten tonlarina gére dizeltir.
Sharpness (Keskinlik): Gortinti keskinligini ayarlar.
Gamma (Gama): Segilebilir gama 6zellikleri
Modlar arasinda gegis yapmak igin sol 4 veya sag P diigmesine basin.

|—>2.0 <“—> 22 “—>» 24 «—» 26 4—|

Color Temperature (Renk Sicakhigi): Segcilebilir renk sicakligr.
Modlar arasinda gegis yapmak igin sol 4 veya sag P diigmesine basin.

’—V 3200K <—> 4000K <+—» 5000K «—»> 6500K «—» 7500K <«—> 9300K <«—» 10700K «—> NATIVE «—> USER1 <«—» USER2 +—
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GORUNTU Ayarlari

Renk sicakhginin ayarlanmasi

Litfen “Color Temperature (Renk Sicakligi)” 6gesini segin. O Picture
Default Default
Picture mode
Backlight 50
Contrast 50
Brightness 50

Colour 50
Hue 50
Ayar modunu segmek icin basin. Sharpness 50
Gamma 22
@ Colour temperature
Dynamic contrast 5 TN ]
ENTER Colour enhancement Off
\ "Adjust colour temperature (Renk sicakhgini ayarla)"

Memory save

0]

menlsine girmek i¢in basin. MEFORIo6d

Memory delete

Modlari segerek; 3200 K ila 10700 K, ayarlar mevcut olan
veriler baz alinarak yapilmistir. Ayarlanmis veriler “USER1” veya “USERZ2” olarak kaydedilmistir. (Segilebilir.) “USER1”
veya “USER2” secili 6rnek i¢in 5. adima ilerleyin.

3 (Bu ornekte, 3200 K ile 10700 K arasindaki mod segcilmistir)
“User1” veya “User2” modlarini se¢cmek icin basin. O Adiust Colour Temperature
s

4 (Bu ornekte, 3200 K ile 10700 K arasindaki modlar segilmistir)
“Yes (Evet)” veya “No (Hayir)” 6gelerini segmek igin R e —

basin.
Yes
@ ENTER 5»)

Sonraki prosediire giris yapmak igin basin.

SO

g

USER1

USER2

Sonraki prosediire giris yapmak igin basin.

b

¥

Adjust Colour Temperature

Ayarlanacak 6deyi se¢mek igin basin.

D Her 6geyi ayarlamak icin segin. W/B drive R
|

;

6 "Adjust colour temperature (Renk sicakligini ayarla)" menusiinden ¢ikmak igin digmesine basin.

Dynamic contrast (Dinamik kontrast):

Filmler gibi surekli degisen goruntulerin kontrastini, renk kullanimindaki degisimleri belirleyerek otomatik olarak
ayarlar.

Color Enhancement (Renk Geligtirme):
Renk Gelistirme islevini ON/OFF (Agik/Kapali) olarak ayarlar.
ON (Acik) secenegi belirlenmigse goruntuleri, renklerini vurgulayarak goérintuler.
Modlar arasinda gecis yapmak igin sol 4 veya sag P diigmesine basin.

,—>0N<—>OFF 4—|
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GORUNTU Ayarlar

GORUNTU Profilleri:

Goruntii ayar degerlerini iceren en fazla 8 farkli kombinasyon profil olarak ekran bellegine kaydedilerek (Goriinti
meniisiinde) gerektiginde uygulanabilir; boylece, tercih ettiginiz gériintii ayarlarina kolaylikla ulasabilirsiniz.

O Picture
Default Default

Picture mode Normal
Backlight

Contrast

Brightness

Colour

Hue

Sharpness

Gamma 2.2
Colour temperature 6500K

Dynamic contrast [
Colour enhancement Off
Memory save Profilleri kaydedin Default Defaut
Memory load Picture mode
Memory delete - - e - Backlight
Profilleri yiikleyin Contast
Brightness
Profilleri silin oo

Hue

Sharpness

Gamma

Colour temperature
Dynamic contrast
Colour enhancement

Profilleri Goruntu ayar degerlerini BELLEK1
kaydedin profiline kaydedin
Profili silin ——— MEMORY1 MEMORY1
MEMORY2 MEMORY?2
MEMORY3 « MEMORY3
MEMORY4 MEMORY4
MEMORYS MEMORY8
Profili yiikleyin BELLEK1 profilini uygulayin
Orijinal goriintii Ozel gériintii

O Picture O Picture
Default Default Default Default

Picture mode Normal Picture mode Normal
Backlight Backlight

Contrast 0 Contrast

Brightness 5 Brightness

Colour 0 Colour

Hue Hue

Sharpness Sharpness

Gamma Gamma

Colour temperature Colour temperature

Dynamic contrast Dynamic contrast

Colour enhancement Colour enhancement

Memory save (Bellege kaydet): Goruintl ayar deg@erlerini BELLEK profiline kaydedin.
Memory load (Bellekten yiikle): Profilleri ylikleyin ve BELLEK profilindeki gériintii ayar degerlerini uygulayin.
Memory delete (Bellegi sil): Profili silin.
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GORUNTU Ayarlari

Memory save (Bellege kaydet)
Gorintu ayar degerlerini MEMORY (BELLEK) profiline kaydedin

1 Gorinti mendsunde gorinti kalitesini belirleyin.

2 Goruntd menusiunde "Memory save (Bellege kaydet)"

o6gesini segin. @ sec
‘ .
| e @ erigim

3 Goriintii ayari degerlerini kaydetmek icin bir profil
adi segin.

Memory load
Memory delete

@ seg

@@ ayarla

Memory save

2.l 1 MEMORY2
3.[ 1 MEMORY3
4.[¥]  MEMORY4

, gOruntu ayarlari zaten kaydedilmig
olan profili belirtir.

nikn

4 "OK (Tamam)" 6gesini segin.

@ seg

Memory save

D

Save the adjusted value in "’MEMORY1” a g

o —@ayarla
Cancal

Memory load (Bellekten yiikle)

Profilleri yikleyin ve MEMORY (BELLEK) profilindeki gériinti
ayar degerlerini uygulayin

1 Goruntd menlstinde "Memory load (Bellekten yikle)"
ogesini segin.

Bellege kaydet @ Seg
A
Bellegi sil » ..
@ @ erisim

2 YUklenecek profili segin.

@ se¢

@@ ayarla

Memory load

2.[%]  MEMORY2
3. [%]  MEMORY3

Notlar:

 Yuklenen profiller segilen giris terminaline
gore bellekte saklanir.

3 "OK (Tamam)" 6gesini segin.

Memory load

Load from "MEMORY?2" data.

Cancel

Memory delete (Bellegi sil)
Profili silin.

Gorlintl menusunde "Memory delete (Bellegi sil)"

6gesini segin.
@ seg
Memory save
Memory load
|@ (y$) @ erisim
J

2 Silinecek profili segin.
Tum profilleri silmek igin "All delete (TUmuna sil)"

6gesini segin.
@ se¢
|@® ayarla

Memory delete

2. [XI  MEMORY2

3.1 MEMORY3

4.1%]  MEMORY4
All delete

3 "OK (Tamam)" 6gesini segin.

Memory delete @ @ se¢
Delete the "MEMORY1” data. e @ »
QO —@ayarla

Cancel
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KONUMU ayarlama

1 — Konum meniisiinii goriintilemek igin basin. -
Auto setup
2 Her 6geyi ayarlamak igin segin. C_':Z:im
| Ayar yapilacak menliyl segmek igin basin. aoie
AL o L. 1:1 pixel mode
(—I_/\A\/A MenUyu ayarlamak igin basin.
® * Ayarlanamayan 6geler gri olarak gézukur.

Ayarlanabilir 8geler girdi sinyaline ve gérunti
moduna gore degisiklik gosterir.

3 — Ayar modundan ¢ikmak icin basin.

Not:

» Bir VCR veya DVD oynaticidan "Cue" veya "Rew" sinyali alinirsa goriintii konumu yukari veya asagdi yonde kaydirilir.
Bu goriinti konumu hareketi Konum islevi tarafindan kontrol edilemez.

Auto Setup Yatay ve dikey konumlar, yatay ve dikey boyutlar, nokta saat ve saat fazi otomatik olarak ayarlanir.
(Otomatik gy “Coklu ekran ayari” “ACIK” oldugunda calismaz.
Ayar) Bu ayar yalnizca bir PC sinyali girisi oldugunda ve en-boy orani "16:9" oldugunda galisir.

Uzaktan Kumandayi Kullanma

Uzaktan kumanda Uzerindeki SAEUI'TU% digmesine basildiginda "Auto Setup

ON STANDBY

I ©)

(Otomatik Ayar)" gerceklestirilir.
Y Otomatik Ayar islevi calismiyorsa "Gegersiz" ibaresi goriinttlenir.

MuLT [ AUTO
ASPECT IR pispLAY J| SETUP

Notlar:

* Kirpilmis veya koyu bir gériinti mevcut oldugunda Otomatik Ayar islevi galismayabilir. Bu durumda,
kenarlari ve diger nesneleri net olarak gorulen parlak bir goruntlye gegis yaparak otomatik ayari
tekrar deneyin.

» Sinyale bagh olarak Otomatik Ayar isleminden sonra hizalama kaybi meydana gelebilir. Konum/boyut
ince ayarlarini gereken sekilde yapin.

» Dikey frekans 60 Hz XGA sinyali (60 Hz'de 1024x768, 60 Hz’de 1280x%768 ve 60 Hz'de 1366x768)
icin Otomatik Ayar dogru sekilde gergeklestirilemezse ilgili sinyalin "XGA Modu"nda dnceden segilmesi
(bkz. Sayfa 41) Otomatik Ayarin dogru sekilde tamamlanmasini saglayabilir.

»  Gegcerli goruntl suresinin diginda ek bilgi gibi bir sinyal daha geldiginde veya senkronizasyon ile
gOruntu sinyalleri arasindaki aralik kisa oldugunda Otomatik Ayar diizgiin sekilde ¢alismaz.

» Otomatik Ayar diizgiin bir sekilde yapilmazsa "Normallestir" 6gesini bir kez secip ENTER digmesine
basin ve ardindan Konumu manuel olarak ayarlayin.

» Otomatik Ayar nedeniyle gorinti yatay yonde ekrandan giderse Saat Frekansi ayarini yapin.
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KONUMU ayarlama

H-POS Yatay konumu ayarlayin V-POS Dikey konumu ayarlayin
(Y-KONUM) y yariayin. (D-KONUM) y yariayin.
O Ne) '
! (o A N - Attt o
-| 699 |- © m °| 828 OUQ
O o)
H-Size V-Size .
(Y-Boyut) Yatay boyutu ayarlayin. (D-Boyut) Dikey boyutu ayarlayin.
] ! I S
| 0 0 ! ) 2 g o o () Y Y
- - BOD- - C D 6o
! I (&) o — < © &
' 0 0 D q i ] O Q
Clock L - ‘o S P » s
Phase (PC giris sinyali ile ve “Bilesen degistirme” icin “RGB” secildiginde)

(Saat Fazi) Titremeyi ve bozulmayi ortadan kaldirin.

Dot Clock  (PC giris sinyali ile ve “Bilesen degistirme” igin “RGB” segildiginde)

(Saat
Frekansi)

Over Scan  Gorintu agiri tarama 6zelligini Agik/Kapali olarak ayarlayin.
(Asin Yapilandirilabilir sinyaller su sekildedir:

Tarama)

VIDEO)

o

Agik Kapal

Notlar:

"Off (Kapali)" segenegi yalnizca "16:9" en-boy orani modunda etkindir.
"Off (Kapali)" segenegi ayarlandiginda "Y-Boyut" ve "D-Boyut" ayarlanamaz.

1:1 Pixel 1125i veya 1125p giris sinyali mevcut oldugunda ekran boyutunu ayarlayin.
Mode Notlar:
s\;::d;’ikse' * "On (Acgik)" secenegi yalnizca "16:9" en-boy orani modunda etkindir.

* 1920 x 1080 giris sinyalini yeniden oynatmak istiyorsaniz Agik secenegini belirleyin.

*  Gegerli giris sinyali:

1125 (1080) / 50i - 60i - 24PsF - 24p - 25p - 30p - 50p - 60p

» Goruntude titreme goriniyorsa Kapali segenegini belirleyin.

* Aclk segenegi belirlendiginde Y-Boyut ve D-Boyut ayarlanamaz.

O O = | O O

ke
O O O O
Kapali Acik

Notlar:

» Ekranin konumu igin ayarlanabilir aralik giris sinyaline bagh olarak degisir. Ayarlanabilir aralik diginda konumlar

segilirse, konum degismez.

525i, 525p, 625i, 625p, 750/60p, 750/50p (HDMI, DisplayPort, DVI-D IN 1, DIGITAL LINK, COMPONENT VIDEO,

Cizgili bir desen goruntulendiginde periyodik cizgili desen paraziti (gurilti) meydana gelebilir. Bu durum gercgeklesirse
gurultiyu en aza indirecek sekilde ayar yapin.

Yararli ipucu: ( / VARSAYILAN)

KONUM ekrani etkinken uzaktan kumanda Gizerindeki DEFAULT (VARSAYILAN) diigmesine herhangi bir zamanda basilirsa ya
da "DEFAULT (VARSAYILAN)" islevi etkinken ENTER digmesine basilirsa tim ayar degerleri ("Clock Phase (Saat Fazi)" ve "Dot

Clock (Saat Frekansi)" harig) fabrika ayarlarina déndirtlur.
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SOUND Ayari

1 e e . . J’ Sound
— Ses menusunu gorintilemek igin basin. S— S
Output select 4 SPEAKERS
Sound mode Normal
2 Her 6geyi ayarlamak igin segin. Sass

Ayar yapilacak menlyU segmek icin basin. Eaisnes

| Si d
yus urroun
(Q‘I— Sesi dinleyerek istenilen ses diizeyini segin.

DO

3 — Ayar modundan gikmak icin basin.

OUTPUT SELECT :

SPEAKERS: Sesi dahili hoparlérden verir.

AUDIO OUT: Sesi AUDIO OUT (SES CIKISI) terminalinden verir.
SOUND MODE:

NORMAL: Orijinal sesi verir.

DYNAMIC: Keskin sesleri glclendirir.

CLEAR: Konusma seslerini zayiflatir.
BASS: Alcak perdeli sesleri ayarlar.
TREBLE: Yuksek perdeli sesleri ayarlar.
BALANCE: Sol ve sag ses seviyelerini ayarlar.
SURROUND:

ON: Stereo ses Uretimi etkindir.

OFF: Stereo ses uretimi etkin degildir.

SETUP

Ayar menUsUnu goruntilemek igin uzaktan kumanda tzerindeki SETUP (AYAR) digmesine basin.

== Setup == Setup

Signal Set up timer
Display ID settings Day/Time settings
Multi display settings Control Settings
Backup input settings Network settings
Screensaver USB media player settings
Input label Function button settings
ECO mode settings Display orientation Landscape
Wobbling Off OSD position Upper/Right
DIGITAL LINK out Monitor out(Digital) Menu display duration 60 S
Power ON screen delay Auto Menu transparency B
OSD language English(UK)
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Signal (Sinyal)
Not:

« "Signal (Sinyal)" ayar menusu her giris sinyali igin farkl bir ayar kosulu gortntuler.

"Signal (Sinyal)" 6gesini segmek icin basin.

Sinyal menusinu goruntilemek igin basin.

Ayar yapilacak menUyl segmek icin basin.
Mendiyu ayarlamak igin basin.

4 SETUP

Ayar modundan gikmak icin basin.

VIDEO igin

Signal

3D Y/C Filter

Colour system

Cinema reality

Noise reduction

MPEG noise reduction
Input level

Komponent igin
Signal

Component/RGB-in select

Component
Cinema reality Off
Noise reduction Auto
MPEG noise reduction (@)
XGA mode 1024 x 768
Input level 0 B

USB icin
Signal

Noise reduction
MPEG noise reduction

Kurulum menusini gortntilemek icin basin.

== Setup
Display ID settings
Multi display settings

Backup input settings

Screensaver
Input label
ECO mode settings
Wobbling 0)i
DIGITAL LINK out Monitor out(Digital)
Power ON screen delay Auto

OSD language English(UK)

ENTER digmesine basin |

PCicin

Signal

Component/RGB-in select

Sync

Cinema reality

Noise reduction

MPEG noise reduction

XGA mode

Input level 0

1024 x 768
|

HDMI / DisplayPort / DIGITAL LINK / DVI-D1 / DVI-D2 igin
Signal
YUV/RGB-in select

Cinema reality

Noise reduction Auto
MPEG noise reduction (0)i

Full (0-255)

Signal range
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Component / RGB-in select (Komponent / RGB girisi se¢imi)

COMPONENT/RGB IN ve PC IN terminaline bagli kaynaktan gelen sinyalleri eslestirmek igin segin.
Y, P8, PR sinyalleri => "Component (Komponent)"

RGB sinyalleri => "RGB"

po— P .
1 Kurulum menusuna gorantilemek igin basin. ComponentRGB-in select
Component

"Signal (Sinyal)" 6gesini segmek i¢in basin.

"ENTER" 6gesine basin.

3 ) “Component / RGB-in select (Bilesen / secili RGB)”
Ogelerini se¢mek icin basin.
6
&

Bilesen <—> RGB

Not:
« Segilen giris terminalini (COMPONENT/RGB IN/PC IN) ayarlayin.

YUV / RGB-in select (YUV / RGB girisi segimi)

HDMI, DIGITAL LINK, DVI-D, DisplayPort terminaline bagli kaynaktan gelen sinyalleri eglestirmek icin segin.
YUV sinyalleri => “YUV”

RGB sinyalleri => “RGB”

1 SETUP Kurulum menlsind gdruntilemek igin basin. . I
I YUV/RGB-in select
2 [CAT "Signal (Sinyal)" 6gesini segmek icin basin.
@®9 "ENTER" 6gesine basin.
“YUV / RGB-in select (YUV/ secili RGB)” 6gelerini

3 @| 9| secmek igin basin.
&S

YUV <——> RGB

3D YIC Filter (3D Y/C Filtresi)
Video giris sinyali modunda “Ayar” menusunden “Signal (Sinyal)” 6desini segin.

1 SETUP

Kurulum menusiuna goruntilemek igin basin. I 3D Y/C Filter 7 on 3

"Signal (Sinyal)" 6gesini segmek i¢in basin.

"ENTER" 6gesine basin.

Cao “3D Y/C Filter (3D Y/C Filtresi)” 6gesini segmek igin
3 | | basin.
(OY

On / Off (Acik / Kapali) ayarini yapmak i¢in basin.
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Colour system (Renk sistemi)
Video giris sinyali modunda "Setup (Ayar)" menisinden Sinyal 6gesini segin.

“Colour system (Renk sistemi)” 6gesini segmek i¢in basin. Colour systor
Her bir iglevi segmek igin basin.

Gorunti tutarsiz hale gelirse:

Sistem otomatik olarak ayarlandiginda disuk dizey veya sesli
girdi sinyallerine bagli olarak gorintu tutarsiz hale gelebilir. Bu
durum meydana geldiginde sistemi girdi sinyali formatina gore
ayarlayin.

Colour system  Renk sistemini giris sinyaliyle eslesecek sekilde ayarlayin. "Auto (Otomatik)" secenegi ayarlandiginda
(Renk sistemi):  Renk sistemi NTSC/PAL/SECAM/NTSC 4.43/PAL M/PAL N arasindan otomatik olarak segilir.
PALG0 sinyalini gorintilemek igin "Auto (Otomatik)" 6Jesini secin.
|% Otomatik <—>PAL <—>SECAM<—>NTSC <—>NTSC 4.43 PAL M PAL Nﬁ

Cinema reality (Sinema gercekligi)

Cinema reality (Sinema gercgekligi): Bu 6zellik Acgik oldugunda, ekran 24 kare/saniye hizinda kaydedilen film gibi
kaynaklarin géruntulerini daha dogal bir sekilde Uretmeye caligir.
Gaoruntu stabil degilse bu ayari Kapali olarak belirleyin.

Not:
* Bu, USB girisi segildiginde ¢alismaz.

“Cinema reality (Sinema gergekligi)” 6gesini segmek icin basin.

(@—r w ON/Off (Acik/Kapali) ayarini yapmak icin basin.

[ _Cinema reaiity [__of ]|

XGA Mode (XGA Modu)

Bu mend, giris sinyali analog (Komponent/PC) oldugunda goruntulenir.

Bu menlide, 60 Hz dikey frekansl farkli en-boy oranlarina ve érnekleme hizlarina (60 Hz'de 1.024 x 768, 60 Hz'de 1.280
X 768 ve 60 Hz'de 1.366 x 768) sahip Ug tir XGA sinyali ayarlanir.

“XGA Mode (XGA Modu)” 6gesini se¢gmek icin basin. (| _XGAMode [ 1024 x 768 ] |

W “1024x768”, “1280x768”, “1366x768” segmek icin basin.

Not:

» Bu ayari yaptiktan sonra "Position (Konum)" menistndeki her ayari (6rnegin, "Auto Setup (Otomatik Ayar)") gereken
sekilde ayarladiginizdan emin olun.

Noise reduction (Gurultii azaltma)
Goruntl parazitini azaltir.

“Noise reduction (Gurultli azaltma)” 6gesini segmek igin basin.
“Off (Kapali)”, “Auto (Otomatik)”, “Min”, “Mid (Orta)”, “Max (Maks.)”
Ogelerini se¢mek igin basin.

Auto (Otomatik): Girilti azaltma “Min”, “Mid (Orta)” veya “Max
(Maks.)” arasindan otomatik olarak segilecektir.

[ Noise reduction [__Ooff ]|
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MPEG Noise reduction (MPEG Giirultu azaltma)
MPEG videolarda blok parazitini ve viziltili paraziti azaltir.

"MPEG Noise reduction (MPEG Gurdlti azaltma)" 6gesini segmek

IQII’] baSIn lMPEGnoise reduction
“Off (Kapall)”, “Min”, “Mid (Orta)”, “Max (Maks.)” 6delerini segmek
icin basin.

Signal Range (Sinyal Araligi)
Dinamik araligi HDMI, DIGITAL LINK, DVI-D veya DIGITAL LINK terminalinden gelen girig sinyaline gore degigtirir.

"Signal Range (Sinyal Araligi)" 6gesini segmek icin basin.

) Wsisnr e
— “Video(16-235)", “Full(0-255)", “Auto (Otomatik)” 6gelerini
@I ZL,)l secmek igin basin.
=

Video(16-235): Giris sinyali video araliindaysa Ornek: DVD oynatici igin HDMI terminal gikigl

Full(0-255): Girig sinyali tam aralikl bir sinyalse Ornek: Kisisel bilgisayar igcin HDMI terminal gikis!

Auto (Otomatik): Dinamik araligi, giris sinyaline gore "Video(16-235)" ile "Tam(0-255)" arasinda otomatik olarak degistirir.
Not:

* Buigslev HDMI, DisplayPort ve DIGITAL LINK sinyaline ayarlanabilir.

Sync (Senk.)
Bu islev yalnizca PC IN (PC GIRISI) terminalinden gelen girigler sirasinda calisir.

"SynC (Senk)" OgeS|n| Segmek IQIn basin. ISync 1] Auto N

) “Auto” (Otomatik), “on G” (G'de) veya “on Y” (Y'de) arasinda
@' 8' segim yapmak igin basin.
=

RGB/PC senkronizasyon sinyali ayarlaniyor

[Auto (Otomatik)]: H ve V senkronizasyon sinyali veya senkronize sinyal otomatik olarak segilir. Bunlarin her ikisi de
senkronize oldugunda H ve V senkronizasyonu segilecektir.

[on G (G Uzerinde)]: Bir G konnektori girisi olan Video G sinyali Gzerinde senkronize bir sinyal kullanir.

Bilesen senkronizasyon sinyali ayarlaniyor

[Auto (Otomatik)]: H ve V senkronizasyon sinyali veya senkronize sinyal otomatik olarak segilir. Bunlarin her ikisi de
senkronize oldugunda H ve V senkronizasyonu segilecektir.

[onY (Y Uzerinde)]: Bir Y konnektdru girisi olan Video Y sinyali Gzerinde senkronize bir sinyal kullanir.
Not:

» “Sync on G” (G uzerinde senk.) 6gesi secildiginde yalnizca COMPONENT/VIDEO IN terminalinden gelen sinyalleri
kabul eder.

Input level (Giris seviyesi)
Beyaz bir bolimun veya ¢ok parlak bir bélimin goérintisi 6zellikle giris sinyali seviyesinde ayarlanir.
-16 ~ +16
Dusuk seviye Yuksek seviye

Not:
» Bu 6zellik VIDEO, Komponent veya PC sinyali uygulanirken ayarlanabilir.

[Winput evel [0 mmm | ||
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Input signal display (Giris sinyali ekrani)

V-Freq. 60.02 Hz

Gegerli giris sinyalinin frekansini ve tiiriinii goriintiiler. Signal Format _ SSSESSESSIEN

Bu ekran, yalnizca VIDEO/COMPONENT/RGB/PC ve Dijital giris sinyalleri
icin kullanilabilir.

g C . H-Freq. 63.98 kHz
Ekran araligi (PC giris sinyali): g
Yatay 15-110 kHz Dot Clock Freq. 108.0 MHz
Dikey 48 - 120 Hz Signal Format 1280x%1024/60
Dijital sinyal girisi sirasinda saat frekansi géruntdlenir.
Not:

» Otomatik olarak algilanan sinyal formati gercek giris sinyalinden farkli sekilde goruntilenebilir.

Display ID Settings (Ekran Kimligi Ayarlan)

== Setup
1 T T e . . Signal

setup— Kurulum menUsunud gortntilemek igin basin.
H . . fos P, - Multi display settings
2 | “Display ID Settings (Ekran Kimligi ayarlari)” dgesini Backup input settings
AL .. Screensaver
C'D se¢cmek icin basin. nput label
ECO mode settings
ENTK Wobbling off
1 i H 191 1 DIGITAL LINK out Monitor out(Digital)
@\ Display ID Settings (Ekran Kimligi ayarlarini) girmek Dove, ON soeon deiay -
icin ENTER digmesine basin SEDIETEEES A Gy D
. e e e .. . . .. . Display ID settings
Birden farklh gérlintl tnitelerini ayri ayri kontrol eden islevi ayarlamak igin her bir
ekranin Kimlik numarasini kullanin. Soe i o o

Controller ID function Off
Display ID auto setup

Display ID (Ekran Kimligi)
Bir ekran kimlik numarasi ayarlar. istediginiz numarayi segin.
Aralik: O ila 100

Serial ID function (Seri Kimlik)

Seri iletisim i¢in kimlik kontrolu iglevini etkinlestirir veya devre disi birakir.

Secenekler: OFF: Devre digi
ON: Etkin

Controller ID function (Kumanda Kimligi iglevi)

Uzaktan kumanda kullanimi igin kimlik kontroll islevini etkinlegtirir veya - n u
devre disi birakir.
o Jlo=

Secenekler: OFF: Devre disi
Panasonic

ON: Etkin

Not:
Kumanda Kimligi islevini kullanmak i¢in uzaktan kumandanin ve DISPLAY
ekran unitesinin her bir Kimlik numarasini ayarlamak gerekir. Ayrica,
uzaktan kumandanin "ID MODE switch (KIMLIK MODU) anahtari"
6gdesini "ON (ACIK)" olarak ayarlamak gerekir. Ayar yontemiyle
ilgili olarak "ID remote control Function (Kimlik Ozellikli Uzaktan
Kumanda Iglevi" (bkz. sayfa 47) ve "Display ID (Ekran Kimligi)"
(yukarida gecen) bolimlerine basvurun.

Diaplay ID Auto setting (Otomatik Ekran Kimligi ayari)

Otomatik olarak bir kimlik numarasi ayarlar. DIGITAL LINK Gzerinden bagdlanan bir ekrana otomatik olarak bir kimlik
numarasi atanir.
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Status (Durum)

Otomatik Ekran Kimligi ayar islevinin uygulama durumunu Display ID Auto Setup
gorintuler.

. . . . Status Wait
Operating (Calisiyor): Otomatik ayar devam etmektedir. DIGITAL LINK daisy chain 11
No connection (Baglanti yok): DIGITAL LINK baglantisi Display ID 1

y0k- (Baglan“ alg”anamad') Nerwork control / IP address 192.168.0.8

Error (Hata): DIGITAL LINK baglantisi hatali yapilmigtir. Serial ID / Terminal Off  DIGITAL LINK
Wait (Bekleyin): Otomatik ayar heniiz uygulanmadi. Serial out terminal DIGITAL LINK

Controller ID / Termianl Off Built-in
IR out IR out
Display ID Auto
Changing nerwork control Yes

Finished (Bitti): Otomatik ayar tamamlandi.

Changing serial/IR terminal Yes

DIGITAL LINK Daisy Chain (DIGITAL LINK Zincirleme Baglanti) (A]/ )
A: DIGITAL LINK yoluyla baglanan ekranlarin i-th Gnitesini gértntuler.
B: DIGITAL LINK yoluyla baglanan ekranlarin toplam sayisini géruntuler.
Display ID (Ekran Kimligi):
Otomatik ayar yoluyla elde edilen kimlik numarasini gérintdler.
Network control / IP address (Ag kontrolii / IP adresi): ((A]/ )
A: Ag kontrolu iglevinin devre digi / etkin olma durumunu goruntuler.
B: Bu ekranin IP adresini géruntuler.
Serial ID / Terminal (Seri Kimligi / Terminali): ((A]/ )
A: Seri iletisim igin kimlik kontrolU islevinin devre disi / etkin olma durumunu géruntuler.
B: Seri iletisimde giris icin hangi terminalin kullaniimasi gerektigini goruntuler.
Serial out terminal (Seri ¢ikis):
Seri iletisimde c¢ikig icin hangi terminalin kullaniimasi gerektigini goéruntuler.
Controller ID / Terminal (Kumanda Kimligi / Terminali): (A]/[__ B 1)
A: Uzaktan kumanda kullanimi igin kimlik kontrolG islevinin devre disi / etkin olma durumunu goérintdler.
B: Uzaktan kumanda sinyal girisi i¢in hangi sensérin / terminalin kullanilmasi gerektigini goérintuler.
IR out (Kizilétesi ¢ikigi):
Uzaktan kumanda sinyal ¢ikisi icin hangi terminalin kullaniimasi gerektigini gértntiler.
Start (Baslat):
Otomatik ekran kimligi ayarini baglatir.
Display ID (Ekran Kimligi):
Otomatik: Ekran Kimligi, DIJITAL BAGLANTI ile baglanti sirasinda gére otomatik olarak ayarlanacaktir.
1 ~ 100: Ekran Kimliginin giris noktasini belirleyin.
Changing network control (Ag kontroliinin degistiriimesi):
Otomatik ekran kimligi ayari uygulanirken ag ayarlarinin degistiriimesini ya da gecerli ayarlarin tutulmasini belirler.
Options (Segenekler): No (Hayir): Ayarlar tutulur.
Yes (Evet): "Network control (Ag kontrolG)" icin "On (Ac¢ik)" olarak ayarlayin.
Changing serial/IR terminal (Seri/Kizilétesi terminalinin degistiriimesi):
Otomatik ekran kimligi ayari uygulanirken RS232C/Kizil6tesi igin kontrol terminali ayarlarinin degistiriimesini ya da
gecerli ayarlarin tutulmasini belirler.

Options (Segenekler): No (Hayir): Ayarlar tutulur.
Yes (Evet): DIGITAL LINK yoluyla baglanan ekranda RS232C ve kumandanin her giris-cikis
terminali ayari icin "DIGITAL LINK" olarak ayarlayin.
Not: Yalnizca giris tarafi veya ¢ikis tarafi baglanan ekran igin bagl tarafin ayari degistirilir. DIGITAL LINK yoluyla
baglanan ekranda RS232C ve kumandanin her giris-¢ikis terminali ayari icin "DIGITAL LINK" olarak ayarlayin.
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Multi Display setting (Coklu Ekran ayari)

Ornegin, agsagida goésterildigi gibi Ekranlarin gruplar halinde siralanmasi yoluyla tim ekranlarda buydtilmis bir gérinti

goruntulenebilir.

Bu calisma modu igin her ekranin konumunun belirlenebilmesi i¢in bir Ekran numarasina sahip olmasi gerekir.

(Ornekler)
4 (2 x 2) grubu

9 (3 x 3) grubu

100 (10 x 10) grubu

MULTI DISPLAY (COKLU EKRAN)'In ayarlanmasi
1

Kurulum menUsuni gorintilemek igin basin.

“Multi display settings (MULTI DISPLAY Ayarini)” segmek
2 O icin basin.

@9 “Multi display settings (MULTI DISPLAY Ayari)’ meniisiinii
= goruntilemek igin basin.

“Multi display settings (MULTI DISPLAY Ayarini)” segmek
icin basin.

“On (Aclk)” veya “Off (Kapali)” 6gelerini segmek i¢in basin.

Not:

= Setup

Signal
Display ID settings
Backup input settings
Screensaver
Input label

ECO mode settings
Wobbling Off
DIGITAL LINK out
Power ON screen delay Auto
OSD language English(UK)

Monitor out(Digital)

Multi display settings
Multi display setting
Horizontal scale
Vertical scale

Bezel H adjustment
Bezel V adjustment
Location

+  “Multiple display settings” (Coklu gortinti ayarlar), giris sinyali olarak USB segildiginde devreye giremez.

Oge Ayrintilar

Multi display setting

(Coklu ekran ayari) On (Acik)" veya "Off (Kapah)" 6gesini segin.

Horizontal Scale . .
1 ila 10 arasindan segin yapin.

igin “1” secenegi ayarlanamaz.

(Yatay Olgek)
1ila 10 arasindan segin yapin.
Vertical Scale Not:
(Dikey Olgek) * Ayni anda hem "Horizontal scale” (Yatay 6lgek), hem de “Vertical scale” (Dikey 6lgek)

”1” secenegi secilmisse “2” ve “10” arasinda bagka bir deger secilmelidir.
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Oge Ayrintilar
Goruntiniun ortak bolimler tarafindan gizlenen alanlari hem yatay hem de dikey olarak
ayarlanir (0~100).
Ekranlar arasindaki ortak bolumleri Ekranlar arasindaki ortak bolumleri
gbstermek igin. gizlemek igin.
Bezel H Adjustment
(Kenar Y Ayari) ‘
Bezel V Adjustment %
(Kenar D Ayari) ‘ R
LExar| nplel
Hareketsiz gortintl gosterimine uygundur. Hareketli gérinti gdsterimine uygundur.
Ayar degeri: 0 Ayar degeri: 100
Gerekli dizenleme numarasini segin. (A1-J10: Asagiya bakin)
Her diizenleme igin Ekran Numarasi konumlari.
(Ornekler)
(2x1) (2 x3) (4 x2) (4 x4) (10 x 10)
Location
(Konum) | Al | A2 | At | A2 At | A2 | A3 | A4 At | A2 | A3 | A4 NI PR A9 | A0
B1 B2 B1 B2 B3 B4 B1 B2 B3 B4 B1 B2 | e B9 B10
C1 c2 C1 c2 C3 Ca || e | e | ] e |
D1 D2 D3 D4 1 12 - 19 110
J1 J2 [ e J9 J10

4

SETUP

Ayar modundan ¢ikmak icin basin.
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Controller ID Function (Kumanda Kimligi islevi)
Bir uzaktan kumanday! bircok farkli ekranda kullanabilmek istiyorsaniz uzaktan kumanda kimligini ayarlayabilirsiniz.

Not:

HOON-=-

Notlar:

Bu islevi ¢alistirmak icin lUtfen uzaktan kumandayi kullanin.
Kontrol Kimligi islevi kurulumu énceden yapilmalidir.

Sol taraftan L+ ayarini I seklinde ayarlayin. L, o
Uzaktan kumanda (izerindeki (o) diigmesine basin. P
Onlar basamagi ayarini yapmak igin -(9],(0]Jdugmelerine basin. é”?&

MUTE voL+

Unite basamagi ayarini yapmak igin -(9),(0Jdigmelerine basin.

Panasonic
DISPLAY

2, 3 ve 4 numaralari hizlica ayarlanacaktir.

Ayarlanabilir Kimlik numarasi 0 - 100 araligindadir. Kimligi 100 olarak ayarlarsaniz "ID SET"
(KIMLIGI AYARLA) diigmesine bastiktan sonra "1", "0", "0" diigmelerine basin.

Bir sayl1 digmesine ikiden daha fazla basilirsa ilk iki numara uzaktan kontrol i¢in Kimlik
numarasi olacaktir.

Kumanda Kimligi islevini kullanmak igin "Display ID settings (Ekran Kimligi ayarlari)" ndaki
"Controller ID (Kumanda Kimligi)" 6gesini "ON (ACIK)" olarak ayarlamaniz gerekir. Ayar
yoéntemiyle ilgili olarak "Controller ID Function (Kumanda Kimligi islevi)" bélimiine bagvurun
(Bkz. sayfa 43).

"Controller ID Function (Kumanda Kimligi islevi)" "ON (ACIK)" olarak ayarlandiginda, uzaktan
kumandanin "ID MODE switch (KIMLIK MODU anahtari)" égesini "ON (ACIK)" olarak ayarlamak
gerekir.

o
oo
C1 )
R

ID Cancellation (Kimlik iptali)
(es), (0, (0] diigmelerine ayni anda basin.

Notlar:

Kimlik 6zellikli uzaktan kumandayi kullanabilmek igin Uzaktan Kumanda Kimligi secenegini "On (Acik)" olarak ayarlayin.
Uzaktan Kumanda Kimligi secenegdi "On (Ac¢ik)" olarak ayarlanmigsa secenekler mentsu gorintilenirken uzaktan
kumandayi ayni kimlik numarasi olmadan kullanabilirsiniz.

Kimlik secimi O disinda herhangi bir ayara ayarlandiginda ve uzaktan kumanda kimligi Kimlik secimi numarasiyla
ayni olmadiginda kimlik 6zellikli uzaktan kumanda kullanilamaz.

Backup Input Setting (Yedek Giris Ayari)

Videoda kesinti meydana gelirse otomatik olarak yedek giris videosuna gegcis yapar.

1
2

seorl— Kurulum menasind goruntilemek igin basin. Display ID setings
« . . . 5o .. Multi display settings
| Backup Input Setting (Yedek girdi ayarlari)” 6gesini
Uy .. Screensaver
@ SeQmek I(}In baSIn Input label
ECO mode settings
ENTER > ) ) ) L. e . Wobbling Off
\ Yedek girdi ayarlarina girmek igin ENTER digmesine DIGITAL LINK out Monitor out(Digtal)

Power ON screen delay Auto

@ basin. 0SD language < English(UK) )
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Input Change Mode (Giris Degistirme Modu)

Off (Kapali): Yedek Giris iglevini devre disi birakir.

Quick (Hizh): Videoda kesinti meydana gelirse hemen yedek girise
gegis yapar.
Yedek video sinyalinin, goérintilemede kullanilan (ana)
girisle ayni formatta olmasi gerekir.
Yedek girise gegcis yapildiktan sonra gortintiilemede kullanilan
(ana) girisin video ve ses ayari degerleri devralinir.

Normal (Normal): Videoda kesinti meydana gelirse yedek girise gegis yapar.
Yedek video sinyalinin, gortintilemede kullanilan (ana)
girigle ayni formatta olmasi gerekmez.

Yedek girise gecis yapildiktan sonra yedek girigin
video ve ses ayari degerleri kullanilir.

Backup Input (Quick) (Yedek Giris (Hizli))
Videoda kesinti meydana gelirse hemen yedek girise gecis yapar ve
dijital girigler (HDMI, DisplayPort, DIGITAL LINK, DVI-D1, DVI-D2)
arasinda gegis yapilmasina izin verir.
Notlar:
* Ana giris sinyalinin ve yedek giris sinyalinin ayni formatta oldugu
durumlarda gegcis slresi en kisa sure haline gelir.

*  Yedek girise gecis yapildiktan sonra gorintilemede kullanilan (ana)
girisin video ve ses ayari degerleri devralinir.

» Buiglev hem goruntilemede kullanilan giris hem de yedek giris tarafindan
bir video sinyali algilandiginda calismaya baslar ve "Backup input
change" 6gesi "ACTIVE (ETKIN)" olarak géruntilenir.

Primary Backup Input (Birincil Yedek Girig)
Birincil dncelikli yedek girisi ayarlar.

Backup input settings

Input Change Mode

Backup input settings
Input Change Mode
Primary Backup Input
Secondary Backup Input
Auto switch back mode

Status
Main Input
Current Input Status

Backup input settings
Input Change Mode
Primary Backup Input
Secondary Backup Input
Auto switch back mode

Backup input change
Main Input
Current Input Status

Giris olarak HDMI, DisplayPort, DIGITAL LINK, DVI-D1 veya DVI-D2 ayarlanabilir.

Goruntilemede kullanilan girisle ayni tipte olan giris gri renkli gosterilir.
Secondary Backup Input (ikincil Yedek Girig)
ikincil ®ncelikli yedek girisi ayarlar.

Giris olarak HDMI, DisplayPort, DIGITAL LINK, DVI-D1 veya DVI-D2 ayarlanabilir.

Goruntulemede kullanilan girisle ayni tipte olan giris gri renkli gosterilir.
Auto switch back mode (Otomatik geri gegis modu)

Quick
DVI-D2
DIGITAL LINK
Off

ACTIVE
DVI-D1
Main Input

Normal
DVI-D2
DIGITAL LINK
Off

ACTIVE
DVI-D1
Main Input

Yedek Giris islevinin calismasiyla yedek girisin videosu goruntilenirken baslangigta goriintiilenmis olan 6nceki giris
videosunun sinyali geri gelirse dnceki (ana) girise otomatik olarak geri donulip donilmeyecegini ayarlar.

OFF: Geri donulmez
ON: Geri donalur
Backup input change

Yedek Giris islevinin galisma kosullarinin karsilanip karsilanmadigini goértntuler.
INACTIVE (DEVRE DISI): Kosullarin kargilanmadigini ve Yedek Girig islevinin devre disi oldugunu belirtir.
ACTIVE (ETKIN): Kosullarin kargilandigini ve Yedek Giris iglevinin etkin oldugunu belirtir.

Main Input (Ana Girig)
Baslangigta gorintilemede kullanilan (ana) girisi géruntiler.

Current Input Status (Gegerli Giris Durumu)

Halihazirda goriintilemede kullaniimakta olan girisin, baslangigta gériintilemede kullanilan (ana) giris mi yoksa

yedek giris mi oldugunu goruntuler.
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Ayar kosullari

Asagidaki tabloda her bir ayar 6gesine iligkin kisittamalar (kullanilabilir kombinasyonlar) belirtiimistir.

Ana
HDMI USB PC Komponent
DisplayPort veya
DIGITAL LINK VIDEO
DVI-D1
DVI-D2
HDMI
DisplayPort
DIGITAL LINK o X X X
DVI-D1
DVI-D2
Yedek
USB X - X
PC X X -
Komponent
veya X X X -
VIDEO
Bilgi ekrani

<[RECALL] (BILGI) tusuna basildiginda asagidakilerden herhangi biri gériintiilenir>

DIGITAL LINK
Goruntilemede ana giris kullanildiginda ve Yedek Girig islevinin ¢calisma FULL
kosullari karsilandiginda. Main Input

Backup OK

DIGITAL LINK
Goruntileme igin Yedek Girig islevinin galismasiyla etkinlestirilen yedek FULL

giris kullaniimakta oldugunda. Backup INPUT
DVI-D2

s . . Main Input
<Yedek Girig iglevinin galisma kosullari kargilandiginda> Backup OK

Backup Input (Normal) (Yedek Girig (Normal))

Videoda kesinti meydana gelirse yedek girise gegis yapar.

Notlar:

Goruntulemede USB girisi kullanimda oldugunda bu islev ¢alismaz

Gériintiilemede bir analog giris (PC, Komponent veya VIDEO) kullaniliyorsa analog girisi (PC, Komponent veya
VIDEO) yedek giris olarak ayarlayamazsiniz.

Analog girigler (PC, Komponent veya VIDEO) Birincil Yedek Girig veya ikincil Yedek Girig olarak ayarlanamaz.

Bu igslev hem gérintilemede kullanilan giris hem de yedek giris tarafindan bir video sinyali algilandiginda ¢alismaya
baglar ve "Status (Durum)" 6gesi "ACTIVE (ETKIN)" olarak gériintilenir.

Primary Backup Input (Birincil Yedek Girig)

Birincil dncelikli yedek girisi ayarlar.
Giris olarak HDMI, DisplayPort, DIGITAL LINK, DVI-D1, DVI-D2, PC, Komponent veya VIDEO ayarlanabilir.
Gdruntulemede kullanilan girisle ayni tipte olan giris gri renkli gosterilir.

Gériintiilemede bir analog giris (PC, Komponent veya VIDEO) kullaniliyorsa analog girisi (PC, Komponent veya
VIDEO) yedek giris olarak ayarlayamazsiniz.

Analog girigler (PC, Komponent veya VIDEO) Birincil Yedek Girig veya ikincil Yedek Giris olarak ayarlanamaz.
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Secondary Backup Input (ikincil Yedek Girig)
ikincil éncelikli yedek girisi ayarlar.
Giris olarak HDMI, DisplayPort, DIGITAL LINK, DVI-D1, DVI-D2, PC, Komponent veya VIDEO ayarlanabilir.
Gdruntulemede kullanilan girisle ayni tipte olan giris gri renkli gosterilir.

Gorintilemede bir analog giris (PC, Komponent veya VIDEO) kullaniliyorsa analog girisi (PC, Komponent veya
VIDEO) yedek girig olarak ayarlayamazsiniz.

Analog girisler (PC, Komponent veya VIDEO) Birincil Yedek Giris veya Ikincil Yedek Girig olarak ayarlanamaz.

Auto switch back mode (Otomatik geri gegis modu)

Yedek Giris islevinin galismasiyla yedek girisin videosu gorintilenirken baslangigta gértintilenmis olan énceki giris
videosunun sinyali geri gelirse 6nceki (ana) girise otomatik olarak geri donulip déntlmeyecegini ayarlar.

OFF: Geri dontlmez
ON: Geri dondlir
Backup input change
Yedek Giris iglevinin ¢alisma kosullarinin karsilanip karsilanmadigini goértntuler.
DEVRE DISI: Kosullarin kargilanmadigini ve Yedek Giris islevinin devre disi oldugunu belirtir.
ETKIN: Kosullarin kargilandigini ve Yedek Girig islevinin etkin oldugunu belirtir.
Main Input (Ana Girisg)
Baslangigta goriintilemede kullanilan (ana) girisi gorintuler.

Current Input Status (Gegerli Girigs Durumu)

Halihazirda goéruntilemede kullanilmakta olan girisin, baslangigta gériintilemede kullanilan (ana) giris mi yoksa
yedek giris mi oldugunu géruntuiler.

Ayar kosullari

Asagidaki tabloda her bir ayar 6gesine iligkin kisitlamalar (kullanilabilir kombinasyonlar) belirtiimigtir.

Ana
HDMI USB PC Komponent
DisplayPort veya
DIGITAL LINK VIDEO
DVI-D1
DVI-D2

HDMI

DisplayPort

DIGITAL LINK o X o} o}

DVI-D1

DVI-D2

Yedek USB 5 - 5

PC o] X -

Komponent

veya o} X X -

VIDEO
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Bilgi ekrani
<[RECALL] (BILGI) tusuna basildiinda asagidakilerden herhangi biri gériintiilenir>

DIGITAL LINK
» Gorintilemede ana giris kullanildiginda ve Yedek Giris islevinin calisma FULL
kosullari karsilandiginda. Backup Mode OK

DIGITAL LINK
» Gorintileme igin Yedek Girig islevinin galismasiyla etkinlestirilen yedek FULL

giris kullaniimakta oldugunda.

<Yedek Giris islevinin ¢alisma kosullari karsilandiginda> Backup Mode OK
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Ekran koruyucu (goruntu izi olusumunu onlemek igin)

Hareketsiz goruntuleri 6zellikle 4:3 modunda uzun sure boyunca goérintilemeyin.
Ekranin agik kalmasi gerekiyorsa bir Ekran koruyucu kullaniimahdir.
Ekran koruyucu calisirken asagidaki 5 desenin her biri 5 saniye sireyle tam ekran olarak goruntulenir.
Siyah—Koyu Gri—Gri—Agik Gri—~Beyaz

1 SETUP

2 o

Kurulum mendsinu géruntilemek igin basin.

Screensaver (Ekran koruyucuyu) se¢mek igin basin.

@& Ekran koruyucu ekranini segmek i¢in basin.

3 Mod segimi

4 Baslatma ayan

Modu se¢gmek igin
basin.

Her mod 6gesini

se¢cmek icin basin.

Off (Kapali)
Interval (Aralik)

Time Designation
(Sure Belirleme)

Standby after SCR Saver
(Ekran Koruyucu
Sonrasinda Bekleme)

L » On (Agik)

Ekran koruyucuyu baglatmak igin basin.
MenU ekrani kapanir ve Ekran koruyucu devreye girer. Ekran koruyucu A¢ik durumdayken

Z= Setup
Signal
Display ID settings

Multi display settings
Backup input settings

Screensaver

Input label
ECO mode settings
Wobbling Off
DIGITAL LINK out Monitor out(Digital)
Power ON screen delay Auto
0OSD language English(UK)

Screensaver

Present time SUN 99 : 99

Start

Mode 4 Off

: Periyodik Sure ve Galisma Suresi belirlendikten

ve bu surelere ulasildiginda calisir.

: Baglatma Zamani ve Bitis Zamani belirlendikten

ve bu surelere ulasildiginda calisir.

: Ekran koruyucu suresince galisir ve ekran

bekleme moduna geger.

: ENTER digmesine basildiktan ve Baslat

secildikten sonra ¢aligir.

Mod Aclik olarak ayarlandiginda Baglat 6gesini segmek icin basin.

durdurmak icin RETURN diigmesine veya ana uinitedeki herhangi bir diigmeye
basin.
Not:

Ekran kapaliyken Ekran koruyucu devre disi kalacaktir.
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Ekran Koruyucu Saatinin Ayarlanmasi

Saat Belirleme, Aralik veya Ekran Koruyucu Sonrasinda Bekleme segenegini belirledikten sonra secim yapabileceginiz
ilgili Saat Ayari acilir ve Calisma Saati ayarlanabilir. ("Mod" "On (Ac¢ik)" veya "Off (Kapali)" seklinde ayarlandiginda Saat
ayarlanamaz.)

Start Time / Finish Time (Baglatma Zaman / Bitis Zamanini) segmek
.- . . o Present Time of Day
1 icin (Zaman Belirleme seciliyken) basin. o
@ Periodic Time / Operating Time (Periyodik Zaman / Galisma Zamanini)
secmek icin (Aralik seciliyken) basin.

- @ »] Screensaver duration (Ekran koruyucu slresini) (Ekran Koruyucu
l | secildikten sonra Beklemedeyken) segmek igin basin.

Y a— Ayarlamak igin basin.
S > digmesi: lleri
< dugmesi: Geri Screensaver
PRESENT TIME MON 15 : 00
Notlar: _St dby after SCR S
+ “4 veyap” diigmelerine bir kere basmak Zamani 1 dakika degistirir. r——
[Ancak Periyodik Siire segiliyken her 15 dakikada bir degistirme meydana gelir.]
o “4’veya “p” digmelerine surekli basmak Zamani 15 dakika degistirir.

. “Standby after SCR Saver (Ekran Koruyucudan sonra Beklemede)” modunun
"Screensaver duration (Ekran koruyucu suresi)" 0:00 ile 23:59 arasinda ayarlanabilir.
“0:00” secilirse “Standby after SCR Saver (Ekran Koruyucudan sonra Beklemede)”
devreye alinmaz.

+ “PRESENT TIME” ayarlanmazsa zamanlayici islevi ¢galismaz.

Giris etiketlerinin ozellestirilmesi

Bu islev, Giris sinyalinin gosterilecek etiketini degistirmenizi saglar.

= Setup
1 SETUP Kurulum mendsinu géruntilemek igin basin. Signal

Display ID settings

Multi display settings

Backup input settings
2 ,—.— Girdi etiketini segcmek icin basin. Screensaver

ECO mode settings

Wobbling Off
DIGITAL LINK out Monitor out(Digital)
Girdi etiketi ekranini gériintiilemek igin basin. e T

Input label

T HDMI HDMI l
3 S GOorinty girdisini segmek igin basin. e e
. Girdi etiketini degistirmek icin basin. DIGITALLINK DIGITAL LINK
@ DVI-D1 DVI-D1
8 DVI-D2 DVI-D2
PC PC
_<7 > Component Component

VIDEO VIDEO

Goruntu girisi Giris etiketi
[VIDEQ] (VIDEO) | VIDEO / DVD1/ DVD2 / DVD3 / Blu-ray1 / Blu-ray2 / Blu-ray3 / CATV / VCR / STB / (Atlama)

[Component] Komponent / DVD1 / DVD2 / DVD3 / Blu-ray1 / Blu-ray2 / Blu-ray3 / CATV / VCR / STB / (Atlama)
(Komponent)

[PC] PC /DVD1/DVD2 / DVD3 / Blu-ray1 / Blu-ray2 / Blu-ray3 / CATV / VCR / STB / (Atlama)

[HDMI] HDMI / DVD1 / DVD2 / DVD3 / Blu-ray1 / Blu-ray2 / Blu-ray3 / CATV / VCR / STB / (Atlama)

[DisplayPort] DisplayPort / DVD1 / DVD2 / DVD3 / Blu-ray1 / Blu-ray2 / Blu-ray3 / CATV / VCR / STB / (Atlama)

[DIGITAL LINK] |DIGITAL LINK/DVD1 /DVD2 / DVD3 / Blu-ray1 / Blu-ray2 / Blu-ray3 / CATV / VCR / STB / (Atlama)

[DVI-D1] DVI-D1/DVD1/DVD2 / DVD3 / Blu-ray1 / Blu-ray2 / Blu-ray3 / CATV / VCR / STB / (Atlama)

[DVI-D2] DVI-D2 / DVD1 / DVD2 / DVD3 / Blu-ray1 / Blu-ray2 / Blu-ray3 / CATV / VCR / STB / (Atlama)
(Atlama): INPUT (GIRIS) diigmesine basildiginda giris atlanir.
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EKO Modu Ayarlari

= Setup

ECO Mode settings
Signal ECO Mode < Custom
Display ID settings

Multi display settings No signal power off

Backup input settings Enable (-D Seg
Screensaver HDMI power management
inpt el & @ ayarla
ECO mode settings DVI-D1 power management ) y
Wobbling off »
DVI-D2 power management

DIGITAL LINK out Monitor out(Digital)
Power ON screen delay Auto
0OSD language English(UK)

PC power management

Powersave

ECO Mode (EKO Modu)
Custom (Ozel): Giic tiiketimini azaltma meniisiindeki ayarlar tek tek degistirilebilir.

On (Agik): Glg tuketimini azaltma menusunde asagidaki sabit degerler kullanilir. Ayarlar tek tek degistirilemez.
Sinyal yoksa kapat: Etkin
HDMI Gug yonetimi: Agik
DVI-D1 Gug yonetimi: Agik
DVI-D2 Gug yonetimi: Agik
PC Gii¢ yonetimi: Agik
Glg tasarrufu: Acik

Uzaktan Kumandayi Kullanma
diigmesine basildiginda "ECO Mode (EKO Modu)" ayari degisir. [EcoMode [ on ]

Custom settings (Ozel ayarlar)
Glig tuiketimini azaltma menisiindeki ayarlar tek tek degistirilebilir. Bu ayar, "ECO Mode (EKO Modu)" "Custom (Ozel)"
olarak ayarlandiginda etkin olur.

No signal power off (Sinyal yoksa kapat)
Sinyal olmadiginda ekipman gucu kapatilr.
Bu islev "Enable (Etkin)" olarak ayarlandidinda, giris sinyalleri kesildikten 10 dakika sonra Unite glict kapatilir.

Not:
* Buislev normal izleme (tek goriintlll ekran) sirasinda etkindir.

PC Power management (PC Gii¢ yonetimi)

* Buislev Acik olarak ayarlandiginda, asagidaki kosullarda caligsarak glici otomatik olarak agip kapatir.

» PC sinyal girisi etkinken 30 saniye veya daha uzun sireyle higbir gérantu algilanmazsa:
— Gug kapatilir (bekleme); glic géstergesi turuncu renkli yanar.

» Daha sonra goruntu algilandiginda:
— Gug agllir; gug gostergesi yesil renkli yanar.

Notlar:

+ Buislev yalnizca PC IN (PC GIRISI) terminalinden gelen girisler sirasinda calisir.

* Buislev "Sync (Senk.)" 6zelligi "Auto (Otomatik)" olarak ayarlandiginda ve normal izleme (tek gorintuli ekran)
sirasinda etkindir.

DVI-D / HDMI Power management (DVI-D / HDMI Gii¢ yonetimi)
» Buislev Acik olarak ayarlandiginda, asagidaki kosullarda ¢alisarak glicti otomatik olarak agip kapatir.
+ DVI-D1 veya DVI-D2 / HDMI sinyal girisi etkinken 30 saniye veya daha uzun stireyle hi¢bir gériinti (senk. sinyali)
algilanmazsa:
— Gl kapatilir (bekleme); glic gostergesi turuncu renkli yanar.
» Daha sonra gorinti (senk. sinyali) algilandiginda:
— Glg agihr; gug gostergesi yesil renkli yanar.
Not:
* Buiglev herhangi bir giris etkinken caligir.
Power save (Gii¢ tasarrufu)
Bu islev, glg tiketimini azaltmak i¢in arka 1s1§in parlakligini ayarlar.
e Off (Kapal): Bu islev ¢alismaz.
* On (Acik): Arka isik parlakhidr azaltihr.

54



SETUP

Sallama

Goruntinun keskin konturlarinin gérintu izi birakmasini énlemek i¢in ekran gérintisini otomatik olarak kaydirir (insan
g6zu tarafindan fark edilemez).

= Setup
1 SETUP Kurulum menusini gérantilemek icin basin. .
isplay ID settings
Multi display settings
Backup input settings
2 "Wobbling (Sallama)" 6gesini segmek igin basin. S
“On (Acik)” veya “Off (Kapal)” 6gelerini segmek icin basin. ECO mode seings
. T Wobbli
On (Agik): Sabit zamanli araliklarda ekran gériintiisiiniin T R Ao

konumunu deg|§t|r|r . Power ON screen delay Auto

OSD language English(UK)

Ayar modundan ¢ikmak icin basin.

3

Notlar:
« "Multi display settings (COKLU EKRAN Ayari)" "On (Agik)" olarak ayarlanmigsa bu islev galismaz.

* Buislev calisirken ekranin bir kismi eksik gibi gérinebilir.

DIGITAL LINK cikisi ayan

= Setup
1 T T e . . Signal
sl Kurulum meniistinii gériintiilemek igin basin. Diiay 1D soings
o .. Multi display settings
| “DIGITAL LINK out (DIGITAL LINK cikisi)’ 6gesini
2 ( AL ) .. Screensaver
segcmek igin basin. Tnput label
ECO mode settings
Wobbling Off
DIGITAL LINK out
@ Power ON screen delay Auto

OSD language 4 English(UK) >

DIGITAL LINK OUT (DIGITAL LINK CIKIS) terminalinden bir sinyal ¢ikigi ayarlayin.
Secgenekler: Monitor out(Digital) (Monitor gikisi (Dijital)): Halihazirda segili olan terminalden sinyal girisi (bir dijital giris
secildiginde)
HDMI: HDMI terminalinden sinyal girisi
DisplayPort: DisplayPort terminalinden sinyal girisi
DIGITAL LINK: DIGITAL LINK terminalinden sinyal girisi
DVI-D1: DVI-D1 terminalinden sinyal girisi
DVI-D2: DVI-D2 terminalinden sinyal girisi
OFF (KAPALI): Cikis verilmez
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Ekran Acgilis Gecikmesi

1 SETUP

= Setup

Signal
Display ID settings
Multi display settings

Kurulum menistni gorintilemek igin basin.

2 [ D

650

<>

Power ON
Screen Delay
(Ekran Acihis
Gecikmesi)

“Power ON screen delay (Glg ON ekran gecikmesi)”
O6gesini segmek i¢in basin.

Backup input settings
Screensaver
Input label
ECO mode settings
Wobbling Off
DIGITAL LINK out Monitor out(Digital)

Power ON screen delay

OSD language 4 English(UK) >

Gl ON ekran gecikme ayarlarina girmek icin ENTER
digmesine basin

Auto (Otomatik) <> Off (Kapall) <> 1<>2<>3.... <> 30
Ornegin, COKLU EKRAN sisteminde birbirine bagl birden ¢ok ekrani agmak tzere

POWER
ON

an

bastiginizda ortaya ¢ikacak glg¢ yukind azaltmak icin ekranlarin agilis gecikme suresini ayarlayabilirsiniz.

Her ekranin ayarini tek tek yapin.

Auto (Otomatik): Gecikme suresini otomatik olarak ayarlar. Bu sure, ekran Kimligi olarak ayarlanan
kimlik numarasinin 0,3 ile ¢arpilmasi yoluyla saniye cinsinden elde edilir.

digmesine

Ornekler:  Bir ekranin kimlik numarasi 3ise: 0,9 saniye
Bir ekranin kimlik numarasi 10 ise: 3  saniye
POWER
Off (Kapali): Ekran, 298 diigmesine basildigi anda agllir.

1 ila 30 (san.):Acilis gecikme siiresini (saniye) ayarlayin.
POWER
.ON. digmesine basildiktan sonra ekran, bu ayara bagl olarak bir stire gecikmesiyle agilir.
Notlar:
* Bu iglev galigirken gu¢ gdstergesi yesil renkli olarak yanip soner.
* Bu iglev ayrica, bir kesintiden sonra gug¢ geri geldiginde veya gl kablosu cikarilip tekrar takildiginda da calisir.

Ekran Menusu Dili Se¢cme

A

=D

o Tercih ettiginiz dili segmek icin basin.

== Setup

Signal
Display ID settings
Multi display settings
Backup input settings
Screensaver

Kurulum menUsini gorintilemek igin basin.

OSD Dilini segmek i¢in basin.

Input label
ECO mode settings
Wobbling Off
DIGITAL LINK out Monitor out(Digital)

Auto

English(UK)

Power ON screen delay
OSD language

B Dil segimi

— English (UK)
v
Deutsch
Francais
Italiano
v
Espafriol
ENGLISH (US)
v
$X......(Chinese)

HZAEE.......(Japanese)

—» Pycckun....... (Russian)
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Gun/Saat ayarlan / Zamanlayiciyi ayarla

Zamanlayici, Ekrani acip kapatabilir.

Zamanlayiclyl ayarlamadan énce PRESENT TIME (SAAT) ayarini dogrulayin ve gerekirse degistirin. Ardindan POWER
ON Time / POWER OFF Time (ACILIS Saati / KAPANIS Saati) ayarlarini yapin.

= Setup
1 Kurulum menisina gériintilemek igin basin. Setup timer
Control Settings
. . . Network settings
2 TIMER veya Day/Time settings (Gun/Saat ayarlari) segmek USB media player seftings
( A ) . e Function button settings
I(}In baSIn Display orientation - Landscape
OSD position Upper/Right
Menu display duration 60 S
- ZAMANLAYICI ekrani veya Day/Time settings (Giin/Saat S S m—

ayarlari) ekranini géruntilemek igin basin.

Day/Time settings (Guin/Saat ayarlari)

1

DAY veya PRESENT TIME 6gelerini segmek icin basin. Day/Time settings

Present time SUN 99:99

A
r@r DAY veya PRESENT TIME ayarlarini yapmak icin basin. Set
@8 > diigmesi: ller ——
=

< dugmesi: Geri

Notlar:

o “4’veya “p” dugmelerine bir kere basmak PRESENT
TIME 6gesini 1 dakika degistirir.

+ “4 veya “p” dugmelerine surekli basmak PRESENT
TIME 6gesini 15 dakika degistirir.

2 SET 6gesini se¢cmek igin basin.

@ PRESENT TIME Ayarlarini kaydetmek icin basin.
Notlar:

7
@  PRESENT TIME ayarlanmadiysa SET secilemez.

» Gegerli zaman “99:99” haricinde bir degere
ayarlanmazsa “DAY” ve “PRESENT TIME”
ayarlanamaz.

* “DAY” ve “PRESENT TIME” ayarlari ekran 7 giin
boyunca kapali kaldi§i takdirde asagidaki sebeplerden
oturd sifirlanir:

+ Unitenin POWER diigmesine basmak ekrani
kapatacaktir.

» AC kablosunun ¢ikartiimasi.
* GUg¢ kaynaginin kesilmesi.
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ZAMANLAYICl'y1 ayarla

Gig acik/kapali programini ayarlayin ve belirlenen saatte kullanilacak giris sinyalini secin. En fazla 20 program
ayarlanabilir.

[Setting Example (Ornek Ayar)]
Program 1, Her Pazartesi, 12:00, Gug¢ Acik, Giris: VIDEO

Set up timer

Present time SUN 10: 00

Program numarasini girin.
Timer function On

Day MON Programi calistirmak igin "On (Agik)" olarak ayarlayin.
Fowermode Rower.on "Off (Kapali)" olarak ayarlanirsa program devre disi kalir.

Time 12:00

Input VIDEO GunU ayarlayin.
“Her giin” segilirse program her glin ¢alistirlir,
Gicl Acik/Kapal olarak ayarlayin.

@ se¢ L5 Zamani ayarlayin.

@ ayarla “4’ veya “p” diigmelerine bir kere basmak "Zaman" 6gesini
1 dakika degistirir.

“4’ veya “p” dugmelerine surekli basmak "Zaman" 6gesini
15 dakika degistirir.

6 Girdiyi segin.

Notlar:
+ "PRESENT TIME Setup (SAAT Ayari)" yapiimadik¢a bu islev ayarlanamaz.
* Ayni saat icin birden fazla program ayarlanirsa yalnizca program numarasi en disuk olan program etkinlestirilir.

Kontrol Ayarlari

Seri iletisim ve uzaktan kumanda kullanimina iligkin ayarlari yapilandirin.

== Setup
1 Set up timer

serorl— Kurulum menUsini goruntilemek igin basin. Day/Time seftings
. i
"Control Settings (Kontrol Ayarlari)" 6gesini segmek Network settings
2 ( AL ) .. USB media player settings
icin basin. Function button settings
Display orientation Landscape
ENTER > . . .. OSD position Upper/Right
\ Control Settings (Kontrol Ayarlarina) girmek igin Menu display duration 60 sec
o . Menu transparency 20 W
= ENTER digmesine basin.
Serial control (Seri kontrol): Control Settings
Seri iletisimde giris icin hangi terminalin kullanilacagini ayarlar. Seral control o SEHALR L
L. . : Serial out SERIAL OUT
Secenekler: Seri giris: SERIAL IN (SERI GIRIS) terminali IR control Built-in
. . IR out IR out
DIGITAL LINK: DIGITAL LINK terminali Serial daisy chain position
Serial out (Seri ¢ikig):
.. . .. . . . o Serial response(ID all)
Seri iletisimde ¢ikis igin hangi terminalin kullanilacagini ayarlar. Sl D@
Secenekler: Seri giris: SERIAL OUT (SERI CIKIS) terminali S )

DIGITAL LINK: DIGITAL LINK terminali
Not:

"DIGITAL LINK" se¢enegi "Serial control (Seri kontrol)" veya "Serial out (Seri ¢ikis)" olarak ayarlanmigsa
uzaktan kumanda gucu "Off (Kapal)" olarak ayarlandiginda (bekleme), gu¢ i1s1g1 turuncu renkli yanar.
IR control (Kizil6tesi kontrolii):
Uzaktan kumanda sinyal ¢ikisi icin hangi terminalin kullanilacagini ayarlar.
Secenekler: Built-in (Dahili): Dahili sensor
IR IN (Kizilétesi girisi): IR IN (KIZILOTESI GIRISI) terminali
DIGITAL LINK: DIGITAL LINK terminali
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IR out (Kizil6tesi ¢ikisi):
Uzaktan kumanda sinyal ¢ikigi i¢cin hangi terminalin kullanilacagdini ayarlar.
Secenekler:  Kizilétesi gikisi: IR OUT (KIZILOTESI CIKISI) terminali
DIGITAL LINK: DIGITAL LINK terminali

Serial daisy chain position (Seri zincirleme baglanti konumu):
Ekranin SERIAL (SERI) terminali zincirleme baglandiginda zincirleme baglantinin en iist ve son konumunu ayarlar.

- Ekran bagimsiz olarak SERI iletisim ile kontrol ediliyorsa veya zincirleme baglantinin en iist veya son
konumunda degilse.

Top (En Ust): Zincirleme baglantinin en iistiine baglamak igin.
End (Son):  Zincirleme baglantinin sonuna baglamak igin.

Serial response(ID all) (Seri yaniti (tlim kimlikler)):
Kimlik numarasi "0" olan seri komut alindiginda bir yanit komutu dondurulip dondirtlmeyecegini ayarlar.
Segenekler: OFF (KAPALI): Yanit donduriimez.
ON (ACIK): Yanit dondaraldr.
Serial ID group (Seri kimligi grubu):
Her Uniteyi ayri ayri ya da tum Uniteleri eszamanli olarak kontrol etmediginiz durumlarda, seri iletisim yoluyla kontrol
etmek istediginiz ekran Unitelerini gruplandirir ve gruplar olusturur.
Ornek: 9 ekran Unitesi uzunlamasina 3 sira ve yanlamasina 3 sira olacak sekilde diizenlenmisse ve bunlari
bulunduklari siraya goére calistirmak istiyorsaniz.
Aralik: Aila G (7 grup)
Serial respose(ID group) (Seri yaniti (Kimlik grubu)):
Bir grubu belirten seri komut alindiginda bir yanit komutu donduralip déndurilmeyecegini ayarlar.
Secgenekler: OFF (KAPALI): Yanit donduriimez.
ON (ACIK): Yanit donddrdlir.
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Islev Digmesi Ayari

Rakam dugmelerine (<0> ila <9>) belirli islevler atar. Bu dugmeler, sik kullanilan iglemler atanarak kisayol tuslari gibi
kullanilabilir.

= Setup
1 T o . . . Set up timer
setopl— Kurulum menUsunu goruntulemek IcIN basin. Day/Time settings

Control Settings

“Function button settings (Islev dugmesi ayarlari)” Network settings
2 ( AL ) o - . USB media player settings
ogesini segmek icin basin.
Display orientation Landscape
@ @ y’) ; OSD position Upper/Right
X Islev digmesi ayarlarini ekranda goriintilemek igin Menuldisplaydlration EDezE
@ Menu transparency 20 0 ]

basin.

Function button settings

Function Group (islev Grubu)

Rakam dugmelerine atanabilecek islevler.

[INPUT (GIRIS)] (Dogrudan girig segimi)
Giris, tek bir dokunusla segilebilir.

HDMI / DisplayPort / DIGITAL LINK / DVI-D1 / DVI-D2 / PC / Komponent/
RGB / VIDEO / USB

[MEMORY (BELLEK)] ([Bellekten yiikle])

Bellek, tek bir dokunusla yuklenebilir.

[MEMORY1 (BELLEK1)] - [MEMORY8 (BELLEKS)]

* [MEMORY1 (BELLEK1)] ila [MEMORY8 (BELLEKS8)] yukleme islevleri
zaten sirasiyla <1> ile <8> arasindaki digmelere atanmigtir. Bu ayarlar
degistirilemez.

[SHORTCUT (iSLEM VE MENU)]

[Signal], [Screensaver], [Set up timer], [ECO mode settings], [Multi display settings], [AV mute]
* Rakam dugmesine basildiginda meni ekrani goruntilenir. DUgmeye tekrar basildiginda menl ekranindan gikilir.

Function group Input

Function button 1 HDMI
Function button 2 DisplayPort
Function button 3 DIGITAL LINK
Function button 4 DVI-D1
Function button 5 DVI-D2
Function button 6 PC
Component/RGB
Function button 8 VIDEO
Function button 9 UsB
Function button 0

Function button guide On

Function button 7

[AV Mute (AV Kapali)]
* Rakam digmesine basildiginda gorintiler kapatilir ve sesler sessize alinir.
Iptal etmek icin uzaktan kumanda Uzerindeki herhangi bir digmeye basin.
Fabrika Durumu
Fabrika varsayilani olarak rakam digmelerine asagidaki islevler atanmistir.

INPUT MEMORY | SHORTCUT
1 | HDMI MEMORY 1 | Signal
2 | DisplayPort MEMORY 2 [ Screensaver
3 | DIGITAL LINK MEMORY 3 | Set up timer
4 | DVI-D1 MEMORY 4 | ECO mode settings
5 | DVI-D2 MEMORY 5 [ Multi display settings
6 |PC MEMORY 6 | AV mute
7 | Component/RGB MEMORY 7 | ---
8 |VIDEO MEMORY 8 |---
9 |USB ---
0 |- —

Function Button Guide (islev Diigmesi Rehberi)
Rakam dugmelerine basildiginda gosterilecek islev ekranini ayarlar. Her islev grubu icin bu ayari yapin.
[On (Acik)]: Rakam dugmeleri igin iglev listesini goruntuler.
[Off (Kapal)]: islev listesini gériintiilemez. Rakam diigmelerine basildiginda islem baslatilir.
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Not:
<FUNCTION GROUP> (iSLEV GRUBU) diigmesine basildiginda, [On (Agik)] / [Off (Kapali)] ayarlarina bakilmaksizin
[Function Button Guide (islev Diigmesi Rehberi)] gériintilenir.

Kisayol kullanmak igin (rakam dugmeleri)

1 <FUNCTION GROUP> (ISLEV GRUBU) diigmesine veya

<0> - <9> arasindaki bir diigmeye basin. INPUT
[Function Button Guide (islev Digmesi Rehberi)] gérintilenir.

[Function Button Guide (islev Diigmesi Rehberi)]: [Off (Kapali)] 1.HDMI
secenegi ayarlanip rakam digmesine basildiginda islem baslatilir. 2.Display Port

3.DIGITALLINK
4.DVI-D1

5.DVI-D2

6.PC
7.Component/RGB
8.VIDEO

2 islev grubunu degistirmek igin <FUNCTION GROUP>
(ISLEV GRUBU) diigmesine basin. MEMORY LOAD

Ornek: Bellekten yiikle
1.MEMORY1
2.MEMORY2
3.MEMORY3
4. MEMORY4
5.MEMORY5
6.MEMORY6
7.MEMORY7
8.MEMORYS8
9.---

0.---

<0> - <9> arasindaki bir diigmeye basin.
Basilan digmenin iglevi calismaya baglar.
Ornek: <2> diigmesine basildiginda. Load from “MEMORY2"

Memory load

61



SETUP

Ekran Yonu

Dikey kurulum igin fan kontrollini, panel stricisu kontroliini ve ekran menisinin gérinim seklini ayarlar.

= Setup
1 T e . .. Set up timer
sl Kurulum meniisiini goriintiilemek igin basin. BeyTTims s
‘M . . s e a vy s s s Control Settings
| Display orientation (Goruntu yoni)” 6gesini segcmek Network setiings
2 @ . . USB media player settings
|Q|n baSIn. Function button settings
Display orientation
ENTER OSD position Upper/Right
k - . . o . L. Menu display duration 60 sec
/:79 Goriintl yonu ekranini gorintilemek igin basin. Menu transparency (I —

Yatay Dikey

Yatay kurulum igin fan kontrolii ve panel Dikey kurulum igin fan kontroll ve panel suricisU
surdcusu kontrolu. kontrolii. Ekran menisi bu ayara uygun sekilde saat
yoniunun tersine 90 derece dondurilur.
Notlar:
« Ekran ayarini portre olarak yaptiysaniz lutfen sol taraf icin déndirme 6zelligini kullanmayin.

* Bu ayari degistirdiginizde, cihazin bir sonraki agiliginda fan kontrolli ve panel siirliciist kontroli agilir.
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Ekran Meniisii Goériiniimiinii Ozellestirme

Ekran menls( gérinumanun arkaplan seffafligini ve gosterim saatini ayarlayin.

1
2

|SETU P—:

[ |

—

GU Goruntileme suresini ayarlamak igin basin.

[ |

—>

Kurulum menUsini gorintilemek igin basin.

“Menu Display Duration (Menu Gérintlileme Siresi)”
O6gesini segcmek i¢in basin.

= Setup

Set up timer
Day/Time settings
Control Settings
Network settings
USB media player settings
Function button settings
Display orientation
OSD position
Menu display duration
Menu transparency

“Menu Transparency (Meni Saydamhig)” 6gesini segcmek igin basin.

@%‘I‘— Saydamligi ayarlamak igin basin.
10

Ayar modundan ¢ikmak icin basin.

<

20

Landscape
Upper/Right
60 sec

[ E—

)
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Ag Ayarlari

Ag islevinin kullanilabilmesi icin gereken c¢esitli ayarlari yapilandirin.

== Setup

Set up timer
Day/Time settings
Control Settings

Network settings Setu p
USB media player settings
Function button settings (Aya r)

Display orientation
OSD position

Menu display duration
Menu transparency

Landscape
Upper/Right
60 sec >
| I

H DIGITAL LINK mode (DIGITAL LINK modu)
DIGITAL LINK'in iletisim yontemini degistirebilirsiniz.
« Auto (Otomatik): iletisim yontemi otomatik olarak

secilir. HDMI/LAN/RS232C iletisimi kullanilabilir.
Ethernet baglantisi kurulabilir.

¢ DIGITAL LINK: Bir gift bikimli kablolu verici
yoluyla HDMI/LAN/RS232C iletisimi kullanilabilir.

e Ethernet: Ekranin LAN terminali yoluyla LAN
iletisimi kullanilabilir.

B Network Control (Ag Kontrolii)

LAN iletisiminin OFF/ ON (KAPALI/ACIK) olarak

ayarlanmasini saglar.

Not:

* "ON (ACIK)" olarak ayarlanmigsa uzaktan kumanda
glcl "Off (Kapah)" olarak ayarlandiginda (bekleme),
glg 15191 turuncu renkli yanar.

B Display Name (Ekran Adi)

Ekranin ag Uzerinde gorinen adi degistirilebilir.

H LAN Setup (LAN Ayarn)
Bkz. sayfa 65

B DIGITAL LINK status (DIGITAL LINK durumu)
Bkz. sayfa 66

B Digital Interface Box (Dijital Arayiiz Kutusu)
Bkz. sayfa 66

m AMXD.D.

Bu islev, Ekranin AMX Device Discovery tarafindan
algilanmasini saglar. Ayrintili bilgi icin asagidaki web
sitesini ziyaret edin.

http://www.amx.com/

B Crestron Connected™

Bu iglev acik olarak ayarlandiginda ekran Crestron
Electronics, Inc. ekipman ve uygulama yazilimi
kullanilarak ag tzerinden izlenebilir veya kontrol edilebilir.

Ekran, Crestron Electronics, Inc.in asagidaki uygulama
yazilimlarini desteklemektedir.

Network settings

DIGITAL LINK mode
Network control Off
Display name
LFV70-00
LAN setup
DIGITAL LINK status

Digital Interface Box
AMX D. D.
Crestron Connected™
Extron XTP

« RoomView® Express
+ Fusion RV®
«  RoomView® Server Edition

[Crestron Connected™]; aga bagh birden ¢ok sistem
cihazini ydneten ve kontrol eden ve Crestron Electronics,
Inc. tarafindan gelistiriimis bir sisteme baglanan bir
islevdir.
» "Crestron Connected™" hakkinda daha fazla bilgi
icin Crestron Electronics, Inc.'in web sitesini ziyaret
edin (web sitesinde yalnizca ingilizce dil segenegi
mevcuttur).
http://www.crestron.com/

"RoomView® Express" uygulama yazilimini indirmek
icin Crestron Electronics, Inc.'in web sitesini ziyaret
edin (web sitesinde yalnizca ingilizce dil segenegi
mevcuttur).

http://www.crestron.com/getroomview

B Extron XTP

Extron tarafindan uretilmig XTP Vericisi ile baglanti
ayarlarini yapmak igin kullanilir. Ayrintil bilgi icin asagidaki
web sitesini ziyaret edin.

http://www.extron.com

B Reset (Sifirla)

Bu islev, "Network Settings (Ag Ayarlar)" ve "LAN Setup
(LAN Ayari)" menusundeki tim 6gelerin sifirlanmasini
saglar.

64



SETUP

Ag Ayari
H LAN Setup (LAN Ayari)

Ekranin LAN terminali veya ¢ift bikimlU kablolu verici yoluyla kurulan LAN baglantisinin ayrintil ag ayarlari

yapilandirilabilir.

Network settings

DIGITAL LINK mode
Network control Off
Display name

LFV70-00

LAN setup

yapilabilir.

DIGITAL LINK status
Digital Interface Box
AMXD. D.
Crestron Connected™
Extron XTP

Reset

“LAN Setup (LAN Ayarlari)” 6gesini
segin ve digmesine basin

DHCP On

169 254 1 1

255 255 0 0
0 10

PORT ayari

IP address
Subnet mask

Gateway 0 0

Port 1024

00:00:00:00:00:00

MAC address

B Save (Kaydet)

Gegerli Ag Ayarini kaydedin. DHCP, IP adresi, Alt

ag maskesi ve Ag gegcidi icin ayarlanan tium degerler

kaydedilir. "NG" gdrintuleniyorsa ayni ag iginde ayni IP

adresinin kullaniimadigindan emin olun.

B DHCP (DHCP istemcisi islevi)

DHCP sunucusu yoluyla IP adresini otomatik olarak almak

icin bu secenegi "Acik" olarak ayarlayin. DHCP sunucusu

kullaniimiyorsa bu segenegi "Off (Kapal)" olarak

ayarlayin.

B IP adresi (IP adresi goriiniimii ve ayari)

DHCP sunucusu kullaniimiyorsa bir IP adresi girin.

B Subnet mask (Alt ag maskesi) (Alt ag maskesi
goriniumii ve ayari)

DHCP sunucusu kullaniimiyorsa bir alt ag maskesi girin.

Notlar:

DHCP, IP adresi, Alt ag maskesi ve Ag gecidi ayarlari

—1 DHCP'yi ayarlayin.
“Off (Kapal)” olarak segcildiginde IP adresi ve diger ayarlar manuel olarak

— 2 Ogeyi segin ve digmesine basin.
3 Adres girin.

@ Hane secmek icin 4 P> &gelerini kullanin.

@ Numaray! degistirmek igin AV dgelerini kullanin.

® diigmesine basin.

digmesine basarak adres degisikligini iptal
edebilirsiniz.

4 “Save (Kaydet)” 6gesini secin ve digmesine basin.

1 “Port’ ogdesini secin ve digmesine basin.

2 Port numarasi girin.

@ Hane segmek igin 4> dgelerini kullanin.

@ Numaray! degistirmek igin AV dgelerini kullanin.
® diigmesine basin.

digmesine basarak port numarasi degisikligini
iptal edebilirsiniz.

B Gateway (Ag gecidi) (Ag gecidi goriiniimii ve ayari)
DHCP sunucusu kullaniimiyorsa bir ag gegidi adresi girin.
m Port
Komut kontroli i¢in kullanilan port numarasini ayarlayin.
Kullanilabilir ayar araligi 1024 — 65535 seklindedir.
PJLink™ protokolU kullaniliyorsa port ayari yapilmasi
gerekmez.
B MAC Address (MAC Adresi)
Bu Unitenin MAC adresini gortntileyin.

Teslimat kosullari asagidaki gibidir.
[DHCP]: Kapall
[IP adresi]: 192.168.0.8
[Alt ag maskesi]: 255.255.255.0
[Ag gegidi]: 192.168.0.1

» Bir DHCP sunucusu kullanmak icin DHCP sunucusunun baslatildiindan emin olun.
» Ayarlar hakkinda ayrintili bilgi almak icin ag yoneticinizle iletisime gegin.
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B DIGITAL LINK status (DIGITAL LINK durumu)
DIGITAL LINK baglanti ortamini gorintileyin.

DIGITAL LINK status

"DIGITAL LINK status (DIGITAL LINK durumu)" 6gesini o ol
segip digmesine basin. gy Signal quality

LINK status
(LINK durumu)

HDMI status
(HDMI durumu)

Signal quality
(Sinyal kalitesi)

Min -0 dB

Max -0 dB

"No link (Baglanti yok)", "DIGITAL LINK" veya "Ethernet" ibaresi goruntulenir.

No link (Baglanti yok): LAN baglantisi yoktur vb.

DIGITAL LINK: LAN yoluyla DIGITAL LINK cihazina baglidir

Ethernet: PC, bu Urinin DIGITAL LINK terminaline baglidir ve LAN baglantisi mevcuttur

"No HDMI (HDMI yok)", "HDMI ON (HDMI ACIK)" veya "HDCP ON (HDCP ACIK)" ibaresi
gOruntulenir.

No HDMI (HDMI yok): DIGITAL LINK bagh degildir
HDMI ON (HDMI ACIK): DIGITAL LINK baglidir
HDCP ON (HDCP ACIK): DIGITAL LINK baglantisiyla birlikte HDCP i¢eren bir sinyal akisi mevcuttur.

Meydana gelen 6lglilmis minimum ve maksimum hata sayisini gosterir. Sayiya bagli olarak
kirmizi, sari veya yesil renkte gosterilir.

LAN kablosu baglh degilse veya kablo blendajli degilse bu sayi sari veya kirmizi renkle temsil
edilir. Bu sinyal kalitesi, bagl ¢ift bikimlU kablolu verici ile ekran arasindaki rakamlari gosterir.

Sinyal Kalitesi Gdsterim Renkleri Sinyal Gucu Durumu

-12 dB veya alti Yesil Sinyal glici normaldir

-11ila -8 dB Sari Alinan verilerin bir kismi
bozuktur

-7 dB veya Uzeri Kirmizi Sinyallerin alinmasinda
sorun yasanmaktadir

B Digital Interface Box (Dijital Arayiiz Kutusu)

"Digital Interface Box (Dijital Arayuz Kutusu)" secilip digmesine basilirsa Dijital Arayuz Kutusunu Ayarla menisine

gecis yapllir.
Not:

* Buiglev ancak sirketimiz tarafindan Uretilen Dijital Araytz Kutusu (ET-YFB100) bir LAN terminaline bagliysa ve acik
durumdaysa segilebilir.
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Secenek Ayarlari

T 5

Kurulum menusunu goruntilemek i¢in basin.

2 (>

—=

650

"OSD Language (OSD Dilini)" segmek igin basin.

Display Serial Number
Software Licenses
Shipping

3 saniyeden daha uzun stire basin.

Options

3 ( b
60

|
—>

]

"Options (Secgenekler)" 6gesini segmek igin basin.

On Screen Display
Initial Input

Inital VOL Level
Maximum VOL Level
Input Lock

Button Lock
Remocon User Level

Segenekler menlsini goéruntilemek igin basin.

PC Auto Setting

4

jo7

—>

5

|SETUP:—

Tercih ettiginiz mentyu segmek igin basin.

Options

Mentyl ayarlamak igin basin.

Off timer Function 4 Enable
Initial Power Mode
Clock Dicplay

Protcol 1

LAN Control Protcol

Information Timing

Secenekler menuisiinden ¢ikmak igin basin.

* Adim 3’te “Yazilim Lisanslari” segildiginde Yazilim Lisansi gorintilenir.
+ Adim 3'te "Ekran Seri Numaras!" 6gesi secildiginde bu cihazin seri numarasi gérintilenir.

Oge

Ayarlar

On screen display
(Ekran iistii
kumanda)

On (Acik):

* Acilis ekrani
* Girig sinyali degistirme ekrani

« Sinyal yok ekrani

- Sessiz 6gesi ve kapanma zamanlayicisinin geri kalan suresi (&) digmesine basildiktan sonra).
Off (Kapali): Yukaridaki tim 6geleri gizler.

Asagidakilerin tamamini ekran tzerinde gosterir.

Initial input
(Acilis girisi)

Unite agildiginda kullanilacak olan giris sinyalini ayarlar.

Off (Kapali) <> HDMI <= DisplayPort <> DIGITAL LINK <> DVI-D1 <> DVI-D2 <> PC <> COMPONENT
(KOMPONENT) <> VIDEO <> USB <> Off (Kapali)

Notlar:

* Yalnizca ayarlanan sinyal géruntulenir.

* Bu menti yalnizca "Girig kilidi" "Off (Kapal)" olarak ayarlandiginda kullanilabilir.

Initial VOL level
(Acilis SES seviyesi)

Unite agildiginda gegerli olacak ses seviyesini ayarlamak igin digmesine basin.

Off (Kapall)) <—> On (Agik)

Off (Kapali): Normal ses seviyesini ayarlar.

On (Acik):  Tercih ettiginiz ses seviyesini ayarlar.

Notlar:

* "Maximum VOL level (Maksimum SES seviyesi)" "On (Agik)" olarak ayarlandidinda, ses seviyesi yalnizca 0
ila sizin belirttiginiz maksimum deger arasindaki bir dedere ayarlanabilir.

« "Initial VOL level (Acilis SES seviyesi)" "On (A¢ik)" ve imle¢ menu lUzerindeyken ses seviyesini ayarlarsaniz
segenekler menlsini agmadan 6nceki ses seviyesi ayarina bakilmaksizin ses seviyesi degistirilir.

Maximum VOL level
(Maksimum SES
seviyesi)

Maksimum ses seviyesini ayarlamak igin digmesine basin.

Off (Kapali)) <—> On (AcIk)

Off (Kapali): Otomatik maksimum ses seviyesini ayarlar.

On (Acik):  Tercih ettiginiz maksimum ses seviyesini ayarlar.

Notlar:

* "Maximum VOL level (Maksimum SES seviyesi)", "Initial VOL level (Agihis SES seviyesi)" dederinden daha
disik bir degere ayarlanirsa "Initial VOL level (Agilis SES seviyesi)" otomatik olarak "Maximum VOL level
(Maksimum SES seviyesi)" ile ayni olur.

* Ayarlara bakilmaksizin, ses seviyesi gostergesi 100'e kadar gikabilir.

» "Maximum VOL level (Maksimum SES seviyesi)" "On (Ag¢ik)" ve imle¢ meni Uzerindeyken ses seviyesini
ayarlarsaniz segenekler menusunid agcmadan Onceki ses seviyesi ayarina bakilmaksizin ses seviyesi
degistirilir.

67




Secgenek Ayarlari

Oge

Ayarlar

Input lock
(Giris kilidi)

Giris degistirme islemini kilitler.

Off (Kapali) <> HDMI <> DisplayPort <> DIGITAL LINK <> DVI-D1 <> DVI-D2 <> PC <> COMPONENT
(KOMPONENT) <> VIDEO <> USB <> Off (Kapali)

Notlar:

* Yalnizca ayarlanan sinyal géruntulenir.

* Giris degistirme islemi ancak bu iglev "Off (Kapali)" oldugunda kullanilabilir.

Button lock
(Diigme kilidi)

Off (Kapal)) <—> On (Agik) <—> MENU (MENU)

Off (Kapali): Ana Unite Gzerindeki tim dtgmeler kullanilabilir.

MENU (MENU): Ana inite (izerindeki (J = diigmesini kilitler.

On (Aclik): Gulg¢ dugmesi hari¢ ana Unite Uzerindeki tim diagmeleri Kilitler.

Unite diigmeleri icin Diigme kilidini asagidaki prosediire gére ayarlar.

Off (Kapal): + diigmesine dort kez basin— INPUT (GIRIS) diigmesine dort kez basin—- diigmesine dort
kez basin—~MUTE (SESSIZ) diigmesine basin

MUTE (SESSIZ) diigmesine dért kez basin— + digmesine dért kez basin—INPUT (GIRIS)
digmesine dort kez basin—>MUTE (SESSIZ) diigmesine basin

- diigmesine dort kez basin—MUTE (SESSIZ) diigmesine dort kez basin—+ diigmesine
dért kez basin—MUTE (SESSIZ) diigmesine basin

MENU (MENU):

On (Aclik):

Remocon User
level
(Uz. Kum. Kullanici
seviyesi)

Off (Kapali)) <—> User1 (Kullanici1) <—> User2 (Kullanici2) <—> User3 (Kullanici3)
Off (Kapali): Uzaktan kumanda Uzerindeki tim digmeleri kullanabilirsiniz.

vvvvv

User3 (Kullanici3): Uzaktan kumanda Gzerindeki tim didgmeleri Kilitler.

PC Auto Setting
(Otomatik PC Ayari)

Off (Kapali)) <—> On (AclIk) )

Off (Kapali): Uzaktan kumanda tizerindeki AUTO SETUP (OTOMATIK AYAR) diigmesine basildijinda veya
KONUM menusindeki "Auto Setup (Otomatik Ayar)" 6gesi secildiginde Otomatik ayar iglevi
yaratalar. }

Otomatik Ayar islevi, uzaktan kumandadan veya Ekran Usti Kumanda menlsiinden
baslatiimasinin yani sira alinacak ilk sinyal i¢in dinamik olarak gerceklestirilir.

On (Acik):

Off-timer function
(Kapanma
zamanlayicisi iglevi)

Enable (Etkin): "Off-timer function (Kapanma zamanlayicisi islevi)" etkinlestirilir.
Disable (Devre digi): "Off-timer function (Kapanma zamanlayicisi islevi)" devre disi birakilir.
Not: "Disable (Devre dis1)" secildiginde Kapanma zamanlayicisi iptal edilir.

Initial Power Mode
(Acilis Gii¢ Modu)

Normal <—> On (Agik) <—> Standby (Beklemede)

Bir kesintiden sonra gli¢ geri geldiginde veya glg¢ kablosu ¢ikarilip tekrar takildiginda tnitenin glic modunu ayarlar.

Normal: Elektrik kesintisinden énceki durumuna geri déner.

Standby (Bekleme): Bekleme moduna geri doner. (Glg¢ gostergesi: Kirmizi/turuncu)

On (Acik): Gl agik moduna geri doner. (Glg gostergesi: Yesil)

Not: Birden ¢ok ekran kullanilirken gl¢ yukini azaltmak igin "Standby (Bekleme)" modunun
ayarlanmasi onerilir.

Clock Display
(Saat Goriiniimii)

Off (Kapali): Saat gosterilmez.
On (Acik):  Saat gosterilir.
digmesine basildiginda ekranin sol alt kisminda saat gosterilir.
Not: "Day/Time settings (Gun/Saat ayarlar)" belirlenmezse "Clock Display (Saat
Gortnimd)" "On (Agik)" olsa bile saat gosterilmez.

10:00

LAN Control
Protocol
(LAN Kontrolii
Protokol)

LAN kontrol protokoliini segin.
Protocol 1 (Protokol 1): Panasonic Ekran siralamasiyla kontrol edin.
Protocol 2 (Protokol 2): Panasonic Projektdriyle uyumlu siralamayla kontrol edin.

(Information Timing)
Bilgi Zamanlamasi

Hata uyarisi icin bilgilendirme seklini belirler.

Normallestirme

Hem ana Unite digmeleri hem de uzaktan kumanda, “Button lock” (Digme kilidi),

11

Remocon User Level” (Kumanda

kullanici seviyesi) veya “Controller ID function” (Kumanda Kimligi islevi) ayarlamalari nedeniyle devre disi oldugunda
digmeleri tekrar etkinlestirmek igin tim degerleri “Off” (Kapali) durumuna getirin.

Ana Unitedeki [—] dugmesiyle uzaktan kumandadaki [] digmesine ayni anda basin ve digmeleri en az 5 saniye
boyunca basili tutun. “Shipping” (Fabrika) menlsi goérintilenir ve bu menu kayboldugunda kaldirilir.
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Bilgi Zamanlamasi

Sinyal yok veya yuksek sicaklik i¢in bilgilendirme seklini belirler.
Seri sunu kontrol eder: Uyari veya hata mesajinin ekrana otomatik olarak gdénderilmesi.
LAN sunu kontrol eder: Ekrandan uyari veya hata mesaji alinir.

Information Timing @ SeQ

Options 212

Offtimer Function Ll Enable 4 ON Ly

"o . No Signal Wamnin:
Initial Power Mode Normal ENTER dUgmeSlne basin NoS\naI WaminTiming 5min

Clock Dicplay On No Signal Error ON : aya rl a
LAN Control Protcol Protcol 1 ' > No Signal Error Timing 10min < »>

T o

S,

B No Signal Warning (Sinyal Yok Uyarisi)

"On (Acik)" olarak ayarlandiginda ekran sinyal yok uyarisi verir.

B No Signal Warning Timing (Sinyal Yok Uyarisi Zamanlamasi)
Sinyal yok uyarisi i¢in algilama zamanini ayarlayin.

B No Signal Error (Sinyal Yok Hatasi)

"On (Acik)" olarak ayarlandiginda ekranda sinyal yok hatasi verilir.
B No Signal Error Timing (Sinyal Yok Hatas| Zamanlamasi)
Sinyal yok hatasi igin algilama zamanini ayarlayin.

Not:

"No Signal Error Timing (Sinyal Yok Hatasi Zamanlamasi)", "No Signal Warning Timing (Sinyal Yok Uyarisi Zamanlamasi)"
degerinden daha kisa olamaz.

B Temperature Warning (Sicaklik Uyarisi)
"On (Acik)" olarak ayarlandiginda ekranda sicaklik uyarisi verilir.
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Uniteyi kontrol etmek ve ayrica ag ve sifre ayarlarini yapmak icin Web tarayicisini kullanabilirsiniz.

Web Tarayicisi Kontroliinii Kullanmaya Baslamadan Once

Web tarayicisi kontrolUnu kullanmak igin Unite ve bilgisayar ayarlarinin yapilmasi gerekir.

Unite Ayari
Tam "Network Setup (Ag Ayari)" segeneklerini belirleyin ve "Network control (Ag kontrol)" 6gesini "ON (ACIK)" olarak
ayarlayin.

Bilgisayar Ayari
Proxy sunucu ayarlarini devre digi birakin ve JavaScript'i etkinlestirin.

(Windows)
Proxy sunucu ayarlarini devre digi birakma

1.

4.

[Internet Ozellikleri] penceresini agin.
Sirasiyla [Baslat] — [Denetim Masasi] — [AJ ve Internet] —
[Internet Secenekleri] 6gelerine tiklayin.

[Baglantilar] sekmesine ve sonra [LAN Ayarlari]
o6gesine tiklayin.

. [Otomatik yapilandirma ut dosyasi kullan] ve [Yerel

aginiz i¢in Ara Sunucu kullanin] kutularinin segimlerini
kaldirin.

[Tamam] 6gesine tiklayin.

JavaScript'i Etkinlestirme

1.

[Internet Ozellikleri] penceresini agin.

Sirasiyla [Baslat] — [Denetim Masasi] — [Ag ve
Internet] — [Internet Secenekleri] 6gelerine tiklayin.
[Gavenlik] sekmesinden glvenlik dizeyini [Varsayilan
Diizey] olarak ayarlayin. Buna alternatif olarak [Ozel
Duzey] dugmesinden [Etkin komut dosyasi] 6gesini
etkinlestirin.

Web Tarayicisindan Erigsim

(Macintosh)

Proxy sunucu ayarlarini devre digi birakma
1. [Safari] menusinden [Tercihler] 6gesine tiklayin.
Genel ekrani gosterilecektir.

2. [ileri Diizey] sekmesinden [Proxy] diigmesinin yaninda
bulunan [Ayarlari Degigstir...] digmesine tiklayin.
[Proxy] 6desine tiklayin ve bir proxy sunucusu

ayarlayin.

3. [Web Proxy (HTTP)] ve [Otomatik Proxy
Konfiglirasyonu] kutularinin segimlerini kaldirin.

4. [Tamam] 6gesine tiklayin.

JavaScript'i Etkinlestirme
1. Safari'nin [Glvenlik] 6gesini agin.

2. [Web igerigi] altindaki [JavaScript'i etkinlestir] 6gesini

segin.

1
2

Kisisel bilgisayarinizdaki Web tarayicinizi galigtirin.

Ekranda gosterilen IP adresini Web tarayicisinin URL giris alanina girin.
Ekran tarafindan belirlenen IP adresi hakkinda bilgi edinmek igin bkz. “Network settings” (Ag ayarlari) (sayfa

64).

3 "User name (Kullanici adi)" ve "Password (Sifre)"

bilgilerinizi girin.

user1 (kullanici ayricaliklari) veya admin1 (yonetici

ayricaliklar) varsayilan kullanici adlari ve panasonic

varsayilan sifredir.

Windows Security

connection).

The server 192.168.0.8 at LFV70-00 requires a username and password.

Warning: This server is requesting that your username and password be
sent in an insecure manner (basic authentication without a secure

X5

[ LlEEI' name ]

| Password |

[7] Remember my credentials

[ ok || Concel
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Ekran durumu sayfasini géruntiilemek icin [OK Dispay Control indow
(Tamam)] 6gesine tiklayin.

"Display status (Ekran Durumu)" sayfasi ekrana gelecektir.

Connected(TM)

Notlar:
* Ayar veya kontrol islemlerini belirlemek icin ayni anda iki veya daha fazla Web tarayicisi kullanmayin.
+ Ik olarak sifreyi degistirin.

» Yonetici ayricaliklari tim islevlerin kullanilabilmesini saglar. Kullanici ayricaliklari sadece "Display status (Ekran
durumu)", "Network status (Ag durumu)", "Basic control (Temel kontrol)", "Advanced control (Gelismis kontrol)" ve
"Change password (Sifreyi degistir)" ayarlarinin kullanilabilmesini saglar.

« Ekrani Web tarayicisini kullanarak kontrol etmek isterseniz [Network Settings (Ag Ayarlari)] menustndeki [Network
control (Network Kontroli)] 6gesini [On (Acik)] olarak ayarlayin.

B Oge Acgiklamalar

Display Control Window

@ Page tab (Sayfa sekmesi) @ Detailed set up (Ayrintili ayar)
Sayfalari degistirmek icin bu dgeye tiklayin. Geligsmis ayarlar sayfasini goérintilemek igin bu
ogeye tiklayin.
@ Status (Durum)

h itrevi dedisti
Ekran durumunu gérintulemek icin bu 6geye © Change password (Sifreyi degistir)

tiklayin. ® Crestron Connected™

@ Display control (Ekran kontrolii) Crestron Connected™ calisma sayfasini
Ekran kontrolii sayfasini gériintiilemek icin bu goruntilemek igin bu 6geye tiklayin.
ogeye tiklayin.

Ekran durumu sayfasi

Durum bilgisi sayfasini géruntilemek icin [Status (Durum)] 6gesine ve sonra [Display status (Ekran durumu)] 6gesine tiklayin.

Bu sayfa asagida belirtilen 6geler igin olusturulan Ekran durumlarini gosterir.
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Display Control Window

Display status | Network status

®0

@ Ekran tiriini gosterir.

@ Ekran ana Unitesinin bellenim siirimiini gosterir.

Ag durumu sayfasi
Durum bilgisi sayfasini gérlntilemek igin [Status (Durum)] 6gesine ve sonra [Network status (Ag durumu)] 6gesine tiklayin.
Agin gegerli yapilandirma bilgisi gosterilir.

Display Control Window

Display status  Netw

@ Kablolu LAN'In yapilandirma ayrintilari gésterilir.

Temel kontrol sayfasi
Bir baska sayfadan gecis yapmak igin [Display control (Ekran kontrol(i)] ve [Basic control (Temel kontrol)] 6gesine tiklayin.

Display Control Window

Connected(TM)

@ Power On/Off control (Giig Agik/Kapali kontrolii) @ Operation of AUDIO mute (AUDIO kapali iglemi)

@ Use these to select the input signals @ Switches aspect mode (En-boy orani modunu degistirir)
(Girig sinyallerini segmek i¢in bunlari kullanin)
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Ayrintili kontrol sayfasi

Ayrintili kontrol sayfasini goértintilemek igin dnce [Display control (Ekran kontrol(i)] sonra [Advanced control (Gelismis

kontrol)] 6gesine tiklayin.

Display Control Window

Basiccontrol  Advanced control

couav> |

RESPONSE  —

@ Bir komut girin. Seri kontrol igin kullanilan komutu girin.

@ Uniteden gelen yanit gériintilenir.
® Komut gonderildi ve galistirildi.

Not:

» Ayarlar degistirildikten sonra ekran durumunun gérintilenmesi biraz zaman alabilir.

Sifreyi Degistir sayfasi
[Change password (Sifreyi degistir)] 6gesine tiklayin.

SCOICEICIS)

B Kullanici hesabi

@ Yonetici
@ Kullanici

@ Hesap

@ Gegerli kullanici adi giris alani

® Gegerli sifre giris alani

@ Yeni kullanici ad girig alani

® Yeni sifre giris alani

® Yeni sifre giris alani (onay igin tekrar girin)

@ Sifre degistirme diigmesi

@ Hesap

@ Yeni kullanici adi giris alani

@ Yeni sifre giris alani

@ Yeni sifre giris alani (onay igin tekrar girin)
® Sifre degistirme diigmesi
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B Kullanici modu
Kullanicilar sadece sifresini degistirebilir.

CIECIS)

Notlar:

@ Gegerli sifre giris alani

@ Yeni sifre giris alani

®@ Yeni sifre giris alani (onay igin tekrar girin)
@ Sifre degistirme digmesi

Yodnetici hesabini degistirirken, "Gegerli kullanici adi" ve "Gecgerli sifre" bilgilerinin girilmesi gerekir.

Ag yapilandirma sayfasi

Yonetici yetkisi olmadan baglanirsaniz Ekran Gzerinden ayrintili ag ayarlarini degistirebilirsiniz.

H LAN ayarlan

1 Meniideki [Detailed set up (Ayrintili ayar)] 6gesine tiklayin.

[Next (ileri)] 6gesine tiklayin.

2

Gegerli ayarlari gésteren ayarlar penceresi ekrana

gelecektir.

* LAN ayarlarini degistirmek icin [Change (Degistir)]

ogesine tiklayin.

» Bir dnceki pencereye donmek icin [Back (Geri)]

dugmesine tiklayin.

Ayrintih ayarlan tamamlayin ve [Next (ileri)] 6gesine tiklayin.

[Next (ileri)] 6gesine tiklandiginda istenilen ayrintili ayarlar
tamamlayabileceginiz bir sonraki sayfa ekrana gelir.
Burada yapilacak ayarlar Ekranin [Network Settings (Ag
Ayarlari)] menisiinde yapilacak ayarlarla aynidir.

Tum gereken 6geler girildikten sonra bir onay penceresi
ekrana gelir.
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4 [Submit (Gonder)] 6gesine tiklayin.

Adjust dock

Ayarlar kaydedilecektir.

Notlar:
* LAN ile baglanildiginda LAN ayarlarinin degistiriimesi baglantiyi kesebilir.

Saati ayarla sayfasi

Saati ayarla sayfasini goruntilemek icin [Detailed set up (Ayrintili ayar)], ardindan [Adjust clock (Saati ayarla)] 6gesine
tiklayin.

Display Control Window

Ping test
Status
e 0140
Display
ol
contro} E Du

Detailed 195745 b
setup

Change
password

Crestron
Connected(TM)

@ Yeni tarih alani
@ Yeni saat alani
(@ Saat ve tarih ayarlarini giincelleme digmesi

Notlar:

« Dogru saati girdikten hemen sonra saat yanlis gosterilirse Ekrani satin aldiginiz bayi ile iletisime gegin.

Ping testi sayfasi
Bu sayfada agin DHC sunucusuna bagl olup olmadigi kontrol edilebilir.
Ping testi sayfasini gérintilemek igin [Detailed set up (Ayrintili ayar)], ardindan [Ping test (Ping testi)] 6gesine tiklayin.

P S Baglanti basariliysa asagidaki ekran goéruntulenir.

Command port set up.

Network config Adjust clock

Status.

PING 192.168.0.7¢

&4 bytes

&4 bytes from o allln seq=1
&4 bytes from o .0.7¢ geq=2
64 bytes from 2 : seq=3

Display
control
‘ Detailed

Change
password

——- 152.168.0.78 ping statistics ———
4 packets transmitted, 4 packets received, 0% packet loss
round-trip min/avg/max = 2.348/4.988/12.708 ms

Crestron
Connected(TM)

Baglanti basarisizsa agagidaki ekran goérintulenir.

PING 192.168.0.60 (192.168.0.60}): 56 data bytes

——- 182.168.0.60 ping statistics --—-

4 packets transmitted, 0 packets received, 100% packet loss

@ Test edilecek sunucunun IP adresini girin.
@ Testi baslatma diigmesi.
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Komut portu ayar sayfasi
Komut kontrollyle kullanilacak port numarasini girin.

[Detailed set up (Ayrintili ayar)] — [Command port set up (Komut portu ayari)] 6gesine tiklayin.

Display Control Window

(D Komut kontrollyle kullanilacak port numarasini girin
@ Ayarlari giincelle digmesi

Crestron Connected™ sayfasi

Crestron Connected™'i kullanarak Ekrani denetleyebilir ve kontrol edebilirsiniz.
[Crestron Connected ™] 6gesine tikladiginizda Crestron Connected™ calisma sayfasi ekrana gelecektir.

Adobe Flash Player bilgisayarinizda kurulu degilse veya tarayiciniz Flash'l desteklemiyorsa bu sayfa gortintiilenemez.
Bu durumda calisma sayfasinda [Geri] digmesine tiklayarak bir dnceki sayfaya donin.

Calisma sayfasi @ Araglar, Bilgi, Yardim
2 Araglar, bilgi ve yardim sayfalarina sekmeyi kullanarak
gegcis yapar.
@ POWER (GUQ)
- e Gig acik ile kapall arasinda gegis yapar.
Input Select 0o T ———— B @ VOL DOWN, AV MUTE, VOL UP (SES KISMA,
o AV KAPALLI, SES YUKSELTME)

DisplayPort

Sesi ayarlar, AV kapali. Ekran kapatildiginda SES
Vi1 KISMA, AV KAPALI ve SES YUKSELTME kullanilamaz.
DVI-D2 ———— @ Giris Segimi
= Giris secimini belirler. Ekran kapatildiginda bu islem
kullanilamaz.
® Menii ekranindaki galisma diigmeleri
MenU ekraninda caligir.
® Gériintii kalitesi ayarlari
Goruntu kalitesiyle ilgili 6geleri ayarlar.
@ Geri
Bir dnceki sayfaya geri doner.

DIGITAL LINK

76



Web Tarayicisi Kontroliini Kullanma

Araglar sayfasi
Calisma sayfasinda bulunan Araglar'a tiklayin.

Panasonic LCD Displa | Tools | Info | Help

e

Control System User Password
Pagdess | | L Enabled
el New Password @
Pot[41704 | Confirm
Send Send
DHCP |_|Enabled
padiress [18268 0000 ] Admin Password
subnetiask (2552850860 | LI Enabled
Defaultbateway (18246804 ] | | new Passwors @
Confirm
Send
@
®
— T
(GresTRON Expansion Opti

Notlar:

@ Kontrol sistemi
Ekranla baglantisi yapilan kumanda ile iletisim kurmak
icin gerekli bilgileri ayarlar.

@ Kullanici Sifresi
Crestron Connected™ calisma sayfasindaki kullanici
haklari igin sifreyi belirler.

@ Yonetici Sifresi
Crestron Connected™ calisma sayfasindaki yonetici
haklari igin sifreyi belirler.

@ Ag durumu
LAN ayarini gortntuler.
DHCP: Gegerli ayardaki degeri gosterir.
IpAddres: Gegerli ayardaki degeri gosterir.
SubnetMask: Gegerli ayardaki degeri gosterir.
DefaultGateway: Gegerli ayardaki degeri gosterir.

® Cikig

Calisma sayfasina geri doner.

* Crestron Connected™ kullanarak denetleme veya kontrol yapmak isterseniz "Crestron Connected™" dgesini
"Network Settings (Ag Ayarlari)" mentsinden "On (Acgik)" olarak ayarlayin.

Bilgi sayfasi
Calisma sayfasindayken Bilgi 6gesine tiklayin.

Display Information

D — o |

(@) R e I
Q) — [

G

Yardim sayfasi
Calisma sayfasindayken Yardim 6gesine tiklayin.
Yardim Masasi ekrani gorintilenir.

Display Information

Display Name

. I

Resalutior

0

@ Ekran Adi

Ekranin adini géruntuler.
@ Mac Adresi

MAC adresini goruntdler.
@ Cozunirliik

Ekranin ¢dzUnurlGgini gérintuler.
@ Gii¢ Durumu

Gli¢ durumunu gorintiler.
® Kaynak

Segili video girigini gortntuler.
® Cikis

Calisma sayfasina geri doner.

@ Yardim Masasi
Crestron Connected™ kullanan ydneticiye mesaj iletir ve
bu yoéneticinin mesajlarini alir.
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Web Tarayicisi Kontroliini Kullanma

PJLink™ Protokolu

Unitenin ag islevi PJLink™ sinif 1 ile uyumludur ve PJLink™ protokoliini kullanarak bilgisayarinizdan asagidaki iglemleri
gercgeklestirebilirsiniz.

 Ekran ayari

» Ekran durumu sorgusu
Desteklenen komutlar
Uniteyi PJLink™ protokolii ile kontrol etme komutlari agagida gésterilmistir.

Komut Kontrol Aciklama
. . Parametre
POWR Glg¢ kontroll 0 = Bekleme, 1 = Giig "Acik”
. Parametre
o

POWR? Gli¢ durumu sorgusu 0 = Bekleme, 1 = Giig "Acik”

INPT? Giris degistirme sorgusu | INST komutu parametresi gorindyor mu?

AVMT Ortiicti kontrol Parametre
10 = Gorinth Acik (gorintl kapali devre disi), 11 = Gortntu Kapali (géruntu
kapall durumda)
20 = Ses Acik (sessiz devre disi), 21 = Ses Kapali (sessiz durumda)
30 = Ortlcl modu Kapali (gorintu kapali ve sessiz devre disi)
31 = Ortlicli modu Agik (goruntl kapali ve sessiz)

AVMT? Ortiicti kontrolli sorgusu Parametre
11 = Goruntl Kapali (goérintt kapali durumda)
21 = Ses Kapali (sessiz durumda)
30 = Ortlici modu Kapali (gérintl kapali ve sessiz devre disi)
31 = Ortlici modu Aglik (gorinti kapal ve sessiz)

ERST? Hata durumu sorgusu Parametre
Birinci bayt: 0
Ikinci bayt: O
Uglinci bayt: 0
Dérdlincl bayt: 0
Besinci bayt: 0
Altinci bayt: Diger hatalar anlamina gelir. 0 veya 2.
0 — 2 ayarlarinin anlami:
0 = Hata algilanmadi, 2 = Hata

LAMP ? Isik durumu sorgusu Desteklenmiyor

INST ? Giris degistirme listesi | Parametre

sorgusu 11: PC 33: DIGITAL LINK

21: COMPONENT 34: DVI-D 1
22: VIDEO 35: DVI-D 2
31: HDMI 41: USB
32: DisplayPort

NAME ? Projektdr adi sorgusu "Network Settings (Ag Ayari)" 6gesinde secilmis Ekran adi igeriklerini déndurr.

INF1? Uretici adi sorgusu "Panasonic" 6gesini dondurur

INF2 ? Model adi sorgusu "55LFV70W" 6gesini dondirur

INFO ? Diger bilgiler sorgusu Siriim numarasini déndurir

CLSS ? Sinif bilgisi sorgusu "1" 6gesini durdurur

PJLink™ guvenlik dogrulamasi

PJLink™ sifresi olarak "panasonic" girin.

Web Tarayicisi Kontrolu

Uniteyi kontrol etmek ve ayrica ag ve sifre ayarlarini yapmak icin Web tarayicisini kullanabilirsiniz.

Fabrika

Bu islev Uniteyi fabrika ayarlarina sifiramaniza olanak saglar.
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1. Islev aciklamasi

Hareketsiz ve hareketli gortinti dosyalari igeren bir USB bellege yerlestirip girisi USB olarak ayarlayarak kayitli dosyalarin

oynatilmasi igin tasarlanmis bir islevdir.
Tek Bir Ortam Oynaticisi

Dosyalar tek bir LFV70 UGnitesinde oynatilir.

Coklu Ortam Oynaticisi

LAN kablosuyla birden fazla birimin baglanmasi, dosyalari USB belleginde ayni anda gogaltir. Unitelerden bir tanesi Ana

digerleri de Bagimh olur.
Asagidaki drnek iki birimli bir baglantiy1 géstermektedir.
LFV70(Ana Unite) LFV70(Bagimh Unite)

. .
; ;

8 8 ]
[y 7

Hub veya genis bant yonlendirici
Bu, DIGITAL LINK (P20) papatya zinciri baglantisiyla da ¢alisir.
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2. USB bellek

Ortam Oynaticisi icin USB bellekte agagdidaki dosyalar olmalidir.

* Oynatma dosyasi

» Senaryo
* Dosya listesi

2.1. Oynatma dosyasi

Ortam Oynaticisinda oynatilabilen dosyadir.
LFV70 Ortam Oynaticisi asagidaki formatlari destekler.

Dosya adi (Uzatma)

Hareketsiz gorintu

JPG, JPEG, JPE

Hareketli goriinta

AVI, MKV, ASF, WMV, TS, MTS, MP4, 3GP, MOV, FLV, F4V

Gegerli cihaz

Maksimum dosya boyutu 2 GB’dir.

Digital Rights Management (DRM) korumali dosyalari oynatamazsiniz.
Dosyay! durduruldugu konumdan oynatmaya devam etmek miimkiin olmayabilir.
Desteklenen bicimlerde olsalar bile bazi dosyalari oynatmak mimkin olmayabilir.
Hem gorintl hem de ses, destek bigimini secger.
Yalnizca bir ses dosyasinin gogaltilmasi desteklenmez.

Codec
B Ve
MPEG4 VISUAL 480 @ 30 fps
VIDEO MPEG4 AVC 1080 @ 30 fps High Profile
VC-1 Advanced 1080 @ 30 fps
VC-1 Simple & Main 1080 @ 30 fps
Codec Sampling Frequency (kHz) Bit Rate (kbps)
MP3 8/11.025/12/16/22.05/24/32/44.1/48 8-320
AUDIO AAC 8/11.025/12/16/22.05/24/32/44.1/48 1-1728
WMA Standard
WMA 9 8/11.025/12/16/22.05/24/32/44.1/48 32-384
WMA 10Pro
Picture Codec Max Resolution
JPEG 4096 x 4096
Notlar:

+ Islev, piyasada satilan USB bellekler ile uyumludur (Giivenlik ézelligi olan cihazlar desteklenmez)
* FAT16 veya FAT32 ile bigimlendirilimis cihazlar kullanilamaz.
* USB’nin maksimum bellek boyutu 32 GB’dir.

* Yalnizca bir disk bolimu desteklenir.

2.2. Senaryo

Oynatma dosyalari igin oynatma sirasi ve zamani belirlenebilir.
USB bellegin kéklinde hemen "scenario.dat" adi altina kaydedin.
*Dosyalari UTF-8N formatinda kaydedin.
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2.3. Dosyal listesi

Oynatma dosyalarini igeren bir listedir.
USB bellegin kékinde hemen "filelist.dat" adi altina kaydedin.
*Dosyalari UTF-8N formatinda kaydedin.

2.4. Senaryo/ Dosya listesi ile ilgili terimler
Dosya adi

Oynatma dosyasinin adidir.

Dosya adlarinin uzantisi girilmelidir.

Ornek) introduction.jpg
Contents_video01.wmyv

*Bir baytlik alfasayisal karakterler kullanarak dosya adinin uzantisini girin.

Dosya tanimi

Senaryolar ve dosyalar arasinda paylasilan dosya tanimidir.

Ornek) PHOTO_001 : Hareketsiz gériintii dosya tanimi
VIDEO_001 : Hareketli gorinti dosya tanimi

*Sayisal kisim 001 ile 999 arasinda segilebilir.

*Bir baytlik alfasayisal karakterler kullanarak dosya tanimini girin.

Oynatma suresi

Bir dosyanin oynatma suresidir.
Oynatma suresi 3 saniye ile 24 saat arasinda segilebilir. (Birim: saniye)
Ornek) 3 : 3 saniye
86400 : 24 saat

10,5 (1/10) ayarlanabilir.

Oynatma suresi girilmeyebilir.

: 10,5 saniye, Ondalik hane noktasi (nokta) kullanilarak saniyenin onda birine

Hareketsiz goriintiiler: Dosyalar Ekran Ustii Kumanda (Slayt Gésterisi Siiresi) ile belirlenen siire boyunca oynatilir

Hareketli gérintller: Dosyalar dosyanin oynatma siresi kadar oynatilacaktir.

*Bir baytlik ingilizce karakterler kullanarak oynatma siiresi girin.

Grup Kimligi (Coklu Ortam Oynaticisi igin)

Coklu Ortam Oynaticisi oldugu durumlarda ag Gzerinde gruplamak icin kullanilan kimliktir.

Ornek) GrouplD:G01 : Grup 1
Grup kimligi GO1 ile G10 arasinda segilebilir.
*Bir baytlik alfasayisal karakterler kullanarak bir grup kimligi girin.

2.5. Her modun ayar 6rnegi

2.5.1. Tek Bir Ortam Oynaticisi Tur1

Dosyalar senaryo listesindeki siralarina goére oynatilir.

Senaryo ve dosya listesi

Senaryo Girig (Dosya tanimi): (Oynatma suresi).
Dosya listesi  Giris (Dosya tanimi): (Dosya ad1).
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Ayar ornegi
USB media contents filelist.dat scenario.dat
T filelist.dat PHOTO_001 Introduction.jpg PHOTO _001:10
I scenario.dat VIDEO_001:Contents_Video1.wmv | | VIDEO_001:10
I Introduction.jpg VIDEO_002:Contents_Video2.wmv | | VIDEO_002:20
| Contents_Video1.wmv | | VIDEO_003:Contents_Video3.wmv | | VIDEO_003:

[ Contents_Video2.wmv
- Contents_Video3.wmv

Oynatma igerikleri

Yukaridaki ayar ornegi icin asagidaki icerikler tekrar (dongli) modunda oynatilir.

1. Introduction.jpg (10 saniye)
2. Contents_Video1.wmv (10 saniye)
3. Contents_Video2.wmv (20 saniye)
4. Contents_Video3.wmv (Dosyanin oynatma suresi kadar oynatilir)

2.5.2. Tek Bir Ortam Oynaticisi Tuir2

Dosyalar senaryo listesindeki siralarina gére oynatilir.
Senaryo ve dosya listesi

Senaryo Giris (Dosya adi): (Oynatma siresi).
Dosya listesi  *Gerekli degil

Ayar ornegi
USB media contents scenario.dat
-T scenario.dat Introduction.jpg:10
F Introduction.jpg Contents_Video1:10

I Contents_Videol.wmv | | Contents_Video2:20
F Contents_Video2.wmv | | Contents_Video3
[ Contents_Video3.wmv

Oynatma igerikleri

Yukaridaki ayar érnegi icin asagidaki icerikler tekrar (d6ngi) modunda oynatilir.

1. Introduction.jpg (10 saniye)
2. Contents_Video1.wmv (10 saniye)
3. Contents_Video2.wmv (20 saniye)
4. Contents_Video3.wmv (Dosyanin oynatma siiresi kadar oynatilir)
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2.5.3. Tek Bir Ortam Oynaticisi Tur3

Dosyalar USB ortamindaki ad sirasina gore oynatilir.

Senaryo ve dosya listesi

Senaryo *Gerekli degil
Dosya listesi  *Gerekli degil

Ayar ornegi

USB media contents

- 001_Introduction.jpg

|- 002_Contents_Video1.wmv
[ 003 _Contents_Video2.wmv
[ 004_Contents_Video3.wmv

Oynatma igerikleri

Yukaridaki ayar ornegi icin asagidaki icerikler tekrar (dongl) modunda oynatilir.
1. 001_Introduction.jpg (10 saniye)

2. 002_Contents_Video1.wmv (10 saniye)

3. 003_Contents_Video2.wmv (20 saniye)

4. 004_Contents_Video3.wmv (Dosyanin oynatma suresi kadar oynatilir)

2.5.4. Coklu Ortam Oynaticisi

Dosyalar Ana Unitenin senaryo listesindeki siralarina gére oynatilir.

Senaryo ve dosya listesi

[Ana Unite tarafi]
Senaryo Giris (Dosya tanimi): (Oynatma stiresi).
Dosya listesi Birinci satir Giris (Grup Kimligi).
ikinci ve daha sonraki satirlar  Giris (Dosya tanimi): (Dosya adh).
[Bagimli Unite tarafi]
Senaryo *Gerekli degil
Dosya listesi Birinci satir Giris (Grup Kimligi).
ikinci ve daha sonraki satirlar ~ Giris (Dosya tanimi): (Dosya adh).

Ayar ornegi

[Ana Unite tarafi]

USB media contents filelist.dat scenario.dat
T filelist.dat GrouplD:G01 PHOTO_001:10
I scenario.dat PHOTO_001:L_Introduction.jpg VIDEO_001:10
I L_Introduction.jpg VIDEO_001:L_Contents_Video1.wmv | | VIDEO_002:20
[ L_Contents_Video1.wmv | | VIDEO_002:L_Contents_Video2.wmv | | VIDEO_003:

I L_Contents_Video2.wmv | | VIDEO_003:L_Contents_Video3.wmv
- L_Contents_Video3.wmv
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Bagimli Gnite tarafi]

USB media contents filelist.dat
T filelist.dat GrouplD:G01
I R_Introduction.jpg PHOTO_001:R_Introduction.jpg

F R_Contents_Video1.wmv | | VIDEO_001:R_Contents_Video1.wmv
F R_Contents_Video2.wmv | | VIDEO_002:R_Contents_Video2.wmv
F R_Contents_Video3.wmv | | VIDEO_003:R_Contents_Video3.wmv

Oynatma icerikleri

Yukaridaki ayar érnegi icin asagidaki icerikler tekrar (dongi) modunda oynatilir.

[Ana Unite tarafi] [Bagimli Gnite tarafi]
1. L_Introduction.jpg R_Introduction.jpg (10 saniye)
2. L _Contents_Video1.wmyv R_Contents_Video1.wmv (10 saniye)
3. L _Contents_Video2.wmv R_Contents_Video2.wmv (20 saniye)
4. L_Contents_Video3.wmv R_Contents_Video3.wmv *1)

(*1) L_Contents_Video3.wmv dosyasinin oynatma siresi kadar oynatilir (Ana Unite tarafi)

2.6. USB bellek icerik kontrolii

USB bellek igeriklerini Ekran Ustii Kumanda (Senaryo dosya kontrolii) ile kontrol edebilirsiniz.
(Not) Ekran Ustii Kumanda asag@idaki agiklamalarla birlikte 6nemli hata kodlari gésterir.
*Asagidaki hatalar algilanabilir. (Her bir ciimlenin basindaki sayi bir hata kodudur.)

USB ortami takilmadi

scenario.dat / filelist.dat agilamiyor

scenario.dat ffilelist.dat dosyasinda yazma hatasi

Oynatma dosyasi formati desteklenmiyor

Oynatma dosyasi yok

Grup kimligi henulz belirlenmemis Coklu Oynatici

Birden fazla ayni dosya tanimi var

Oynatma suresi aralik disi

9. Senaryoda listelenmis dosya, dosya listesinde yok

10.Senaryo 0 veya 1000'den fazla oynatma dosyasi igeriyor

11.0 veya 1000'den fazla oynatma dosyasi var (Sadece Tek Bir Ortam Oynaticisi Tur3)
12.Dosya listesinde sadece grup kimligi listelenmis (Sadece Coklu Ortam Oynaticisi)

*Ek not
USB bellek igerigi kontroll bir oynatma dosyanin oynatilip oynatilamayacagini belirleyemez.
Dosyalar Ortam Oynaticisi etkinken oynatilamiyorsa hata Ekran Ustii Kumandasi gérintiilenir.

© N oA WDN =
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3. Ag ortami (Sadece Coklu Ortam Oynaticisi)

3.1. LAN baglantisi ve IP adresi / Alt ag maskesi i¢in ayar ornekleri

Asagida gosterildigi gibi tim panellerin ayni ag Uzerinde ¢alismasi i¢in birden fazla LFV70 Unitesini LAN kablolari ile
baglayin ve IP adreslerini/ Alt ag maskelerini ayarlayin.

Hub or boradband router

Iﬂ’inlﬂnr-i‘ﬂl

Master Slave Slave Slave

IP address:  192.168.0.1 192.168.0.2 192.168.0.3 192.168.0.4
Subnet mask: 255.255.255.0 255.255.255.0 255.255.255.0 255.255.255.0

Notlar:

Ag trafigi sikismasini 6nlemek i¢in baska bir ekipmanla baglanti kurmaya ¢alismayin.

Araya konulan ydnlendiriciyle baglanti kuramazsiniz. Bunlari ayni alt agda kullanin.

Ag yapilandirmasini ACIK olarak ayarlayin.

Normal olarak galistirmak mumkin olmayabileceginden lutfen kablosuz LAN ile baglanmayin.

SB bellektekiyle ayni codec’i ve bit oranini kullanan video dosyalari kullanin.

USB bellektekiyle ayni gérintileme boyutunu ve sikistirma oranini kullanan sabit resim dosyalari kullanin.
Ayni ve daha yuksek hizli USB drinlerini kullanin.

Ag iletisim arizalarinin neredeyse hi¢ yasanmadigi bir ortamda (daha dusuk iletisim verisi miktari) kullanin.

4. Medya Oynatici baslatma / bitirme prosedurleri

4.1. Tek Bir Ortam Oynaticisi igin
Baslatma prosediirii

(1) Ortam Oynaticisina USB bellegi takin. *Bkz. bolim 2
(2) USB bellek igerigi kontroliini ¢ahistirin. *Bkz. bolim 2.6

Hata meydana gelirse hata ortadan kalkana kadar kontroll tekrarlayin.
(3) GIRIS'i USB olarak degistirin.

Bitirme prosediirii

(1) GIRIS'i USB'den farkli bir 6geye ayarlayin.

4.2. Coklu Ortam Oynaticisi igin
Baslatma prosediiri

(1) LAN kablolarini kullanarak birden fazla LFV70 Unitesini baglayin. *Bkz. bolim 3

(2) Her bir LFV70 Unitesine Ortam Oynaticisi icin USB bellegi takin. *Bkz. bolim 2

(3) Her bir LFV70 Unitesinde USB bellek igerigi kontrolini gahistirin. *Bkz. bolim 2.6
Hata meydana gelirse hata ortadan kalkana kadar kontroll tekrarlayin.

(4) Ana Unite icin GIRIS'i USB olarak degistirin.

Bitirme prosediirii

Ana (nite igin GIRIS'i USB'den farkli bir 6geye ayarlayin.
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5. Oynatmayi surdur islevi

Ortam Oynaticisi sona erdiginde oynatma islemi siirdiriilecek dosya Ekran Ustii Kumanda (Oynatmayi Sirdir) ayarina
gore degisiklik gosterir.
ACIK olarak
ayarlandiginda

KAPALI olarak
ayarlandiginda

: Ortam Oynaticisinin sonuna dogru oynatilan dosya bastan oynatilir.

: Senaryodaki ilk dosyanin basindan itibaren oynatma baslar.

*Asagidaki islemlerden biriyle stirdirme islemi kaldirilir
* Glg KAPALI

* USB belleginin ¢ikarilmasi

-

6. USB media player ayarlari

serpi—— Kurulum menlsind goruntilemek icin basin. Seep s
Day/Time settings
2 "USB media player settings (USB media player ayarlari)" e Senas
) e .
ogesini segmek igin basin. i e sge
Display orientation Landscape
k Menu display duration ) 60S

H e I’ .. Menu transparency PO —
=D USB media player ayarlarini gérintiilemek igin basin.
USB media player USB media player stings
. . . .. USB media player 4 Enable )
USB media player islevini devreye sokmak veya devreden ¢ikarmak i¢in ayarlayin. Resume play on

Scenario file check

Resume Play (Oynatmay: Siirdiir)

Oynatmayi surdir iglevini devreye sokmak veya devreden gikarmak igin ayarlayin.
(Bkz. bolim 5. "Oynatmayi Surdur islevi".)

Slide show duration

Scenario file check (Senaryo dosya kontrolii)
USB bellek igerigi kontrollnd ¢alistirin. Bir hata algilanirsa hata kodu ve dosya adi
gOsterilir. (Bkz. bolim 2.6. "USB bellek igerik kontroli". Hata kodu detayi gorilebilir.)
USB media player settings USB media player settings

USB media player Enable USB media player Enable
Resume play On [

Scenario file check I

Scenario file check On

Available

Slide show duration

(The example of the Scenario file check screen.)

Slide show duration (Slayt gosterisi siiresi)

Hareketsiz goruntiler igin gosterim siresini segin. Bkz. "Oynatma siresi", bolim 2.4 "Senaryo / Dosya listesi ile
ilgili terimler".
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Sorun giderme

| Servisi aramadan énce belirtileri tespit edin ve agagida gosterildigi sekilde basit kontrolleri gergeklestirin.

Belirtiler

Gorinti Ses

Kontroller

e
Parazit [( J7 Kot Ses
AN

Elektrikli Cihazlar
Otomobil / Motosiklet
Floresan 1s1k

7~ e
¢y Normal Gériinti [( ;%i Ses Yok
N

Ses Seviyesi
(Uzaktan kumandadaki sessiz iglevinin etkin olup olmadigini kontrol edin.)

AC prizine bagli degil

Calistinlmamis

Goruntl ve Parlaklik/Ses seviyesi ayarlari

(Check by pressing the power switch or POWER ON or STANDBY button on the remote control.)

Ve
! Gorlnti Yok [( J’j’ Normal Ses
AN

e
Goriintii Yok [(}%i Ses Yok
- AN

Bir sinyal renkli sistem formatiyla veya giris frekansiyla uyumlu degilse sadece giris terminali
gostergesi goruntulenir.

7~ /
@ Renk Yok [( J’J’ Normal Ses

A N

Renk kontrolleri minimum seviyeye ayarlanmis.
Renk sistemi

Uzaktan kumanda islevleri yerine getirilemiyor.

Uzaktan kumandanin pillerini kontrol edin, piller dolu ise dogru olarak yerlestirildiginden emin olun.
Uzaktan kumanda sensériiniin dis ortam isigina veya giiglli floresan i1sigina maruz kalip kalmadigini
kontrol edin.

Uzaktan kumandanin kullanimdaki Gnitenin kontroll igin 6zel olarak tasarlandigindan emin olun.
(Unite farkl bir uzaktan kumanda ile galigtirlamaz.)

Uniteden arada sirada bir gatlama sesi geliyor.

Goruntu veya sesle ilgili bir sorun yoksa bu ses oda sicakligindaki degisiklikler sebebiyle TV
Unitesinde meydana gelen hafif kontraksiyonlardan kaynaklanmaktadir. Bu kontraksiyonlarin
performans ya da diger hususlar Gzerinde olumsuz bir etkisi bulunmamaktadir.

Zoom iglevini kullandigimda ekrandaki gérantinun
Ust veya alt kisminda kesilme meydana geliyor.

Ekrandaki gérinttiiniin konumunu ayarlayin.

Zoom islevini kullandigimda kaybolan goéruntu
ekranin Ust veya alt kisminda gozikuyor.

Video yazilimi programi (sinema boyutu programi gibi) TAM (digme) modundakinden daha
genis bir ekranda kullanildiginda, géruntilerden ayri olan bos alanlar ekranin st veya alt
kisminda gézukdr.

Unitenin iginden ses geliyor.

Glg acildiginda ekran panelinin galisma sesi duyulabilir: Bu normaldir ve ariza gostergesi
degildir.

Unitenin pargalari isiniyor.

On, Ust ve arka panel sicakligi yiikselse bile bu sicakliklar performans ve kalite agisindan bir
sorun teskil etmez.

Beklenmedik bir sekilde unite otomatik olarak
kapaniyor.

"Sinyal yoksa kapat", "PC Gug¢ Ydnetimi",
"DVI-D Gug Yonetimi" ve "Aktivite yoksa kapat" ayarlarini kontrol edin. Bunlardan herhangi
biri "Acik (Etkin)" olarak ayarlanmig olabilir.

Bazen gorintl ve ses ¢cikmiyor.

HDMI veya DVI sinyalleri ekrana segici veya dagitici kullanilarak aktariliyorsa ses ya da
gorintu ¢ikisi kullanilan segici veya dagiticiya bagli olarak normal bigimde aktarilamayabilir.
Bu tir belirtiler cihaz kapatilip tekrar agilinca veya secici veya dagiticinin degistiriimesiyle
ortadan kaldirilabilir.

RS232C kontrol edilemiyor

Baglantinin dogru yapilip yapilmadigini kontrol edin.

14. sayfadaki RS232C komutunu ekrandaki RS232C terminalinden kontrol ederken "Seri
kontrol" 6gesinin "Seri giris" olarak ayarlandigindan; DIGITAL LINK cihazinin RS232C
terminalinden kontrol ederken "DIGITAL LINK" oldugundan emin olun.

"Kontrol ayarlari"nin dogru yapilandiriidigindan emin olun. (DIGITAL LINK cihazinin
RS232C terminalinden kontrol edildiginde)

LAN kontrol edilemiyor

Baglantinin dogru yapilip yapilmadigini kontrol edin.

WEB tarayicisi kontroli veya 78. sayfadaki komut kontroli ile kontrol edilirken "Ag
Kontrolu" 6gesinin "ON (ACIK)" olarak ayarlanip ayarlanmadigini kontrol edin.

"LAN Ayari"nin dogru yapilandirildigindan emin olun.

AMX, Crestron Electronics, Inc. veya Extron cihazina baglarken kullanimdaki cihaza goére
"AMX D.D.", "Crestron Connected™" veya "Extron XTP" segeneklerinden birini belirleyin.
"DIGITAL LINK durumu" 6gesindeki "Sinyal kalitesi" bilgilerine bagvurarak LAN kablosu
baglantisinin kesilip kesilmedigdini ya da kablonun blendajli olup olmadigi gibi LANS kablosu
durumunu kontrol edin.

DIGITAL LINK terminalinden goriintii veya ses
gelmiyor.

Video (¢ikis) ekipmani ile gift blikiimll kablolu verici arasindaki baglantinin ve gift bikimli
kablolu verici ile bu Urlin arasindaki baglantinin dogru yapilip yapilmadigini kontrol edin.
"DIGITAL LINK modu" 6desinin "Ethernet" yerine "Auto (Otomatik)" veya "DIGITAL LINK"
olarak ayarlandigindan emin olun.

Ancak bu bir ariza degildir.

Bu LCD Ekran 6zel bir gorinti isleme yontemi kullanir. Girdi sinyali tipine bagli olarak bu isleme goérintl ve ses arasinda ufak kaymaya sebep olabilir.
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Sorun giderme

Belirtiler

Kontrol

Resmin ekrana gelmesi biraz zaman aliyor.

Unite, estetik olarak memnun edici gériintiiler tiretmek igin farkl sinyalleri dijital olarak isler.
Buna bagli olarak girdi degistirildiginde Gnitenin giict agildiktan sonra resmin ekrana gelmesi
biraz zaman alabilir.

Gorlntinan kenarlar titriyor.

Paneli galistiran sistemin ¢zelliklerine bagli olarak goruintt kenarlari, hizli hareket eden gérintu
pargalarinda titriyormus gibi goriinebilir: Bu normaldir ve ariza gostergesi degildir.

Ekranda kirmizi, mavi, yesil ve siyah noktalar olabilir.

Bu sivi kristal panellere has bir 6zelliktir ve bir sorun degildir. Sivi kristal panel yuksek kalitede
resim detaylari Uretmek amaciyla ¢ok ylksek hassasiyette bir teknolojiyle tretilmistir. Nadiren
ekranda aktif olmayan birkag piksel mavi, kirmizi, yesil veya siyah sabit noktalari olarak
gordlebilir. Litfen bu durumun LCD'nizin performansini etkilemeyecegini unutmayin.

Gorlinti donmasi meydana geliyor

Gérunti donmasi meydana gelebilir. Hareketsiz bir gértintii uzun sure boyunca ekranda
kalirsa goruntu izi kalabilir. Ancak belirli bir zaman sonra ekrandan gider. Bu bir ariza olarak
nitelendirilemez.
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Kullanilabilir girdi sinyalleri

PC sinyalleri *isaret: Kullanilabilir girdi sinyali
Sinyal adi Ya‘agdf_lrj;‘ans Dike‘{k‘;r;kans N°k(t§‘/|8:'z)saat RGBIN | PCIN |DisplayPort |?1V1I:E; ol Gll—'lril\l_mlilNK

1 |640x400@70 Hz 31,46 70,07 25,17 * *

2 |640x480@60 Hz 31,46 59,93 2517 * * * * *
3 |640x480@72 Hz 37,86 72,81 31,50 * *

4 1640x480@75 Hz 37,50 75,00 31,50 * *

5 |640x480@85 Hz 43,27 85,01 36,00 * *

6 [800x600@56 Hz 35,16 56,25 36,00 * *

7 |800x600@60 Hz 37,88 60,32 40,00 * * * * *
8 [800x600@72 Hz 48,08 72,19 50,00 * *

9 [800x600@75 Hz 46,88 75,00 49,50 * *

10 [800x600@85 Hz 53,67 85,06 56,25 * *

11 |852x480@60 Hz 31,47 59,94 34,24 * * *
12 [1024x768@50 Hz 39,55 50,00 51,89 * * *
13 [1024x768@60 Hz 48,36 60,00 65,00 * * * * *
14 |1024x768@70 Hz 56,48 70,07 75,00 * *

15 [1024x768@75 Hz 60,02 75,03 78,75 * *

16 |1024x768@85 Hz 68,68 85,00 94,50 * *

17 [1066x600@60 Hz 37,64 59,94 53,00 * * *
18 [1152x864@60 Hz 53,70 60,00 81,62 * * *
19 [1152x864@75 Hz 67,50 75,00 108,00 * *

20 (1280x720@60 Hz 44,77 59,86 74,50 * * * * *
21 [1280x768@60 Hz 47,70 60,00 80,14 * *

22 ({1280x800@60 Hz(1) 49,31 59,91 71,00 * * * * *
23 [{1280x800@60 Hz(2) 49,70 59,81 83,50 * * * * *
24 (1280x960@60 Hz 60,00 60,00 108,00 * *

25 [1280x960@85 Hz 85,94 85,00 148,50 * *

26 (1280x1024@60 Hz 63,98 60,02 108,00 * * * * *
27 (1280x1024@75 Hz 79,98 75,02 135,00 * *

28 [1280x1024@85 Hz 91,15 85,02 157,50 * *(1)

29 [1366x768@50 Hz 39,55 50,00 69,92 * * *
30 [1366x768@60 Hz 48,39 60,04 86,71 * * * * *
31 [1400x1050@60 Hz 65,22 60,00 122,61 * * *
32 |1440x900@60 Hz(1) 55,47 59,90 88,75 s * s ¢ *
33 [1440x900@60 Hz(2) 55,93 59,89 106,50 * * * * *
34 [1600x900@60 Hz 55,99 59,95 118,25 * * *
35 [1600x1200@60 Hz 75,00 60,00 162,00 * * * * *
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Kullanilabilir girdi sinyalleri

36 [1920x1080@60 Hz 67,50 60,00 148,50 * * * * *
37 [1920x1200@60 Hz 74,04 59,95 154,00 * * *
38 |Macintosh13 in¢ (640x480) 35,00 66,67 30,24 * *
39 |Macintosh 16 in¢ (832x624) 49,72 74,55 57,28 * *
40 |Macintosh 21 ing (1152x870) 68,68 75,06 100,00 * *

*1 G Uzerinde Senkronizasyon ile uyumlu degil.
+ Otomatik olarak algilanan sinyal ekrandaki gergek girdi sinyaliyle farkllik gosterebilir.
* DIGITAL LINK girigi, HDMI ile ayni sinyal turlerini destekler.

Bilesen sinyalleri *Isaret: Kullanilabilir girdi sinyali
Sinval adi Yatay frekans Dikey Noktasal |COMPONENT DisplavPort DVI-D IN HDMI,
y (kHz) frekans (Hz) | saat (MHz) IN play 1,2  |DIGITAL LINK

1 525(480)/60i 15,73 59,94 13,50 x %

(Analog)
2 525(480)/601 15,73 59,94 27,00 * *

(Dijital)
3 525(480)/60p 31,47 59,94 27,00 - * % %
4 625(575)/50i 15,63 50,00 13,50 *
5 625(576)/50i 15,63 50,00 27,00 * * %
6 625(575)/50p 31,25 50,00 27,00 *
7 625(576)/50p 31,25 50,00 27,00 * % %
8 750(720)/60p 45,00 60,00 74,25 * * * %
9 750(720)/50p 37,50 50,00 74,25 % * % %
10 | 1.125(1.080)/60p 67,50 60,00 148,50 * * * %
11 | 1.125(1.080)/60i 33,75 60,00 74,25 * * % %
12 | 1.125(1.080)/50p 56,25 50,00 148,50 * * * %
13 | 1.125(1.080)/50i 28,13 50,00 74,25 * * * *
14 [1.125(1.080)/24PsF 27,00 48,00 74,25 *
15 | 1.125(1.080)/30p 33,75 30,00 74,25 * * % %
16 | 1.125(1.080)/25p 28,13 25,00 74,25 * * * *
17 | 1.125(1.080)/24p 27,00 24,00 74,25 * % % %
Video sinyalleri (VIDEO)
. Yatay Dikey DOT

Sinyal adi frekans (kHz) | frekans (Hz) | CLOCK VIDEO
1 NTSC 15,73 59,94 13,50 *
2 PAL 15,63 50,00 13,50 *
3 PAL60 15,73 59,94 13,50 *
4 SECAM 15,63 50,00 13,50 *
5 NTSC 4.43 15,73 59,94 13,50 *
6 PAL N 15,63 50,00 13,50 *
7 PAL M 15,73 59,94 13,50 *
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Fabrika Durumu

Bu iglev Uniteyi fabrika ayarlarina sifilamaniza olanak saglar.

|snup—: Kurulum menusuinu goruntilemek icin basin.

®\' 3 saniyeden daha uzun sure basin.

"Shipping (Fabrika)" 6gesini segmek igin basin.

@ Fabrika menutsuni gorantilemek igin basin.

4 [—r "YES" 6gesini se¢cmek icin basin.
beh

5 10 saniye bekleyin.

Onaylamak igin basin.

[Uniteden]
. Kurulum menusu ekrana gelene kadar MENU dugmesine basin.

"OSD Language (OSD Dilini)" segmek igin basin.

= Setup

Signal
Display ID settings
Multi display settings
Backup input settings
Screensaver
Input label

ECO mode settings
Wobbling off
DIGITAL LINK out Monitor out(Digital)
Power ON screen delay Auto
0SD language < English(UK) »

Options
Display Serial Number
Software Licenses

Shipping

Shipping

Glcl kapatmak igin ana tnitedeki gli¢ digmesine ( ) basin.

. “OSD Language (OSD Dili)” 6gesini segcmek igin Sesi Ag “A” veya Kis “¥” diigmesine basin.

1
2
3. Fabrika menusu ekrana gelene kadar INPUT diigmesine basin.

4. “YES” 6gesini secmek icin Sesi A¢ “+” veya Kis “~” digmesine basin.
5. INPUT dugmesine basin ve 10 saniye bekleyin.

6. Gucu kapatmak igin ana Unitedeki gi¢ digmesine ( ) basin.
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Teknik Ozellikler

TH-55LFV70W

Gii¢ Kaynagi 220 - 240 V AC, 50/60 Hz
Giig Tiiketimi
Olclilmiis Guig Tiketimi 330 W
Beklemedeyken 0,5W
Gug kapaliyken ow

LCD Ekran paneli

55 in¢ IPS panel (LED arka aydinlatma), FULL (gecis) gortinti orani

Ekran boyutu

1.209 mm (G) x 680 mm (Y) x 1.387 mm (diyagonal)

(piksel sayist)

2.073.600 (1.920 (G) x 1.080 (Y))
[5.760 x 1.080 nokta]

Calisma durumu

Sicaklik

0~40°C, 32~ 104°F

Nem

%10 ~ 90 RH (Yogunlagsmasiz)

Kullanilabilir sinyaller

Renk Sistemi

NTSC, PAL, PAL60, SECAM, NTSC 4.43, PAL M, PAL N

Tarama formati

525 (480) / 60i - 60p, 625 (575) / 50i - 50p, 750 (720) / 60p - 50p, 1125 (1080) / 60i - 60p - 50i -
50p - 24p - 25p - 30p - 24PsF

PC sinyalleri

VGA, SVGA, XGA, SXGA
UXGA - (sikigtiriimis)
Yatay tarama frekansi 30 - 110 kHz
Dikey tarama frekansi 48 - 120 Hz

Baglanti terminalleri

DIGITAL LINK RJ45 agi ve DIGITAL LINK baglantilari igin uyumlu PJLink™ iletisim yontemi: RJ45 100Base-TX
LAN
VIDEO IN VIDEO 1,0 Vp-p (75 Q)
AUDIO L-R | 0,5 Vrms
AV IN HDMI .
DisplayPort TYPE A Konnektor
COMPONENT
Y 1,0 Vp-p (75 Q) ile senkronize
PB/CB 0,7 Vp-p (75 Q)
PR/CR |0,7 Vp-p (75 Q)
AUDIO L-R | 0,5 Vrms
DVI-D IN 1 DVI Revizyon 1.0 ile uyumlu
DVI-D IN 2 HDCP 1.1 ile uyumlu
AUDIO 0,5 Vrms, PC IN ile Paylasiimig
PC IN 1,0 Vp-p (75 Q) ile senkronize G
0,7 Vp-p (75 Q) ile senkronize degil G
B: 0,7 Vp-p (75 Q)
R: 0,7 Vp-p (75 Q)
HD/VD: 1,0 - 5,0 Vp-p (yuksek empedans)
AUDIO 0,5 Vrms, DVI-D IN ile Paylasiimis
SERIAL IN
SERIAL OUT RS-232C uyumlu
AUDIO OUT [INPUT 1 kHz / 0 dB, 10 kQ YUK]
RF\I;IIf/Il\éI)(?I'-II;EOlL'\JIT M3 mini jak x 2
Boyutlar (G x Y x D) 1.213 mm (G) x 684 mm (Y) x 95 mm (D)

Kiitle (agirlik)

yaklasik 30 kg

Notlar:
« Tasarim ve boyutlar bildirimde bulunmaksizin degistirilebilir. Verilen kitle ve boyutlar yaklasik degderlerdir.
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Eski Ekipman ve kullanilmig Pillerin Elden Cikartilmasi ve Toplanmasi ile ilgili Kullanicilar
icin bilgi

Uriinler, paketleme ve/veya birlikte verilen dokiimanlar tizerindeki semboller kullanilan elektrikli ve
elektronik drlnlerin ve pillerin genel ev artiklariyla karistinilmamasi gerektigi anlamina gelmektedir.

Eski Grunlerin ve kullanilmis pillerin geri déntgtiimd, yeniden kullanimi ve dogru olarak elden gikartilmasi
icin ulusal duzenlemeler ve 2002/96/EC ve 2006/66/EC Direktiflerine uygun olarak ilgili toplama
noktalarina teslim edin.

Bu drlnleri ve pilleri dogru olarak elden ¢ikartarak degerli kaynaklarin korunmasina ve dogru islemle
elden ¢ikartilmamasi sonucu insan sagligina ve dogaya kargi meydana gelecek olasi olumsuz etkilerini
Onlemeye yardimci olacaksiniz.

Eski Grunlerin ve pillerin toplanmasi ve geri donlsu ile ilgili daha fazla bilgi almak icin belediye, atik
hizmetleri veya Uriinl satin aldiginiz satis noktasina danigabilirsiniz.

Bu atiklarin dogru olarak elden ¢ikartiimamasi ulusal dizenlemelere bagh olarak cezaya neden olabilir.

Avrupa Birligindeki ticari kullanicilar
Elektrikli ve elektronik ekipmanlarinizi elden gikarmak istiyorsaniz daha fazla bilgi almak i¢in bayinize
veya tedarikginize basvurunuz.

[Avrupa Birligine dahil olmayan ulkelerdeki Elden Cikarma igslemi hakkinda bilgi]
Bu semboller sadece Avrupa Birliginde gegerlidir. Bu d6geleri elden gikartmak istiyorsaniz litfen yerel
mercilerle veya bayinizle temasa geciniz ve dogru islemi 6greniniz.

Pil sembolii notu (alt kisimda bulunan iki sembol 6rnegi):
Bu sembol kimyasal sembol ile birlikte kullanilabilir. Bu durumda kimyasallarla ilgili Direktiflerin
gerektirdigi kurallara gecerlidir.

<4 2 | 3

<Bu Uriiniin Yazihm Bilgileri>

This product incorporates the following software:

(1) the software developed independently by or for Panasonic Corporation,

) the software owned by third party and licensed to Panasonic Corporation,

) the software licensed under the GNU General Public License, Version 2.0 (GPL V2.0),

(4) the software licensed under the GNU LESSER General Public License, Version 2.1 (LGPL V2.1), and/or
) open source software other than the software licensed under the GPL V2.0 and/or LGPL V2.1.

The software categorized as (3) - (5) are distributed in the hope that it will be useful, but WITHOUT ANY WARRANTY,
without even the implied warranty of MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. Please refer
to the detailed terms and conditions thereof shown in the attached CD-ROM

At least three (3) years from delivery of this product, Panasonic will give to any third party who contacts us at the contact
information provided below, for a charge no more than our cost of physically performing source code distribution, a
complete machine-readable copy of the corresponding source code covered under GPL V2.0, LGPL V2.1 or the other
licenses with the obligation to do so, as well as the respective copyright notice thereof.

Contact Information: oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Musteri Kaydi

Bu Urtdinin model ve seri numarasi Urlnin arka kisminda bulunabilir. Bu seri numarasini asagida verilen alana not
ediniz ve bu kitapg¢igi faturanizla beraber saklayiniz, bu belgeler hirsizlik ve kayip durumlarda ve Garanti Hizmeti
kapsaminda size yardimci olacak kalici kayitlardir.

Model Numarasi Seri Numarasi
Panasonic Corporation 2004/108/EC, madde 9(2) direktifine uygun olarak
Panasonic Test Merkezi
Web Sitesi: https://panasonic.net/cns/prodisplays/ Panasonic Service Europe, a division of Panasonic Marketing
© Panasonic Corporation 2014 Europe GmbH

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, F.R. Germany
TP1117TS0 -PB
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